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Forord

Den priméra avsikten med denna bok ar att med hjélp av ett personligt perspektiv
skildra ett kulturmoéte mellan en éldre bondekultur och akademiska universitetsmil-
joer 1 bade Sverige och Norge och med europeiska utblickar. Hur skulle tva till det
yttre visensskilda vérldar kunna moétas och fungera tillsammans inom en och samma
person? Den personen ér jag sjdlv som pa nédra hall har mott olika universitetsmiljoer
i savdl Sverige som Norge. Jag har ocksa haft forskningskontakter med ett antal eu-
ropeiska unviversitet. Min forestéllning har varit att en samexistens mellan de at-
skilda virldarna skall vara mgjlig trots att de grundliggande kdnnetecknen for dem
ar mycket olika. Av intresse 1 denna bok &r ocksé hur universitetsmiljoer i olika lén-
der kan skilja sig at i motet med en enskild forskare.

Jag har haft som motto att se pad mdjligheter att ga vidare i stéllet for att resignera
infor svérigheter som jag upplevt vid mina kulturméten. Férhoppningsvis skall denna
framstéllning ha ett allmant samhéllsintresse just genom att manga i min generation
kan ha upplevt liknande situationer med bade mojligheter och problem. En kvinnlig
skolkamrat till mig sade att ndgon borde skriva om klassresor hos oss som har fodel-
sear 1 borjan av 1940-talet. Da hon hade tagit realexamen hade hennes mamma sagt
till henne att ’nu récker det med studier”. Min skolkamrat tyckte att det var proble-
matiskt att f hora detta nér hon ville studera vidare, vilket hon ocksé gjorde. Hon blev
senare tillsammans med sin man vilkénd bade internationellt och i Sverige.

I stéllet for att bruka begreppet klassresa har jag fokuserat pd vad som hénder vid
motet mellan tvé olika samhaéllsgrupper. Jag véljer hér att kalla dem for kulturer med
olika grundldggande kidnnetecken. Ett utmérkande drag i min uppvéxtmiljo i en bon-
debygd pé on Orust i Bohuslén géllde att man skulle vara ytterst forsiktig med att
tala for mycket om sig sjilv. Daremot kunde man intressera sig for och tala om an-
dras liv. Dér ligger kanske en av grunderna till att jag s& smaningom blev etnolog/kul-
turhistoriker. Uppgiften bestér just i att studera vanliga médnniskors materiella och
sociala liv likavél som deras forestéllningsvarld.

Forsta inspirationen till denna bok fick jag genom den djupintervju om veten-
skaplig utveckling som Stockholms- och senare Umedetnologen Billy Ehn gjorde
med mig 1986. Han lyckades f4 mig att for forsta gdngen berétta om personliga upp-
levelser just med tanke pd att de skulle dokumenteras. Ar 1993 skrev jag ett kapitel i
den av etnologen Lena Gerholm utgivna antologin Etnologiska visioner. Femton fors-
kare reflekterar kring sitt dmne. Det var vid den tiden hogaktuellt att reflektera dver
forskarjaget. Detta sammanhéngde med en dvergang fran ett objektivt till ett subjek-
tivt forskningsideal. Tidigare hade man sokt efter en sann och neutral verklighet obe-
roende av vilka personer som utforde undersdkningarna och gjorde tolkningarna.
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Under de senaste aren har intresset tilltagit for att ge ut levnadsteckningar 6ver av-
lidna etnologer och folklorister. Ar 2010 utkom antologin Svenska etnologer och folk-
lorister och 2013 utgavs en antologi 6ver avlidna norska etnologer och folklorister i
kombination med d&mneshistoriska oversikter, Etnologi og folkloristikk. Det kan sam-
tidigt vara vérdefullt att forskare sjdlva reflekterar 6ver sin verksamhet medan de
annu lever. D4 blir det mojligt att folja &mnesutvecklingen fram till var egen tid. Detta
ar anledningen till tillkomsten av denna bok. Det géller att vara sé drlig som mojligt
och inte bara skriva om den framgangsrika historien.

Inom internationell kulturforskning finns en anknytning till termen autoetnografi
dér forskare anvinder sig sjdlva pa ett explicit sitt i forskningsprocessen bade vid in-
samling och analys (Ellis m fl 2011). Sadana sjilvreflexiva aspekter pa forskningen
har pé senare tid alltmer aktualiserats inte bara pa anglosaxiskt omrade utan numera
aven inom tysk forskning (Bonisch-Brednich 2012). Inom historievetenskapen har
sjdlvbiografier skrivna av forskare borjat att analyseras (Gustafsson Chorell 2012).

Ny inspiration till att skriva om vetenskaplig och personlig utveckling fick jag
nér arkivarie Fredrik Skott vid det folkloristiska arkivet i Goteborg under ar 2012
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borjade intervjua etablerade etnologer och folklorister med tonvikt pa etnologins dm-
nesutveckling i Goteborg. De tre som forst utvaldes var Jan-Ojvind Swahn, kiind fran
TV-serien Fraga Lund, min handledare Nils-Arvid Bringéus och jag sjilv. Fredrik
Skott deltog i redigeringen av den ovan ndmnda antologin om avlidna svenska etno-
loger och folklorister. Den tyskfodda etnologen Petra Garberding har ocksa gett mig
inspiration genom sin &mneshistoriska undersokning om kontakterna mellan tysk och
svensk folklivsforskning under nazismen och det kalla kriget. Hon har under 2010
och 2011 intervjuat mig om mina forskningskontakter med Vist- och Osttyskland
under 1970- och 1980-talen (Garberding 2013). Jag vill ocksé ndmna att mina fors-
karkollegor och tidigare samarbetspartner litteraturvetarna Lars Lonnroth och Ebbe
Schon har gett ut och reflekterat 6ver sina levnadsminnen (Lonnroth 2009, Schon
2012).

Jag vill tacka Nils-Arvid Bringéus, Sven B. Ek, Birgit Hertzberg Kaare, Birgitta
Skarin-Frykman, Fredrik Skott och Margareta Tellenbach for att de ldst bokmanu-
skriptet och kommit med vardefulla kommentarer. Jag har dven haft inspirerande
samtal runt denna bok med Bente Gullveig Alver, Anders Jarlert och min fru Kristina.

Barn- och ungdomstid pa garden Hogen

Jordbruksfastigheten Hogen pé Orust i Bohuslén dér jag foddes den 7 december 1940
hade inkopts av min farfars far Lars Olsson pa 1880-talet och den gick i arv till min
farfar Anders Larsson och dérefter till min pappa Gustav Andersson, som drev den
tillsammans med sin ogifte bror Johan. Var familj bodde i samma hus som min far-
bror fram till hans dod 1969. Garden bestod av 12 hektar akermark, vilket var till-
rackligt for att forsorja pappas familj och min farbror. Pappa var nidstan 48 ar nér jag
foddes som forsta barnet och enda sonen. I bygden hade man ndstan gett upp hoppet
om att det skulle bli en arvinge till garden nir jag foddes. Ar 1943 fick jag en syster
Gunilla, men pd henne som flicka 1ag inte ndgon forvintan om att hon skulle ta 6ver
gérden och bruka den. Hon kunde f4 utbilda sig och blev sjukskoterska 1965, ett yrke
som hon dgnat sig &t under hela sitt aktiva liv.

Redan fran fodseln omgavs jag av férvantningar bade fran bygden och min pappa
om att fortsitta sliakttraditionen. Samma forvéntan fanns i bygden nir var son Johan
foddes 1988 i Uppsala. Innan jag hade klippt av navelstrdngen utbrast jag: ”En arv-
inge till Hogen”. Sa préglad var jag av forvintningarna i det forflutna.

Jag fick arbeta hart ndr jag var hemma pa gérden. Jag lairde mig bondearbetena
bade pa det gamla och det nya sittet, bade att kora med hést och med traktor som
pappa efter mycken tvekan och patryckningar fran mig inkopte 1959, bade mjolka
korna for hand och med mjolkmaskin. Nér ett barn var tio ar ansdgs man vara ar-
betsmogen pa en gérd. Vid den aldern fick jag borja handmjolka kor ute i hagen varje
kvill pa sommaren. Det behdvdes dock inte pa vintern eftersom pappa hade skaffat
mjolkmaskin i ladugarden 1948.
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Fran hoger forfattarens farfar Anders, farmor Alma, pappa Gustav och farbror Johan
pd Hogen omkring 1920. Huset byggdes pd 1880-talet av forfattarens farfarsfar Lars
Olsson. Husets yttre ser fortfarande likadant ut 2013.

Pappa Gustav med forfattaren ett ar i famnen.
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Déremot har jag aldrig lart mig att simma. Jag var visserligen inskriven i en sim-
kurs i juli 1952 men kunde bara delta sporadiskt. Om det var uppehallsvéider skulle
jag vara hemma och arbeta med hoskorden. Det var ett slitsamt arbete mitt i som-
marviarmen. Simskolan fick jag bara delta i nar det regnade. Jag avundades jimnariga
skolkamrater vars fordldrar inte hade ndgon gérd och som diarmed slapp ifran hoskor-
den. De kunde vara mer fria under sommarlovet.

Pé véren skulle skolbarnen i familjen pa en gard hjilpa till med att ldgga ned po-
tatis i de plojda farorna och med en grep sprida ut naturgddsel ovanpé dem. P4 som-
maren bestod ett tungt arbete i att for hand breda ut godsel fran en kirra pa
tradesmarken fore sddden av hostvete. P4 hosten géllde det att med en hacka ta upp
potatis ur jorden och att rycka upp kalrotter och betor, som var ett foder som korna
dlskade. Sdden skulle birgas fran akrarna for att senare troskas inne i ladugérden. Det
senare var ett tungt och smutsigt arbete som kravde att flera personer samarbetade.
Dérfor kunde skolbarnen inte fa ga fria. De maste hjilpa till.

I folkskolan var mitt bésta damne matematik. Nir jag hade gjort fardigt mina upp-
gifter pé lektionerna uppmanade lararen mig att g runt i klassrummet och hjilpa
andra elever som hade svérigheter och inte hunnit sa langt. Detta var mina forsta pe-
dagogiska uppgifter som jag med glddje utforde. Min lérare Nils Rutgersson upp-
muntrade mig att fortsétta att studera och da sérskilt inrikta mig pa matematik.
Baksidan av att vara duktig i klassen var att man kunde bli utsatt fér mobbning pa ras-
terna och efter skolan. Mina minnen géller sérskilt en av klasskamraterna som var
stark och gérna ville sldss. Han var raka motsatsen till mig inne i skolsalen.

Gilleby skola klass 6 och 7 1953. Léiraren Nils Rutgersson ldngst till hoger.
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Léararen Nils Rutgersson var en vdn av Norge. Vi elever fick bl. a. ldra oss den
norska nationalsdngen och aka pé skolresor till Halden pa den norska nationaldagen
den 17 maj. Detta var en upplevelse for oss skolbarn. Vi skaffade norska flaggor
som vi viftade med. Jag har fortfarande kvar foton och minnessaker fran en sadan
skolresa.

Skolresa fran Gilleby till Halden pd nationaldagen den 17 maj 1954. Skolbarnen vif-
tar med norska flaggor. Forfattaren sitter pa muren i bakgrunden med svart skédrm-
mossa.

Pappa ség alltid upp till Norge genom att forhallandena fér mindre jordbruk dér var
mycket battre dn i Sverige. Under skoltiden grundlades min forkarlek for Norge och
norska dialekter som liknar de bohuslidnska. Min farbror talade ett patagligt norskt
sprak som jag fick med mig fran barndomen. Han sade “sulten” i stéllet for hungrig,
“bringebér” 1 stéllet for hallon, “veps” i stéllet for geting, “taga” i stéllet for dimma
osv. Arligt talat har jag, och manga med mig i Bohuslin, nog aldrig kunnat forlika oss
med freden i Roskilde 1658 nidr Bohuslén blev svenskt. Detta medforde att landska-
pet blev en randregion i det nya riket fran att det tidigare hade haft en central stéll-
ning i Norge. Tanken pa det norska arvet och samhorigheten med Norge gor sig
fortfarande mérkbar bland infédda bohusldningar som jag moter vid féltarbeten och
lokala kontakter. I flera fall har jag fitt hora dem uttrycka att de i skolan inte fatt lara
sig sin egen historia, dvs den norska historien fére 1658 som man kénner sig lierad
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med. En attiodrig kvinna utbrast vid midsommarfirandet i min lokala hembygdsfor-
ening 2012 att “halvnorska é&r vi allihopa hér” och hon fick flera instimmande kom-
mentarer frén andra ortsbor som stod runtomkring.

Mitt simsta dmne i folkskolan var sang och musik. Léraren Nils Rutgersson var
skolkantor och gick in for att lara ut musik till sina elever forutom matematik som han
ocksé var starkt intresserad av. Alla elever skulle avligga sangprov infor hela klas-
sen medan lararen spelade pa orgeln. For mig gick detta inte alls bra. Lararen forsokte
hjdlpa mig och sade: ”Anders som har sa létt for matematik. Det &r bara att rikna to-
nerna sa gar det bra”. Problemet for mig var emellertid att jag inte kunde urskilja
toner. Under mellanstadiet 6vade klassen korsang framme vid katedern. En ung 14-
rarinna fran Skéne plockade bort mig ur koren med motiveringen att jag "brummade”.
Under sangdvningarna fick jag lov att g& ut ensam pa skolgarden tills lektionen var
slut. Egentligen vantrivdes jag med detta, men jag saknade & andra sidan inte séngen.

Efter den sjudriga folkskolan deltog jag i konfirmationsundervisningen och blev
konfirmerad den 4 och 5 december 1954. Lararen Knut Jonsson var priaglad av den
schartauanska véckelsen som var framtradande pa flera hall i Bohuslan. Han for-
medlade en grundlig undervisning i den kristna tron och det kristna livet. De lev-
nadsregler som konfirmanderna fick ldra sig vid undervisningen om de tio budorden
har jag haft stor glddje och nytta av senare i livet. Man skulle inte skada och fortala
andra, inte bara tdnka pa och tycka synd om sig sjdlv utan ocksa ta hiansyn till andra
och absolut inte vara avundsjuk. Man skulle vara arlig bl. a. vid sjdlvdeklarationer,
kombinera arbete pa vardagar med vila pa son- och helgdagar, vara mattlig med al-
kohol, inte anvidnda varken Guds eller djavulens namn tanklost. I véirlden forekom en
kamp mellan goda och onda krafter. Frestelserna var starka fran den onda sidan. Man
skulle i princip alltid tala sanning, men man behdvde inte avsldja hela sanningen om
den kunde skada andra. Det var i sddana fall battre att tiga med undantag for om man
avlade ed infor en domstol. Dar var man skyldig att sdga allt vad man visste eller
varit med om. Jag tycker om att ha bestimda normer for hur man skall leva i relation
till andra méanniskor och det omgivande samhiéllet. Ddaremot fick jag ingen direkt re-
ligios pragling med mig fran hemmet. Mamma och pappa besokte kyrkan ibland,
men jag upplevde ingen andakt i hemmet.

Jag fick tidigt ett starkt studieintresse och kidnde behov av att mer eller mindre dis-
tansera mig fran arbetet pa garden. Jag har dock aldrig helt dvergivit bondemiljon
utan har behallit garden efter min pappas dod 1980 respektive min mammas 1984
och har alltid atervint dit regelbundet. Jag har dlskat gérdens yttre miljo, ndrheten
till naturen och mojligheterna till motion och lugnet jamfort med staden men hade
svart med kraven fran min pappa. Det var inte bara det att jag skulle ta 6ver och bruka
gérden i framtiden utan dven utgora en viktig arbetsresurs sarskilt pA sommaren nar
universitetens verksamhet lag nere. Denna situation varade fram till pappas dod 1980
ndr jag var 40 ar. Genom att jag inte dvergivit garden har kulturmétet mellan bonde-
kultur och akademikerkultur aldrig upphort i mitt liv. Skillnaden efter pappas dod var
att jag da inte lingre behovde arbeta fysiskt pa garden lidngre utan jordbruksmarken
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Konfirmation i Tegneby kyrka den 4 december 1954. Forfattaren ldangst till vinster i
den mellersta raden.

kunde arrenderas ut. Garden som produktionsmiljo for pappa ersattes for min del av
garden som boende- och rekreationsmiljo.

Kompromissen mellan studier och praktiskt jordbruksarbete blev att jag under
tonaren studerade hemma bade for real- och studentexamen vid Hermods korrespon-
densinstitut i Malmo. En fordel med studierna pa distans var att man larde sig nog-
grann disciplin. Jag kunde ocksé bli kvar i min hemmiljé som jag uppskattade. Man
fick vara sin egen pédrivare och hade ingen lérare att tillfraga i det dagliga. Man
skulle sidnda in skriftliga svar pa de arbetsuppgifter som man fatt per post och de
skriftliga kommentarerna kom tillbaka nagra dagar senare.

Det egentligen enda negativa med studierna pa Hermods var bristen pé larar-
handledning i uttal p& frimmande sprék, for min del engelska, tyska och franska. De
studerande fick lyssna pa grammofonskivor men hade ingen att samtala med. Nagra
sprakresor till utlandet var inte aktuella pa den tiden. Det har tagit tid for mig att na
ett acceptabelt uttal. Har har studenter som gatt pa vanliga skolor och gymnasier haft
ett klart forsprang. Daremot hade jag inte problem med grammatik, sédrskilt inom
sprak som &r logiska sa som latin och tyska. Virre har det varit med engelska dir
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grammatiken inte &r sa regelbunden och latt att rdkna ut. Min ldggning fér matema-
tik har gjort sig gillande dven vid sprékstudierna.

I realexamen pa Hermods var matematik och kristendom mina klart basta amnen.
Dérefter lade jag matematikstudierna pa hyllan och valde latinlinjens halvklassiska
gren, med latin men inte grekiska, for mina gymnasiestudier pd Hermods. Att jag
valde bort matematiken och reallinjen berodde pa att jag var mer intresserad av att stu-
dera méanniskors liv d4n doda siffror. Matematiken har varit ett viktigt hjdlpmedel i
mitt liv men inte ett mal i sig.

Det praktiska arbetet pa gdrden hade positiva sidor i friga om motion, som jag vis-
serligen inte tdnkte pa da. Man ldrde sig ocksa disciplin och arbetsamhet. Detta har
kommit mig vél till pass inom studier och forskning. Jag fick ocksa en kénsla for
ekologisk odling med naturlig godsel som pappa slog vakt om. Nar han dog 1980
och jordbruksmarken utarrenderades till grannar kunde jag glddja mig at att det eko-
logiska jordbruket fortsatte. Pappa hade inprédglat i mig att gardens marker efter hans
dod inte skulle véxa igen och att byggnaderna skulle underhéllas. Detta har ocksé kun-
nat ske tack vare de noggranna och hjilpsamma arrendatorerna som skoter jorden ex-
emplariskt. Jag behover inte ha nagot daligt samvete for att jag inte sjalv brukar garden.
Samtidigt har jag pa néra hall kunnat se hur forutséttningarna for dagens jordbruk for-
andrats jdmfort med tidigare. Pappa och min farbroder kunde klara hushallsekonomin
genom att bruka tolv hektar aker och ha ett tiotal mjolkkor. Dagens arrendatorer, som
ocksa ar tva broder Berndt och Carl-Otto Samuelsson, behdver 6ver 100 hektar aker
som de arrenderar i min ndrmaste omgivning. Detta behov av stora arealer samman-
hianger med de dyra investeringarna i maskiner, s som en miljon kronor for en ro-
botmaskin till kornas mjélkning, som vara arrendatorer anskaffade 2011.

Nér pappa dog och gardens marker utarrenderades blev det samtidigt for mig en
fordandring med tanke pa motion. Jag borjade da aktivt att motionera pa ett nytt och
frivilligt sitt genom att vandra ldnga strackor i skogen pa vintern och ge mig ut pa cy-
kelturer under sommaren. Detta har jag fortsatt med hela tiden fram till nu. I bygden
har jag ofta fatt hora kommentarer om hur mycket jag dr ute pé cykelturer. Jag kan
ibland fa fragan nér det ar daligt vider: ”Cyklar du i dag?” Det &r nog mer skamtsamt
an allvarligt menat. Jag brukar svara att cyklingen inspirerar hjdrnan att tdnka. Ofta
kommer jag p& nya uppslag och tolkningar nir jag &r ute och rér pa mig pé cykeln
eller till fots i skogen. Darfor ar det viktigt att alltid ha en anteckningsbok och en
penna med sig i fickan.

Fran pappa har jag nog fatt viljan att klara av mina ataganden i tid och se det som
ett nederlag att skjuta upp ndgot i onddan. Detta dr precis som nér pappa absolut ville
ha in hoet i ladan innan det blev regn. Da fick inte mina studier eller min forskning
std hindrande i vigen, men det negativa som jag upplevde, var att jag inte fick be-
stimma G&ver mig sjilv ens i vuxen alder. Ménga ganger onskade jag att det skulle
regna och bli dalig skord sa att jag kunde fa mer tid for mina studier. Det blev extra
svart om jag skulle delta i ndgot symposium eller faltarbete sommartid, eftersom det
dé kunde kollidera med hoskorden. Detta minns jag var fallet den sista sommaren
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som pappa levde 1980, da jag skulle faltarbeta om turism i den finlandssvenska skar-
garden utanfor staden Borga. Pappa var forst ytterst tveksam till att jag 6verhuvud-
taget skulle aka, men nér jag kom hem efter en vecka, sade han att det inte hade varit
sa farligt. Det hade ndmligen regnat under hela tiden som jag hade varit borta. Jag fick
i stéllet hjélpa till med hobargningen efter hemkomsten frén Finland.

Pé detta sétt forstar jag mycket vél de ungdomar som levde i det gamla bonde-
samhillet och som ville bryta med arvet, sérskilt bondpojkar som var enda sonen och
ville kunna vélja sin egen vig i livet. Pappa oroade sig for att jag skulle bli den sista
generationen pa garden och dven forbli utan familj. For mig kdndes det inte aktuellt
att skaffa ndgon familj eftersom jag hade tillrackligt med att studera och forska och
dessutom var tvungen att arbeta pa garden. Att jag redan i trettioarséldern hade tap-
pat hédret pa huvudet ansag jag heller inte som en fordel om man ville tréffa en kvinna
och bilda familj. Mamma Birgit sorjde Over att jag tappade haret sa tidigt, och detta
bidrog till att minska mitt sjélvfortroende. Framgang i studier och forskning var det
som kunde motverka detta och det var det grundldggande for mig.

Det var forst efter mammas dod 1984 som jag upplevde en tomhet och avsaknad
av familj. Det fanns ingen att ringa hem till frd&n Lund. Da fick jag problem med
magen av psykisk art. Vid ett besok hos en psykiater i Géteborg med danskt ursprung
fick jag hora att det som hade hjélpt honom nér han kommit ensam till Sverige var
att han bildade familj. Detta gav mig nagot att ténka pa nér jag for till Bergen 1985
for att tjanstgdra vid universitetet dir. Bente Gullveig Alver, som visade en sddan
personlig omsorg under tiden dér, sade till mig att jag inte borde leva ensam genom
livet.

Efter hemkomsten fran Bergen 1986 triffade jag Kristina i Géteborg. Min 6nskan
var att triffa en kvinna med forankring i Véstsverige. Kristina var sjukskoterska med
bade kirurgisk och psykiatrisk specialitet och dessutom intresserad av kulturhistoria.
Hon hade tidigare arbetat utomlands i flera vérldsdelar. Hennes familjs sommarstille
lag vid Sképesund mellan Orust och Tjorn bara en och en halv mil fran min gard. Vi
hade mycket gemensamt att samtala om och det drojde inte ldnge forrdn vi forlovade
oss pad midsommarafton 1986 och gifte oss den 5 januari 1987.

Att jag kunde klara av att bade studera, forska och arbeta pa garden utan att det blev
Oppna konflikter med pappa beror pa att jag valde ett konfliktundvikande beteende. Jag
ville inte ha 6ppna motséttningar, som jag upplevde alltfor psykiskt pafrestande. Detta
har priaglat mig ocksé inom det akademiska livet. Ddremot har jag inte dragit mig for
att studera andras konflikter, t. ex. de som funnits mellan fastboende kustbefolkning
och sommargister. Jag tror inte att Oppna konflikter med avstdndstagande fran andra
méinniskor leder utvecklingen framét. Darfor Gvergav jag inte gdrden och min pappa
och har heller aldrig tyckt om akademiska gréil som kan leda till langvariga person-
motséttningar. Ibland maste man dock ta strid for att markera avstdnd fran sddant som
man upplever vara uppenbart felaktigt eller ordttmatiga beskyllningar.

For pappa hade endast kroppsarbete nagot vérde, inte tankearbete. I bygden har
det ofta talats om hur arbetsam han var. Handens arbete var for honom det positiva
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Forfattaren och Kristina med midsommarkransar pd forlovningsdagen den 20 juni
1986. Foto Bodil Nelson.

medan det som man utférde med huvudet pa sin hojd riknades som en onddig hobby.
Man skulle i varje fall inte ta ndgra 1dn for att studera. Om man skulle dgna sig &t
sadan verksamhet, skulle man genom eget arbete tjdna in de pengar som kravdes. Pa
1960-talet var studiemedel behovsprévade. Darfor kunde jag inte fa négot bidrag ty
pappa dgde en skuldfri gard och dessutom en del pengar pa banken. Foljden blev att
jag under tonaren och fram till 1968 vid 28 ars alder fick skdta om en odling med kon-
servirtor pa garden. Inkomsten fran denna odling tickte vad jag behdvde under stu-
dierna pa Hermods och de forsta dren vid universitetet i Lund. Det géllde dé att leva
sparsamt och att vara effektiv med studierna.

Nar jag ser tillbaka pa mitt liv, s& kunde det ha tagit ett snabbt slut pa grund av
artodlingen. En tidig julimorgon 1968 korde jag med pappas traktor och en sldpvagn,
fullastad med tungt é&rtris, till konservfabriken i titorten Ellos en mil ifran Hogen.
Vid ett gupp 1 vigen i en nedférsbacke exploderade det ena dicket pa vagnen. Hela
artlasset rasade med full fart ned i en dppletradgard inne i Ellos och forstorde flera
frukttrdad. Tack vare att pappa hade tagit bort sidoldmmen pé vagnen innan jag akte,
vélte bara lasset men inte vagnen och traktorn. Om detta hade hént hade jag sikert inte
overlevt. Hir finner jag det relevant att tala om dvernaturligt beskydd och folkreli-
gionens skyddsangel.
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En andra géng nér jag holl pa att mista livet var nér jag pd hemvig med bil fran
Goteborg passerade Tjornbron samma natt som den rasade den 18 januari 1980 sedan
en stor fraktbat hade kort in i ena bropelaren och &tta ménniskor omkom. Jag kunde
inte fatta att detta hade hdnt ndr mamma vickte mig pa morgonen och beréittade att
bron hade rasat. Jag hade ju akt 6ver den samma natt. Det var en psykisk skrackupp-
levelse som paverkade mig under l4ng tid nér jag vid bilkdrning upplevde att vigen
forsvann framfor mig. Det maste ha funnits ndgon mening med att jag skulle leva vi-
dare och det &r jag tacksam for.

Fran vinster farbror Johan, forfattaren och pappa Gustav, vid drtskord 1960.

Att leva sparsamt nir jag studerade var inget problem for mig eftersom jag fick dgna
mig it det som jag av hela mitt hjérta 6nskade. Pappa daremot tyckte faktiskt synd om
mig nir jag studerade med sadan energi. Vad jag holl pa med kallade han for straff-
arbete och menade att fingarna hade det bittre pa fangelserna. Det positiva i detta
var att han forstod att jag arbetade nér jag satt uppe pa nitterna och liste. Jag var
alltsé inte lat, vilket var ett skdllsord inom den bondekultur dir jag vaxte upp.

Nir jag skulle disputera i Lund i december 1972 kom inte pappa. Visserligen hade
han rékat ut for en olycka tidigare under det aret. Min handledare Nils-Arvid Bring-
éus hade i forvig uttryckt att han skulle uppskatta om mina fordldrar infann sig vid
disputationen. Till min gliddje kom min mamma Birgit och syster Gunilla och de var
aven med vid min promotion till doktor i maj 1973. Mamma var mycket mer intres-
serad &n pappa av studier. Hon var uppvixt pa en mindre lantgérd i Myckleby socken
pa Ostra Orust och hade girna velat studera, a&tminstone pa folkhdgskola. Hennes
pappa Karl Peterson hindrade henne emellertid bade pa grund av att fordldrarna inte
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hade rad med detta och att hennes arbetskraft behovdes pd garden. Det géllde bl. a.
att handmjolka korna som da var ett kvinnoarbete. Eftersom mamma hade denna bak-
grund ville hon underlétta for mig att studera och forska. Hon hade ett stort intresse
for manniskor och deras historia och detta har gétt vidare till mig. Mamma beréttade
ofta om ménniskor och hindelser som hon mindes fran sin uppvéxt pa ostra Orust.
Nér jag ibland har triffat hennes slaktingar, har de varit forvanade 6ver hur mycket
jag vet om hédndelser och ménniskor i deras slékt langt tillbaka i tiden. Jag fascinera-
des av vad mamma beréttade och lade det darfor pa minnet.

Disputationsdagen i Lund
den 8 december 1972.
Forfattarens mamma Birgit
och syster Gunilla.

Manga méanniskor kom pa besok till mamma. En man f6dd 1920 som kdnde mamma
uttryckte sig sa: ”Din mamma var en vildigt social person”. Inte minst en del udda
minniskor besokte oss i stort sett varje dag och skulle da ha mat. Mamma kénde for
dem som hade det déligt stéllt i samhéllet. Hon ville lyssna, hjilpa och trosta. Detta
bidrog till att hon fick s& méanga besok. Hon &dlskade ocksé nér universitetsexkursio-
ner frdn Lund och studenter pa féltarbete fran Géteborg kom pa besok. Da bakade hon
tunnbrod och Bohusléns regionalrétt d4ggost och detta blev mycket uppskattat av be-
sokarna. Mamma hade latt for att koppla av och sérskilt vintertid utova sin hobby att
méla tavlor och att vdva.

Pappa verkade didremot ointresserad av ménniskors historia och slaktforhallanden.
Kanske kan det ses mot bakgrund av att hans familjehistoria inte var sa ljus. Hans
farbror Carl Johan, kallad Janne fodd 1854, satt 29 ar pad Langholmens fangelse i
Stockholm som straff for att han ar 1875 hade mordat en piga som han gjorde gravid
pa garden Smedby dir min farfar var uppvixt. Jag har dock inte forsokt dolja den
morka historien i pappas familj, &ven om jag under min uppvaxt fick hora en granne
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Mamma Birgit utovar sin
hobby att mdla tavior 1960.
Foto Ake Arvidsson, Skir-
hamn.

som pappa lag i fejd med kalla honom och min farbror for mordare. Nér jag motte
Kristina 1986 var det hir mordet i min sldkt for 111 ar sedan en av de forsta sakerna
som jag berdttade om. Hon skulle inte fa hora talas om det p4 omvégar. I finrummet
i mitt hem finns en mobeluppsittning med ekbord och stolar som den nimnde mor-
daren tillverkade i sin snickeriverkstad inte langt fran Hogen efter det att han blev be-
nadad och frisldppt fran fingelset 1904. Pappa gick faktiskt i snickarldra en tid hos
honom.

I stdllet for méanniskors historia visade pappa ett levande intresse for harstam-
ningen pa sina avels- och arbetshéstar av nordsvensk ras. For dessa hade han fatt flera
avelsdiplom och andra priser vid de arligen aterkommande héstpremieringarna. Da
fick jag visa upp héstarna som skulle beddmas av en premieringsndmnd. I bygden
sades det om pappa att han béttre kdnde till sina héstars harkomst dn sin egen.

Nir exkursioner fran Lund eller faltarbetande studenter fran Goteborg eller Stock-
hom besdkte Hogen var pappa alltid tillm&tesgédende. Han ville gdrna visa stallet med
histarna. Han illustrerade ocksa gamla arbetsmetoder inom jordbruket. Sarskilt fa-
scinerande for studenterna var det nér pappa visade upp sin tekniska fardighet att
troska sdd med slaga. Da skall tva kdppar snurra runt i luften och sedan lagga sig vag-
rat utmed marken. Det dr en svar konst som krdver mycket traning. Studenterna fick
prova pa denna metod men de brukade inte lyckas.
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Foérfattaren visar upp en unghdst vid en hdstpremiering i Hendn 1965. Foto Inger
Jansson.

Pappa Gustav vid sin samling av avelsdiplomer for héstar 1960. Byrdn i bakgrunden
hade han tillverkat néir han gick i snickarléra hos sin farbroder Janne. Foto Ake Ar-
vidsson, Skdrhamn.
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Att fa studera vid universitet

Nér jag hade avlagt studentexamen vid Hermods i Malmo den 26 maj 1961 var mitt
hogsta dnskemal att studera vidare pd universitet. Det stora problemet var emellertid
att jag forst méste genomfora tio ménaders vérnpliktsutbildning. Jag hade redan fatt
ett rs uppskov for att kunna fullfolja studentexamen. Att ta denna examen pa en fre-
dag och sedan pabdrja militdrtjanstgéringen foljande mandag var inget jag gladde
mig at.

Studentexamen vid Hermods korrespondensinstitut i Malmé den 26 maj 1961. For-
fattaren stdr i den bakersta raden till vinster om tre uppbldsta ballonger.

Min kompromiss under varnpliktstiden blev att jag borjade lasa ytterligare kurser pa
Hermods pé kvéllarna. Jag fick genom vilvilliga befil tillgéng till ett eget studierum.
Jag hade inte ldst grekiska till studentexamen, och darfor satsade jag pé detta &mne.
Tanken var att jag behovde kunna grekiska nér jag tankte borja ldsa teologi i Lund.
Jag fullgjorde vad jag maste under vérnplikten. Det var en pliktuppgift men samtidigt
tog jag till vara varje tillfalle till studier precis som jag gjorde hemma pa garden. Min
uppgift i det militira var att vara signalist med inriktning pa telefon- och radiofor-
bindelser vid truppforflyttningar. Soldaterna fick gé eller cykla ut tva och tva pé lands-
bygden bade i Ostergdtland och Vistergotland. P4 s vis kom vi i kontakt med manga
ortsbor nér vi skulle koppla in telefonledningar for militiren. Detta blev en form av
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faltarbete som tillfredsstillde mig. Signalisterna fick utbildning i pistolskytte i stél-
let for gevér som annars var det vanliga. Pistolen skulle alltid f6lja oss, men det var
ett farligt redskap. Vid en 6vning avlossade en av soldaterna av misstag ett skott som
holl pé att traffa oss andra. Da blev det stor oro bland befalen. Det férekom ocksé pi-
stolskyttetdvlingar infor vilka nagra soldater tranade pé kvillarna, vilket jag inte
brydde mig om. Anda lyckades jag vinna en andraplats och fick en av ménga efter-
traktad medalj. Jag var inte alls s& nervds och vinstinriktad som flera andra kamrater
var varfor de i ndgra fall helt misslyckades.

De mest dramatiska virldshidndelserna under vérnplikten var uppforandet av den
Osttyska muren i augusti 1961 och Dag Hammarskdlds dod i en flygolycka i sep-
tember 1961. Detta paverkade oss soldater sa att vi inte fick resa hem pé helgerna utan
maste bo kvar pé kasernerna. Sverige forsattes i en storre militar beredskap.

Som helhet tyckte jag att jag forlorade ett ar i mina universitetsstudier genom den
patvungna militértjanstgoringen. For de studieintresserade anser jag det vara skont att
det inte langre finns ndgon vérnplikt. Den som vill kan ju satsa pa det militdra. Men-
talt dr jag ndrmast pacifist &ven om jag kan forsta att det behovs ett visst forsvar.

Signalistplutonen vid
Lv2 i Linképing
hosten 1961.

Att jag valde Lund som universitetsort 1962 berodde pa att jag var kéind med Skéne
genom att jag hade avlagt real- och studentexamen i Malma. Jag borjade lisa teologi
i Lund eftersom jag tdnkte bli larare. Detta &mne fanns dé inte i Géteborg som ligger
bara 7 mil frdn min hemgard. Inom teologiutbildningen i Lund féstes stor vikt vid
sprakstudier av grekiska och hebreiska. Genom min envishet lyckades jag bra med
dessa studier och hjélpte dven andra studenter som hade storre svérigheter @n jag att
lara sig dessa sprak. Det uppstod en verkligt god gemenskap med andra teologistu-
denter. Detta var ndgot nytt for mig jamfort med ensamheten nér jag tidigare ldste pa
Hermods. Nu fick jag andra att diskutera och umgas med. Vi var faktiskt 80 studen-



24  BONDEKULTUR I MOTE MED AKADEMIKERKULTURER 1 SVERIGE OCH NORGE

ter som samtidigt borjade ldsa teologi i Lund. En motesplats pa kvillarna var caféet
Ateneum dit man bade gick for att 1asa hemortens tidning och triffa kamrater. En
annan mdétespunkt var Goteborgs stifts teologgrupp. Teologistudierna avslutades for
min del med teologie kandidatexamen i december 1964. D4 hade jag samtidigt ocksa
borjat ldsa humanistiska @mnen. Tonvikten 1ag pa religionshistoria, teoretisk filosofi,
pedagogik och historia, dock @nnu inte etnologi. Dessa studier avslutades med filo-
sofie magisterexamen i december 1965.

Sedan jag borjade studera vid Lunds universitet 1962 pendlade jag hem med tig
de flesta helgerna under terminerna for att hjélpa pappa med skotseln av djuren. Pa
sa vis levde jag tva olika liv i veckorna, det akademiska i Lund och bondelivet pa
Orust. Dessa tva virldar var vitt skilda i rummet med 35 mils avstédnd och totalt olika
social miljo. De var priglade av tankearbete kontra kroppsarbete, hierarki kontra so-
cial jamlikhet, rikssprak kontra gammalnorsk dialekt i Bohuslédn. Genom detta pend-
lande liv blev jag tvasprakig. Hemma pé garden har jag alltid talat dialekt med
bygdens ménniskor, och i Lund géllde det att ldgga om till rikssprak bade i tal och
skrift. Efternamn har inte anvénts i den lokala kulturen dér néstan alla har efternamn
som slutar pa —son. I stillet har fornamn plus gardens namn varit och &r det vanliga
uttrycket. Jag kallas i bygden for “Anders i Hogen” och presenterar mig ocksa s nér
jag ringer upp nagon lokal person.

Sprakligt sett fick jag omedvetet stilla om mig under den fyra timmar langa tag-
resan mellan Goteborg och Lund fran 1962 fram till mitten av 1980-talet. Tégresorna
anvindes for idogt studie- och forskningsarbete. Den akademiska virlden och bon-
devirlden mottes egentligen endast ndr nagon exkursion med studenter och lérare
frén Lund eller Goteborg kom till garden. Det forsta mera patagliga motet mellan
dessa tva vitt skilda varldar uppstod vid mitt och Kristinas brollop pa trettondagsaf-
ton 1987 i Tuve i Goteborg. Da var bada kategorierna av ménniskor inbjudna. Kris-
tina som kommer frén en storstadsmiljo i Goteborg ville inte att mina tva varldar
langre skulle vara sa atskilda som de hade varit utan de skulle fa métas vid ett och
samma tillfdlle. Kristinas broder Ture Nelson som var toastmaster vid brollopet lyck-
ades pa ett skickligt sitt forena mina tidigare tva vitt atskilda varldar. De fick dessu-
tom mota Kristinas omfattande internationella vérld.

Niér Kristina och jag kom hem fran Tuve till Hogen sent pa brollopsnatten fick hon
pa ett sdrskilt sitt erfara bondevirldens narvaro. Nagon eller ndgra i var omgivning
hade spikat igen bada ingangarna till vart hus. Vi stod utanfor huset i djup sné och
tjugo graders kyla. Det hela slutade med att jag till Kristinas forskrickelse fick himta
en stege, lyfta ut ett fonster och kléttra in genom 6ppningen kladd i frack. Vi fick ald-
rig veta vem eller vilka som utfort detta fuffens men det talades om detta lange i byg-
den. Detta var en rest av den gamla seden med brudskadning d& de som var utanfor
brollopshuset kunde stélla till med olika former av ofog (Skott 2012).

Min forsta kontakt med etnologin, som dé hette folklivsforskning, fick jag hos-
ten 1965 nér den davarande docenten Nils-Arvid Bringéus holl foreldsningar i kul-
turhistoria som en del av studierna i historia. Foreldsningarna var forlagda till
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Forfattarens och Kristinas brollop i Tuve gamla kyrka i Géteborg den 5 januari 1987.
Foto Conny Wdgland.

Kulturhistoriska museet i Lund, Kulturen, och studenterna fick ga runt i samlingarna
och betrakta olika foremal som tillhdrde bondevirlden. Denna kulturhistoria fasci-
nerade mig och den upplevdes som mer spannande dn den historia som dominerade
pa historiska institutionen. Dar var det krig, kungar och kallkritik som stod i centrum
men det fanns inget om bondekultur, sedvénjor och vardagsliv. Det var nytt och spin-
nande att mdta folklivsforskningen. Bondekulturen 1dg mig néra, eftersom jag var
uppvixt och arbetat pa en bondgard, men jag visste inte att den kunde vara intressant
for forskare. Nér vi sag pa foremal pa Kulturen, var det mycket som jag kdnde igen.
Allt som jag tyckte var trivialt hemma péd garden visade sig ingd i ett storre sam-
manhang. Jag fick en bakgrund till mitt eget liv och da valde jag att satsa pa folk-
livsforskningen.

Nar jag i december 1965 var fardig med min grundutbildning sokte jag ett vika-
riat 1 historia, samhéllskunskap och religion varen 1966 vid laroverket i Trollhéttan.
Pappa var glad dver att studierna var slut och att jag éntligen kunde borja arbeta och
forsorja mig. Jag fick emellertid se en ny sida som jag inte hade rdknat med inom l&-
raryrket och inte heller hort talas om vid universitetsundervisningen i pedagogik. Det
blev ndrmast en chock for mig att det var s& mycket hdgljutt stoj under lektionerna
med de femtonariga eleverna. Jag var inte beredd eller intresserad av att behova fun-



26 BONDEKULTUR I MOTE MED AKADEMIKERKULTURER 1 SVERIGE OCH NORGE

Forskarkollegan Bente Gullveig Alver fran Bergen hdller ett mycket inspirerande tal
vid forfattarens och Kristinas bréllop den 5 januari 1987. Till hoger toastmaster Ture
Nelson och till vinster hans son Sven Nelson. Far och son dokumenterade hela brol-
lopshogtiden bdde pa band och pa video. Foto Conny Wdgland.

gera som polis for att halla ordning. Att uppréatthalla ordning var vél heller inte min
starka sida. Mitt engagemang var i stéllet att formedla kunskap, men det var inte 14tt
1 en stokig miljo. Jag fullfoljde dock vikariatet pa en termin men var ibland beredd
att sluta tidigare. Da var det pappa som uppfordrade mig att fortsétta. Han tyckte att
om jag studerat sd ldnge s& maste jag klara av att arbeta. Mitt beslut var dock fattat
att jag skulle ldsa vidare for att kunna né fram till arbetsuppgifter inom den hégre un-
dervisningen vid universiteten.

For att finna en meningsfull sysselséttning under kvéllarna i Trollhdttan och den
foljande sommaren tog jag kontakt med Nils-Arvid Bringéus. Det gick att pa egen
hand ldsa in den forsta terminskursen i etnologi samtidigt med lararjobbet i Trollhét-
tan. I slutet av sommaren 1966 kunde jag muntligen tentera denna kurs hos Bringéus.
Han tyckte att jag skulle fortsétta och det gjorde att jag ldste in andra och tredje ter-
minen i etnologi under lasaret 1966-1967. Docent Sven B. Ek blev min handledare
hosten 1966 inom det stadsforskningsprojekt som senare resulterade i hans bok Noden
i Lund, 1971. Examen pa den andra terminens kurs avlades i december 1966. Under
varen 1967 fick jag muntligen tentera den tredje terminskursen for professor Sigfrid
Svensson pa hans sista tjanstgdringsdag den 30 juni 1967 innan han skulle pensio-
neras. Jag fick hora uppmuntrande ord av honom att fortsidtta. Han lade ocksa bort tit-
larna med med mig nér jag var klar med denna kurs. Det bar dock emot for mig att
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tilltala denne éldre och repekterade man med du. Bringéus hade ddremot lagt bort tit-
larna med mig och andra studenter mycket tidigare. Detta var helt nytt for mig jim-
fort med vad som forekom inom historieundervisningen i Lund. Den sista juni 1967
hade jag natt fram till full grundutbildning dven i etnologi forutom de &mnen som
jag redan hade i min filosofie magisterexamen.

Nér jag haft min forsta tentamen hos Nils-Arvid Bringéus foreslog han att jag,
med héinsyn till min bakgrund pé en lantgard, skulle skriva en uppsats om hobargning.
Detta var just dé ett aktuellt diskussionsamne mellan honom och Sven B. Ek. De tidv-
lade om professuren i folklivsforskning som var ledigforklarad i samband med att
Sigfrid Svensson skulle pensioneras. Jag stdllde mig dock avvisande till forslaget fran
Bringéus, eftersom jag kénde att detta &mnesval skulle vara alltfér nédra forknippat
med sadant som jag upplevde som problematiskt i mitt liv. Varje sommar hade jag
ként ett tvang att arbeta med hobérgning som var mycket slitsamt i dldre tid fore den
maskinella utvecklingen inom jordbruket. Anledningen till mitt nekande svar nimnde
jag dock inte for Bringéus, ty jag ville inte tala om min privata bakgrund och sérskilt
inte om det som upplevdes problematiskt. Det var under lang tid viktigt for mig att
min bakgrund i bondemiljon skulle hallas dtskild fran manniskorna och diskussio-
nerna i den akademiska vérlden. Dessa tva vérldar hade inget med varandra att gora.
Den enkla bondemiljon kunde ligga mig i fatet i den akademiska miljon, och det var
den som var den viktiga for mig.

Min forsta etnologiska uppsats 1966 kom i stillet for bondekultur att handla om
nagot sa helt annorlunda som ett urbant &mne, namligen hur den sociala hierarkin i
Lund tog sig uttryck dven efter doden pé tre kyrkogérdar under 1800- och 1900-talen.
Detta arbete om minnesmirken dver avlidna ingick som en del i de stadsundersok-
ningar som Sven B. Ek dé ledde i Lund. Jag utforde ocksé en hel del livshistoriska
intervjuer inom Eks projektverksamhet med éldre arbetare i Lund. Detta upplevde
jag som positivt, eftersom vad de berittade var nagot frimmande och langt borta fran
erfarenheterna i min egen uppviaxtmiljo. Dessutom handlade det om sociala skillna-
der som jag inte var van vid hemifran, ty dar var alla manniskor mera jimlika. Det
forekom inga stora gardar som skilde sig fran méngden. Det rorde sig om familje-
jordbruk utan anstillda. I Lund daremot sag jag att det fanns bade hdga och laga pa
samma ort, och genom Sven B. Ek fick studenterna lira sig att betrakta allt underifran
socialt sett. Genom féltarbetet i Lund tjanade jag ocksa lite pengar eftersom Lunds
kommun hade givit ett ekonomiskt anslag till insamlingen. Vid denna uppdrags-
forskning fick studenterna arbeta sjdlvstindigt och kom direkt in i den kommunala
samhillsplaneringen. Detta var nagot fantastiskt och helt nytt for mig att kunna tjéna
pengar pa studier och forskning.

Aven niista uppsats 1967 tog upp fragor om déd och begravning under ledning av
Nils-Arvid Bringéus som hade utfort flera undersékningar inom detta &mnesomrade.
Min studie avsdg en mycket gammal sedvinja kallad “minnesdrickning” vid begrav-
ning, da gisterna drack en skal i vin till den avlidnes minne. Hér kunde jag mer dn i
den forra uppsatsen anknyta till min bakgrund. Denna sedvinja har nimligen levt
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kvar langst i vdstra Sverige, varfor jag hade upplevt den under min uppvaxt. Upp-
satsen som senare blev publicerad inleds faktiskt med min personliga kommentar att

forfattaren har vid négra tillféllen i sin hemtrakt pa Orust i Bohuslédn varit med om
att begravningsgésterna vid samlingen fore avfarden till jordfastningen i kyrkan
fatt ett glas vin, som druckits pa stadende fot efter utfirdsandakten (Gustavsson
1973: 79).

Det var inte alls vanligt att vara sa personlig i vetenskapliga texter vid den tiden, men
min handledare Bringéus uppmuntrade mig till detta.

Minnesskal i vin utdelas vid minnes-
stunden i hemmet vid barnmorskan
Ebba Perssons begravning i Tegneby
kyrka i januari 1973.

Foto Anders Gustavsson.

Forskar- och undervisningsvirlden 6ppnar sig
Grunden lagd 1 Lund

Den 1 juli 1967 tilltradde Bringéus som professor i etnologi i Lund. Han uppmunt-
rade mig starkt att fortsdtta med licentiatexamen och jag fick faktiskt omgéende ett
skattefritt licentiatstipendium pa 722 kr i manaden under tva ar. Det rickte for mitt
uppehélle i Lund. Efter 1968 kunde jag dérfor upphora med artodlingen hemma pé
géarden. Jag lyckades bli fardig med licentiatexamen inom de tvé &r som stipendiet va-
rade. Efter denna examen i juni 1969 med hogsta vitsord kunde jag omgéende pébdrja
doktorandstudierna och fick ett stipendium som uppgick till 1 000 kr i mdnaden under
tre ar. Jag klarade inte helt av att avldgga doktorsgraden inom de tre ar som stipen-
diet varade utan fick ldgga till en extra termin hdsten 1972 utan inkomst. Fér mig var
det emellertid en stor olycka att det blev sa oerhort stor hoskord sommaren 1972.
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Detta krivde mycket arbete just nér jag skulle avsluta mitt avhandlingsarbete. Halva
manus till avhandlingen hade jag ldmnat till tryckeriet i Staffanstorp i juni 1972 och
den resterande halvan skulle l&dmnas i september 1972. I det ldget hade jag hoppats
pa en dalig hoskord. En sddan stressfylld sommar ville jag inte uppleva ndgon mer
gang.

Nér jag skulle vélja @mne for min licentiatavhandling hosten 1967 ville jag stu-
dera nagot annat dn de tidigare uppsatserna som hade med livets slut att gora. Jag
upplevde det ndmligen psykiskt pafrestande att fortséttningsvis inrikta mig pa detta
dmnesomrade. Jag dnskade studera ndgot mera positivt som hade med livet att gora.
Da ténkte jag pa ndr barnafoderskorna far vara med om att uppleva ett nytt liv och jag
fick fullt stod av Bringéus infor ett saidant &mnesval. Avhandlingstemat blev kyrk-
tagningssedens historia i Sverige med sidoblickar ut mot andra lander i norra Europa.

i

Kristinas kyrktagning, eller med den nya bendmningen En moders tacksdgelse, i Teg-
neby kyrka tillsammans med foljekvinnan Camilla Thornberg till hoger i bild den 10
Juli 1988. Akten avslutas med att préisten Walter Lang tar den kndfallande barnafo-
derskan i hand och hdlsar henne med orden: “Herren ledsage dig i sin sanning och
fruktan, nu och till evig tid!” Foto Bodil Nelson.
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Genom ritualet med kyrktagning blev barnafoderskan aterupptagen i férsamlingens
gemenskap efter att ha levt isolerad under sex veckor efter forlossningen. Denna sed-
vinja borjade forsvinna alltmer fran och med det sena 1800-talet. Langst levde den
kvar i véstra Sverige. Studiet av forsvinnande eller regression blev viktigt i mitt av-
handlingsarbete. Jag hade aldrig sett en kyrktagning men mamma hade beréttat att hon
hade blivit kyrktagen i prastgarden efter min fodelse och det skedde pa uppmaning
frdn barnmorskan. I kyrkohandboken 1942 dndrades bendmningen péd denna ritual
till att heta En moders tacksdgelse. Nér var son Johan foddes 1988 onskade jag, med
anledning av mitt avhandlingsédmne, att Kristina skulle bli kyrktagen i var hemkyrka,
vilket hon accepterade trots att hon inte kénde till seden tidigare. Hon upplevde detta
ritual som en vélsignelsehandling sérskilt med tanke pa att hon hade varit inlagd pa
sjukhus flera veckor fore och efter forlossningen.

Avhandlingen blev en studie i kvinnohistoria innan detta &mne var etablerat inom
historieforskningen, och ndgot intresse for kvinnostudier inom etnologin mérkte jag
inte vid denna tid. Mitt &mne var inte populért och jag motte en del motstdnd bade fran
pappa och fran kamrater i det etnologiska forskarseminariet i Lund. Pappa var kritisk
till att jag i mina bésta &r skulle dgna mig at att studera kvinnor och barnafédande. Jag
minns att han sade: ”’Skall du halla pa med sddant som en barnmorska héller pa med?”
I den akademiska miljon tyckte man inte heller att en man skulle studera kvinnor och
barnafddande. Antingen var det lite gliringar att en man holl p4 med sddant eller fick
jag hora av vissa kvinnor att ”det dir forstar du inte” eller det dar kommer du inte
at som man nir du intervjuar”. Jag minns sérskilt ett forskarseminarium dér nagra ut-
tryckte att ”det dir kommer du inte att klara av”’. Genom en sédan irrelevant kritik,
som jag upplevde det, blev jag &nnu mer ivrig att fortsétta och fullfolja studien. En-
vishet dr nog lika utmérkande for mig som for pappa. Vid vart brollop 1987 sade
Bringéus i sitt tal till bruden: ”Du skall veta att han dr enveten”.

Det som mest fascinerade mig under licentiat- och senare doktorsavhandlingsar-
betet var att kunna fa inblickar i kvinnornas egna synsétt och upplevelser, trots att
det under min doktorandtid inte var sdrskilt inne” inom etnologin att forska om vad
manniskor tyckte och ténkte. Det var yttersidorna i kulturen som dominerade an-
tingen det géllde materiella forhdllanden eller sedvinjor. Jag arbetade med historiska
kallor langt tillbaka i tiden. Det var spannande att méta uppgifter om dldre tiders
kvinnor och deras livsforing alltifran medeltiden och fram till barnaféderskorna pa
1960-talet. Jag utforde i slutet av 1960-talet intervjuer med unga modrar som da fort-
farande blev kyrktagna i norra Halland. Jag lyckades fa god kontakt med dem och fick
hora berittelser om deras personliga upplevelser.

Det langa historiska perspektivet blev sérskilt virdefullt nér jag ville folja bade
fordndringar och det bestaende eller kontinuitet i den speciella situation som barna-
fodande ar. Det var inget sjdlvindamal att studera historien, utan den blev ett viktigt
medel for att forsta forhdllanden 1 senare tider.

Eftersom jag arbetade med ett sa 1dngt historiskt perspektiv, blev det naturligt att
utveckla ett tvirvetenskapligt samarbete med andra historiska discipliner vid univer-
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siteten. Detta har sedan fortsatt att vara viktigt for mig under hela min vetenskapliga
bana (se nedan avsnitt Tvirvetenskapliga och nordiska kontakter). Jag hade under
avhandlingsarbetet diskussionsseminarier tillsammans med historiker, kyrkohistori-
ker och réttshistoriker. Det kunde vara néstan forvirrande att mota sd manga syn-
punkter fran olika hall, men da var det viktigt att fatta egna beslut om fardriktningen
for avhandlingen. Att ha en handledare som uppmuntrade mig till sjélvstandighet var
mycket viktigt i detta sammanhang. Det som Bringéus yttrade efter ett sddant tvir-
vetenskapligt seminarium var befriande:

Liksom du vet att det finns olika uppfattningar hir pa institutionen, sa finns det
skillnader i vetenskapssyn mellan olika &mnen. Nu &r det du som tar stéllning och
gér din egen vag. Det dr varken jag eller ndgon annan som bestimmer over dig.

Detta uttalande har varit en viktig ledstjarna for mig alltsedan dess. Hade jag haft en
mer auktoritir handledare s& hade jag nog vantrivts, for jag har ett behov av att inte
leva instingd och vara kontrollerad. Detta hinger nog samman med reaktionerna infor
pappa. Jag maste bryta mig ur och ga min egen vag.

Forfattaren spikar sin doktorsavhandling Kyrktagningsseden i Sverige pd Lunds uni-
versitets anslagstavla den 17 november 1972. Vinsterhdnt har jag alltid varit precis
som min mormor.
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Min avhandling kom fran tryckeriet den 17 november 1972. Den anslogs genom
att den samma dag blev uppspikad pé universitetets anslagstavla och det skulle ske
minst tre veckor innan sjdlva disputationen den 8 december. Brita Egardt skulle vara
forste opponent vilket egentligen forskriackte mig. Hon var nimligen kénd for att vara
kritisk och ifragaséttande. Jag ville inte att mamma skulle komma under sjdlva dis-
putationen for att hon skulle slippa héra den féormodade kritik som skulle framforas
mot min avhandling. Mamma och min syster Gunilla kom med ett tdg som var
framme i Lund alldeles efter disputationsakten. Hon och Gunilla var med vid dispu-
tationsmiddagen pa kvillen.

Min doktorsavhandling blev den dldre varianten med doktorsgrad innan de nya
bestimmelserna om en mindre omfattande doktorsexamen infordes 1973. D4 for-
svann dven licentiatexamen i den gamla utformningen. Utbildningstiden fram till dok-
torsexamen skulle forkortas. Jag var instélld pa att avlagga den nya doktorsexamen,
som verkade léttare att genomfora, men Bringéus var mycket bestdmd pa att jag skulle
framldgga en rejil gammaldags avhandling. Han menade att jag skulle ha glidje av
det i framtiden nér jag skulle konkurrera om tjanster med dem som tagit doktorsex-
amen. Vid doktorspromotionen den 30 maj 1973 blev jag den siste etnologen i Lund
som hade avlagt doktorsgraden och Monika Minnhagen den forsta som tagit den nya
doktorsexamen.

Doktorspromotion vid Lunds universitet den 30 maj 1973. Forfattaren och Monika
Minnhagen i mitten av bilden.
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Nér jag avlagt doktorsgraden i Lund sdnde min tidigare folkskolldrare Nils Rut-
gersson, attio ar gammal, ett brev till min pappa dir han uttryckte sina varma lyck-
onskningar till doktorsgraden. Han skrev bl. a.

Tack vare hans (dvs forfattarens) rika begévning och stora energi har han nu nétt
detta hoga mal. Hans fordldrar kan kinna sig stolta och glada haréver. Vi gliads
ockséd med eder. Jag minns mycket vil Anders fran hans skolgang i Gilleby. Han
var en stilla och forsynt pojke, i begavning och kunskaper var han primus i klas-
sen. Han dr den forste av mina forna elever som tagit doktorsgraden.

Under ndgra méanader 1973 hade jag ett uppdrag som forskarassistent i Lund innan jag
forst fick docentkompetens och strax dérefter en docenttjanst samma ar. Den hade
blivit ledig efter Brita Egardt som atergick till sin tjanst som arkivarie vid Folklivs-
arkivet i Lund. Nu kunde jag undervisa och forska i sex ar framat. Det var en gladje-
fylld period dér jag sérskilt satte varde pa kontakten med studenterna. Att hjdlpa yngre
ménniskor att komma framat i sina studier har alltid varit inspirerande for mig. I ett
reportage i Sydsvenska Dagbladet den 5 december 1990 i samband med min femtio-
arsdag citerade reportern ett uttalande som han hort om mig av en elev i Lund: ”Han
ar en minniska med stor utstralning. Generds. Och studiesocialt rar”. Att vara en
sddan ldrare och handledare for studenterna har varit mitt mal. Det dr positivt om det
upplevts sa hos den studerande ungdomen.

Under den forsta tiden av docentperioden
fortsatte jag en tid med studier kring livets
hogtider, ndmligen om sedvénjor vid brollop
som hade forsvunnit langt tillbaka i tiden. Ett
ritual ddr brudar intogs i1 kyrkan strax efter
brollopet forekom under medeltiden men
denna rit blev forbjuden efter reformationen.
Den levde emellertid kvar pa vissa héll i Lunds
stift under 1700-talet. Under 1800-talet skedde
en fordndring genom att den tidigare rituella
intagningen i kyrkan omvandlades till en so-
cial uppvisning av bruden infor forsamlingen
forsta sondagen efter vigseln. Den folkliga be-
nidmningen pd denna sedvidnja var “Stata
brud”. Detta bruk fick Kristina vara med om i
var hemkyrka dagen efter vart brollop 1987.

Mdlning “Stata brud” av Elisabeth Bergs-
trand-Poulsen 1930. Foto Ake Werdenfels.
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Uppbyggnaden av etnologin i Géteborg

Nér jag borjade ldsa etnologi i Lund 1966 fanns det i Goteborg ett folkloristiskt arkiv
med ett rikhaltigt uppteckningsmaterial sedan 1919 och insamlingsomradet var vastra
Sverige (Skott 2008). Mitt forsta besok dédr var 1966 nir jag samlade material till
uppsatsen om minnesdrickning vid begravning. Aven i samband med avhandlings-
arbetet om kyrktagningsseden hade jag stor nytta av arkivet i Goteborg.

Undervisning i etnologi i Goteborg startade hostterminen 1969 nér jag just hade
avlagt licentiatexamen. Det bildades en etnologisk avdelning under etnologiska in-
stitutionen i Lund med Nils-Arvid Bringéus som #mnesansvarig. Aren 1969-1971
fick jag tjdnstgdra som timldrare inom kurser pa forsta och andra terminen, A och B
niva, om andlig och social kultur. Jag hade samtidigt motsvarande undervisning i
Lund varfor det blev pendling varje vecka mellan Goteborg och Lund. Det var mycket
inspirerande att vara med om att starta en helt ny utbildning i G6teborg med entusi-
astiska studenter. Nar avhandlingsarbetet skulle fardigstillas &r 1972 fick jag gora ett
ars uppehéll i timldrarundervisningen.

Under docenttiden i Lund kunde jag fr. o. m. laséret 1973/1974 éateruppta min
timlarartjanstgdring i Goteborg. Under lasaret 1974/1975 kom docent Phebe Fjell-
strom fran Uppsala till Goteborg och innehade den sé kallade Lambergska géstpro-
fessuren. Hon hade just forlorat en jimn och hird kamp om en professorstjdnst i
etnologi i Uppsala men var vid ankomsten till Goteborg starkt engagerad i att bygga
upp nagot nytt. Ett resultat blev att etnologin i G6teborg fick starta tredje terminens
undervisning, dvs. C-niva. Jag blev vél bemott av Fjellstrom som direkt ville anlita
mig som handledare inom C-utbildningen. Det passade mig utmaérkt eftersom jag just
da drog igéng ett kustprojekt med namnet “Kulturella kontakter i Bohuslédns kust-
bygder”. Studenter fick f6lja med ut i filt for att insamla intervjumaterial forsta
gingen varen 1975. Materialet kom att férvaras pa etnologiska avdelningen eftersom
det folkloristiska arkivet vid den tiden inte bedrev ndgon nyinsamling. Jag fick till min
forvaning svaret av den davarande arkivforestdndaren att det det inte fanns ndgon ny
folklore att samla in. Flera ar senare flyttades emellertid det insamlade materialet
over till Goteborgsarkivet. Ar 1977-1978 kunde jag anstilla studenterna Kerstin Gun-
nemark, Pia Gotebo och Marie-Louise Olsson som assistenter i mitt forskningspro-
jekt som var forlagt till den etnologiska avdelningen.

Nasta steg for Goteborgsetnologin var att den skulle bli en egen institution och fti-
goras fran att vara en filial under etnologin i Lund. Bade Nils-Arvid Bringéus och pre-
fekten for Goteborgsavdelningen, musikvetaren och sedermera universitetsrektorn
Jan Ling, arbetade for detta. Forskarutbildning kunde starta 1978 med min tidigare 14-
rare Sven B. Ek som huvudansvarig. Ar 1980 fick han den professur i etnologi som
var utlyst 1979. Jag blev anlitad som handledare for forskarutbildningen i Goteborg
och deltog i manga seminarier fram till dess att jag 1982 blev ledare for ”Centrum for
religionsetnologisk forskning” vid Lunds universitet. Under varterminen 1982 var
jag tillforordnad professor i etnologi i Goteborg under Sven B. Eks forskarledighet.
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Forfattaren pa filtarbete pa Skafto varen 1975 tillsammans med studenter frdn et-
nologiska avdelningen i Géteborg. Foto Eric Andersson, Fiskebdckskil.

Ar 1985 framlades den forsta doktorsavhandlingen i etnologi i Géteborg av Birgitta
Skarin-Frykman, som sedan blev Sven B. Eks eftertrddare 1997. Som medlem i be-
tygsndmnden, jamte Jan Ling och kvinnohistorikern Gunhild Kyle, fick jag bedoma
denna fortjanstfulla avhandling om bagaryrket i Goteborg. Dérefter har jag varit ledamot
i flera betygsndmnder i Goteborg nér avhandlingar har ndrmat sig mina forskningsom-
raden antingen det gillt turism eller alkoholvanor. Samarbetet med Géteborgsetnologin
har varit fruktbart och lustfyllt. Jag har alltid ként mig vilkommen och uppskattad for
mina insatser. Ett samarbete med det folkloristiska arkivet i Goteborg har ocksa nye-
tablerats under 2000-talet nér arkivet har dterupptagit nyinsamling under ledning av
arkivchefen och folkloristen Annika Nordstrom. Fran 2011 har arkivet tillsammans
med etnologidmnet i GSteborg dven startat en folkloristisk seminarieserie dir jag dr
involverad.

Nar mina sex docentar i Lund var ver hosten 1979 kinde jag att det var lage att
byta institutionsmiljo for att fa nya impulser och kontaktytor. Etnologin i Lund holl
just vid denna tid pé att byta skepnad och Bringéus” forskningsinriktning tenderade
att bli ersatt. De nyblivna docenterna Orvar Lofgren och Jonas Frykman tog &ver
mycket av initiativet pa institutionen. Ett tecken pa detta var deras gemensamma bok
Den kultiverade mdnniskan, 1979. Just da blev den nyinrittade professuren i etnologi
i Goteborg utlyst. Jag sokte tillsammans med min tidigare larare Sven B. Ek som
hade varit museichef i Landskrona sedan 1968. Han fick sjélvfallet och valfortjéant den
forsta platsen till tjansten 1 Goteborg och jag en hedrande andraplats.
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Skillnaden mellan mamma och pappa framkom tydligt vid reaktionerna nar jag
hade fatt goda vitsord och en klar professorskompetens i Goteborg 1979. Mamma
gladde sig mirkbart & mina vignar medan pappa uttryckte att ’det hade varit mycket
roligare om du hade tagit 6ver garden”. Detta uttalande smértade mig, ty hur mycket
jag dn hade arbetat med studier och forskning och hur langt jag dn hade natt s& gick
det inte upp emot arbetet pa garden. Tank att det skulle vara ett sddant avstand mel-
lan praktisk bondekultur och teoretisk akademikerkultur!!!

Med Sven B. Ek som ny professor i Goteborg fick jag ett gott samarbete. Jag
kénde hans stdd och sympati for att jag varit med om att bygga upp denna institution.
Min fyrtioarsdag i december 1980 blev hogtidligen firad vid den nya institutionen i
Goteborg och Ek holl da ett uppskattande hogtidstal till mig.

Att flytta mellan olika universitet

Nils-Arvid Bringéus var angeldgen om att jag skulle stanna kvar i Lund efter do-
centtidens slut och utveckla mitt specialomrade gillande folklig religion. Han och
professor Ingmar Brohed i kyrkohistoria lyckades genomfora att ett ”Centrum for re-
ligionsetnologisk forskning” bildades i Lund och jag blev dess forestandare. Innerst
inne ville jag dock inte stanna alltfor lange i Lund nér etnologin hade tagit en annan
inriktning som jag inte var helt inférstadd med. Jag behdvde fa ny luft under mina
vingar. Ar 1980 sokte jag dirfor den hallwylska professuren i etnologi i Stockholm
efter Mats Rehnberg som skulle pensioneras. Jag fick aterigen en andra placering
efter Stockholmsforskaren Ake Daun. Han hade férnyat etnologin i Stockholm i
riktning mot moderna storstadsundersokningar under 1970-talet. Darfor var det inget
att anmérka mot att han fick forsta platsen. Jag hade ju min stdllning sdkrad tills vi-
dare som ledare for det religionsetnologiska forskningscentret i Lund.

Den forsta tjdnstgéringen i Norge

Efter konkurrenserna om professurerna i Goteborg 1979 och Stockholm 1981 uppstod
nista mojlighet att komma till en ny universitetsmiljo nér jag 1984 blev ombedd att bli
géstprofessor i etnologi i Bergen i Norge. Jag hade redan 1979 sokt en nyinrdttad tjanst
som lektor i etnologi i Bergen pa uppmaning fran folkloristen Brynjulf Alver. Nér jag
just hade fatt forord till tjansten drog jag emellertid tillbaka min ansdkan. Pappa var
namligen valdigt kritisk och yttrade ”’Vad skall du till Bergen att gora?”” Han menade
att Bergen lag sa langt borta att det var omdjligt att fortsétta med min veckopendling
hem till garden. Jag lyssnade till pappas uppmaning samtidigt som Brynjulf Alver
blev besviken. Nér pappa avled foljande ar, var jag faktiskt glad dver att jag inte hade
gjort honom emot.

Ar 1984 var bade pappa och mamma doda och da tackade jag ja till forfrigan
fran Bergen om att vikariera pa professuren nar Brynjulf Alver var forskarledig. Tiden
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i Bergen 1985-1986 blev en mycket positiv upplevelse. Har kom jag till en miljo
som byggde pa sammanhéllning, respekt for och vérdesattning av andras arbeten i
stllet for den hdrda konkurrens som borjat gora sig gédllande i Lund. Jag hade dittills
inte blivit sa uppskattad for mina insatser inom forskning och undervisning som jag
blev i Bergen. Brynjulf Alver sade till studenterna att ”Anders er jo halvnorsk, for han
kommer fra Bohuslen”. Bente Gullveig Alver var den som sérskilt bidrog till den fa-
miljdra och positiva stimningen pa institutionen. Denna lag i en liten villa pé Olaf
Ryes vej 19 och fungerade som en motesplats och nidstan som ett hem for bade larare
och studenter. Den norska nationaldagen den 17 maj firades pé institutionen. De
kvinnliga studenterna kom klddda i folkdrikt, vilket jag inte var van vid fran Sverige.
En stor upplevelse var det nér institutionen i Bergen foretog en batexkursion till Fér-
Oarna 1986. Diar motte vi min doktorandkollega fran Lundatiden J6an Pauli Joensen
som blivit professor i etnologi i Torshavn och rektor for Férdarnas akademi som sedan
omvandlades till universitet. Det var sldende att iaktta att studenter i Bergen med
gammal véstnorsk dialekt kunde forsta det alderdomliga farodiska spraket och samtala
med ménniskor som vi métte. Det var en lang batresa pa 24 timmar till Fardarna.
Mellanstation efter 12 timmar var Shetlandsdarna som ménga bohusldnska fiskare
hade beréttat om vid mina féltarbeten. Resan vidare till Fardarna blev dramatisk
genom det ovidder med mycket hoga vagor som vi rakade ut for. Detta var en for-
skracklig upplevelse for flera av oss som blev sjosjuka.

Det som fascinerade oss ndr vi vél var framme pa Fardarna var den storslagna
men ocksa karga naturen dér faren gick runt och betade. Det blev dramatiskt dven
under vistelsen pa Fardarna nir vi med en mindre bat skulle ta oss runt till olika dar
bl. a. for att beskada fagelberg och grottor inne i de hoga klipporna. Plotsligt kom
det en kraftig storm med vagor hoga som hus som slog emot de lodréta klipporna. De
svallvagor som véinde tillbaka fran klipporna blev dnnu hogre och traffade var bét.
Alla resedeltagare var livradda och lag ner pa botten av baten. Det som gjorde oss
nagot tryggare var att Bente Gullveig Alver forblev stdende och forsokte lugna oss.
Hon var den enda forutom kaptenen som stod upprétt under detta ovéder. Vi kom till
slut lyckligt tillbaka till Térshavn men en sidan hemsk upplevelse glommer man ald-
rig.

Vid mitt ndsta besok pa Fardarna 2012, som var en exkursion anordnad av Kung-
liga Gustav Adolfs Akademien i Uppsala, skulle vi ocksa ut pa en battur med ett dldre
segelfartyg. Nér det plotsligt blaste upp en stark stormvind styrde kaptenen av hén-
syn till resenédrerna genast farden tillbaka till Torshavn. Pa sé sitt forhindrades en ny
traumatisk upplevelse och det var en ldttnad for resedeltagare som borjade bli radda
for de alltmer tilltagande vagorna.

Nér mitt ettiriga forordnande i Bergen gick ut varen 1986, sokte jag en professur
i etnologi bade i Oslo och i Uppsala. Sakkunnigutlatandet fran Oslo kom forst. I
Norge hette dmnet “Norsk folkelivsgransking” och i Sverige frdn och med 1969 eu-
ropeisk etnologi. Ordet norsk i amnesbeteckningen gjorde att enbart de arbeten som
jag utfort i Norge kunde inrdknas i min meritlista for tjansten i Oslo. Darfor kunde jag
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Forfattaren med keps i samtal med uppsalahistorikern Carl Goran Andrae pd bdt-
resan med Kungliga Gustav Adolfs Akademien pd Féiroarna 2012. Foto Kristina Gus-
tavsson.

inte rdkna med forstaplatsen men jag fick i alla fall professorskompetens medan As-
bjern Klepp, vars hela vetenskapliga produktion avsag Norge, fick tjansten. Etnolo-
gin och folkloristiken i Norge hade fram till 1980-talet en klar nationalistisk vinkling
som skilde sig fran den svenska etnologin.

Uppsala universitet en ny utmaning

Niér sakkunnigutlatandena i Uppsala 6ppnades i november 1986 hade jag fatt en klar for-
sta placering bland de sex s6kande. Det inlimnades dock kraftiga Gverklagningar fran
fyra medsokande. Det blev en péfrestande tid varen 1987 nir Kristina och jag var ny-
gifta. Blott en vecka efter brollopet fick jag motta klagoskrifterna som jag skulle yttra
mig dver. Det gillde att svara i sakliga och sansade ordalag och inte ta till negativa
overord mot de klagande. Jag kunde klara av att behélla lugnet utit d&ven om hela si-
tuationen var en verklig provoperiod. De klagande angrep bade mig och de sakkun-
niga. Krav framfordes att nya sakkunniga skulle utses. Bland de sakkunniga fanns Sven
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B. Ek som var illa ansedd sérskilt i Lund efter hans skarpa kritik i tidskriften Rig 1981
av boken Den kultiverade mdnniskan. Ménga elaka ord framfordes om min kompetens
och lamplighet och detta kan studeras i skriften De yttrade och skrev som Per Peterson
vid etnologiska institutionen i Uppsala gav ut 1987. Hela tillsdttningsprocessen togs
upp i riksradion pa ett vinklat satt mot mig och de sakkunniga samt etnologiska insti-
tutionen i Uppsala. Detta ledde i sin tur till anmélningar for osaklighet och opartiskhet
till radiondmnden fran universiteten i Lund, Umea och Uppsala. De klagande hade
ingen framgang med sina skrivelser till rektorsimbetet i Uppsala. Till slut blev jag efter
ett halvt ars hard kamp utndmnd till tjénsten av regeringen den 13 augusti 1987. Jag hade
dé redan tjanstgjort en termin i Uppsala som vikarie pa professuren. Hela tillsattnings-
drendet gjorde att det verkligen inte blev nagon létt start for mig i Uppsala.

Sa lainge mamma och pappa levde kunde jag inte ndmna nadgot om motséttningar
eller oforritter som jag upplevde inom det akademiska livet. Det gillde att ensam
bira det som var besvirligt, vilket var en klar psykisk pafrestning. Om jag nagon
ging nimnde att ndgot negativt hade féorekommit, svarade pappa omgaende: ”Sluta,
sluta och ta i stillet 6ver garden”. Ett sddant uttalande var det som jag minst av allt
ville hora. Det géllde att tiga ocksa for mamma, ty hon blev ledsen och fick forhojt
blodtryck om hon fick hora att ndgot besviarande hade hant mig. Det var forst nar min
fru Kristina kom in i bilden 1986, som jag fick ndgon att anfortro &ven sddant som jag
upplevde problematiskt i den akademiska miljon. Det var vél att hon fanns med i bil-
den under den svéra tiden nir tillsittningsérendet i Uppsala pagick. Hon har lyssnat
och gett mig manga goda rad, utbildad som hon &r inom psykologi och psykiatri.
Detta betyder dock inte att hon alltid har strukit mig medhars utan sagt ifrdn om jag
gjorde ndgot som hon inte trodde pa.

Niér var och en strivar att bli frdmst och bést inom den akademiska vérlden kan
det latt bli sa att man rackar ned péd andra for att sjilv framsta i &nnu béttre dager.
Akademisk avundsjuka ir ett gift som latt smyger sig in och det hade jag inte rdknat
med nér jag borjade mina akademiska studier. Det var detta som jag kinde mig upp-
leva sérskilt i samband med tillsdttningen av professuren i Uppsala. Kritiken kan gélla
negativa synpunkter pa kvaliteten i andras undersokningar men ocksé andras per-
sonliga lamplighet for att inneha en ledande akademisk tjanst. Fragor om ldmplighet
har fatt allt storre betydelse vid tillsattningar. Hér finns emellertid risker for pataglig
subjektivitet vid bedomningen. Det dr inte heller latt att forsvara sig mot kritik gél-
lande bristande lamplighet.

Det var inte bra for min verksamhet i Uppsala att jag blev s& angripen bara for att
jag tilldelats forsta platsen av alla sakkunniga och av universitetet. Jag var inte nar-
mare kénd i Uppsala sedan tidigare, men alla, bade studenter och kollegor, kunde ju
lasa om det kritiska som skrevs om mig i 6verklagningarna. En av mina medsokande
uttryckte till mig efter att jag blivit utndmnd till professuren att vi gjorde allt for att
stoppa dig i Uppsala men vi lyckades inte”. Han kanske menade detta skdmtsamt
men med tanke pa den situation som hade varit, upplevde jag det inte si. Uttalandet
visade inte respekt for andras forskningsmeriter som de sakkunniga hade uttryckt.
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I Lund anordnades en sirskild avskedsfest for mig hosten 1987. Ett hidfte med
visor hade skrivits just for detta tillfélle. I karakteristiken av mig heter det bl. a.: ”Aren
har gétt, Lasa han fatt, Och ndjena forsmaétt, ... Det star en hdr som haft det knalt
men segrade dnd4d”. Omgivningen pa institutionen i Lund hade alltsa lagt marke till
min malmedvetenhet och mina enkla levnadsvanor. I sitt hdgtidstal framhdll Bring-
¢éus sarskilt mina sociala kvalifikationer. Han yttrade bl. a.

Du har verksamt bidragit till den goda miljon pa vér institution. Det tycks bara fin-
nas en mojlighet for dem som kommer i ndrmare kontakt med med Dej. De blir
Dina vénner. "Esse non videri” (vara men inte synas, min anm.) tycks vara ditt hem-
liga valsprék. ... Du har stillt upp for Dina studenter praktiskt taget nir som helst.

Sadana ord gladde mig och Kristina sérskilt med tanke pa den hirda behandling jag
tillsammans med henne upplevt i samband med professorstillsédttningen tidigare
samma ar.

Det ar alltid véardefullt om man [&mnar positiva avtryck i sin omgivning utan att
man vet om det. Men var det kanske 6verord som Bringéus uttryckte? En kvalitet
som jag strévat efter har varit lojalitet och det har géllt bdde mot pappa och mamma
hemma pé gérden och mot universiteten dér jag har tjanstgjort. Ibland kanske jag har
varit alltfor lojal. Varterminen 1987 skulle jag plotsligt borja vikariera pa profes-
sorstjinsten i Uppsala. D4 blev jag av Nils-Arvid Bringéus samtidigt ombedd att f6-
restd en kurs pad C-niva i Lund som jag varit ledare for i flera ar. Jag tackade ja men
det borde jag kanske inte ha gjort. Det blev ndmligen en mycket anstraingande vér-
termin med undervisning och handledning bade i Uppsala och Lund. Det var en ny
veckopendlande tillvaro samtidigt som de manga och kraftiga 6verklagandena gél-
lande professuren i Uppsala och mina svaromal pagick. Min nyblivna fru som bodde
och arbetade i Goteborg sag inte mycket till mig under den terminen.

En géng har jag faktiskt sagt nej inom universitetsvarlden. Jag var utsedd att vara
opponent vid en doktorsdisputation i Lund i december 1979. En tid efter att jag hade
paborjat arbetet med oppositionen fick jag emellertid besked om att min provforelds-
ning for den ledigforklarade professuren i Goteborg ocksa skulle dga rum i december
1979. Efter att en tid ha arbetat parallellt med dessa tva anstringande uppgifter beslot
jag mig for att tacka nej till opponentuppdraget. Jag hade ndmligen ként fysiska symp-
tom pa dverarbetning och utmattning. Det var emellertid inget litt beslut att fatta. Det
sista jag ville var att visa illojalitet. For att géra denna avhandling om gotlandsdricka
forfattad av Anders Salomonsson kédnd utanfor Sveriges grinser liste jag den senare
noga och recenserade den i den tyska facktidskriften Kieler Bldtter zur Volkskunde.

Det akademiska livet i Uppsala blev ingen dans pa rosor i borjan. Dér fanns in-
grodda konflikter mellan olika riktningar hos larare och doktorander. Detta hidngde
kvar alltsedan den forra professorstillsittningen 1972 nir Anna Birgitta Rooth fran
Lund med knapp marginal fick foretrade framfor Phebe Fjellstrom fran Uppsala.
Rooths och Fjellstroms adepter hade fortfarande svart att forlika sig med varandra. Jag
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ville forsoka tillgodose olika intressen men nagra kritiker menade att jag skulle in-
gripa med starkare nypor mot missforhallanden som hade forekommit under lang tid.
Det var inte sdrskilt lyckligt for familjelivet att det var en sa hard arbetsmiljo i Upp-
sala. Jag hade inte s& mycket kontakt med var 1988 nyfodde son Johan under hans for-
sta levnadsar. Han hade alltid somnat ndr jag kom hem pé vardagskvéllarna fran
institutionen. Pa l6rdag formiddag akte han med mig pa cykeln for att handla pa Vak-
sala torg i Uppsala. Pa sondag kvill cyklade vi till McDonalds och han fick hoppa i
bollhavet dir. En cykeltur ut till Milaren ingick ocksa i helgrutinerna.
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Foérfattaren och den sexdrige sonen Johan pd en cykeltur fran Uppsala till Mdlaren
1994. Foto Kristina Gustavsson.

Som ledare for forskarseminariet i Uppsala var en av mina viktiga uppgifter att hand-
leda doktorander, vilket jag fann mycket inspirerande. Flera doktorsavhandlingar
framlades under mina tio ar som professor i Uppsala. Manga positiva ord har jag fatt
motta i fororden till avhandlingarna. Aven efter flyttningen fran Uppsala har jag fort-
satt med viss handledning inom mina specialomraden. Den sista avhandlingen i Upp-
sala dér jag var bitrddande handledare framlades ar 2010 med temat beréttelser om
berusning (Waldén 2010). Ar 2007 var jag fakultetsopponent pa en doktorsavhand-
ling i Uppsala om firandet av Mors dag och Halloween (Herlitz 2007).

Mitt forsta storre administrativa uppdrag fick jag i Uppsala 1988 efter att ha varit
verksam dér i tre terminer. D4 blev jag anmodad att bli prefekt med huvudansvar for
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Samling efter Birgitta Meurlings disputation i Uppsala gdllande avhandlingen om
prdastfruar den 15 november 1996. Birgitta till vinster och hennes bdada handledare,
forfattaren i mitten och genusforskaren och sociologen Eva Lundgren till hoger.

personalledning och ekonomi. Detta var inget som jag stravade efter eftersom forsk-
ning, undervisning och handledning har varit mina priméra intressen. En maktposi-
tion har aldrig varit ndgot som jag har eftertraktat. Universitetsrektorn Stig Strémholm
gick emellertid in for en policy att larostolsprofessorer som regel skulle vara prefek-
ter pa sina institutioner.

Nar jag kom till Uppsala 1987 fick jag lara mig hur viktigt det &r att delta i det ce-
remoniella livet bade i vetenskapliga akademier och pa studentnationer. Dar kunde en
utomstaende ldra sig de akademiska koderna. Dessa var viktiga att kidnna till for att
man skulle fA mojligheter att komma in i och bli accepterad inom den akademiska
varlden 1 Uppsala. Det hade varit en férdel om jag hade varit verksam under lang tid
i Uppsala, gidrna dnda sedan studenttiden. Det hade flera av mina kollegor i fakulte-
ten varit. Darigenom hade de byggt upp manga kontakter och visste hur man skulle
bete sig inte bara vid akademiska fester utan ocksa i den akademiska vardagen dar det
visade sig vara viktigt med goda kontaktnét. Min foretrddare pé professuren i Upp-
sala, Anna Birgitta Rooth som ocksa kom fran Lund, hade gjort liknande erfarenhe-
ter som jag. Hon delgav mig vad jag som utomstidende borde tdnka pa i borjan av
min professorstid, och det ar jag tacksam for.

Trots att jag bott i ett studentnationshus under flera terminer i Lund hade jag inte
markt liknande hogtidliga ceremonier som i Uppsala. Nér jag 1989 blev installerad
som hedersledamot i Goteborgs nation i Uppsala tillsammans med TV-producenten
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Hagge Geigert blev vi bdda hogtidligt firade. Vi skulle ocksé hélla var sitt hogtidstal.
Den mediavane Hagge Geigert verkade faktiskt mer nervos dn jag infor denna upp-
gift i en for honom ovan miljo.

En annan hogtidlig ceremoni dgde rum vid min professorsinstallation 1988 till-
sammans med professor Bo Gréslund i arkeologi och Mats Thelander i svenska spra-
ket. Den som installerade oss var min avldgsne slédkting medicinprofessorn och
universitetsrektorn Martin H: son Holmdahl. Min mormor Hildur var fo6dd Holm-
dahl. Hennes pappa Carl Fredrik flyttade frdn Halland till Bohuslén pa 1860-talet.
Fran denna intellektuella halldndska slékt, dar flera blivit lakare och prister, kan jag
ha fatt mitt starka studie- och forskningsintresse. Detta passade emellertid inte in i en
enkel bondemiljo som var inriktad pa kroppens arbete och starka slédktband vad gél-
ler jordens dgande. Jag har varit en sirling i min slékt genom mitt intresse for hogre
studier.

Vid installationen i en fullsatt universitetsaula skulle vi tre som skulle installeras
vara klddda i frack och halla var sin foreldsning. For min del blev temat kulturmoten
(se bokens baksida). Denna situation var totalt vasensskild fran mina erfarenheter av
livet pa en bondgard. Klockorna i Uppsala domkyrka ringde speciellt for oss tre pa
morgonen samma dag som vi skulle installeras.

I Kungliga Gustav Adolfs Aka-
demien for svensk folkkultur blev
jag invald som arbetande ledamot
1987 strax efter det att jag tilltrétt
professuren i Uppsala. Min fOrsta
kontakt med Akademien var 1974
nér jag fick ett vetenskapligt pris for
min doktorsavhandling. Prissum-
man var 4 000 kronor. Det var forsta
gingen jag motte en verkligt akade-
misk hogtidsmiljo. Jag kdnde mig
som om jag befann mig pa Nobel-
festen i Stockholm den 10 decem-
ber. Prisutdelningen pad Akademien

Rector Magnificus Martin H:son
Holmdahl vid Uppsala univer-
sitet, i mitten av bilden, skall in-
stallera tre professorer, frdn
vanster Bo Grdslund, Mats The-
lander och Anders Gustavsson
ldngst till héger den 5 februari
1988.
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skedde pa liknande satt som vid Nobelfesten. Alla mén var klddda i frack och kvin-
norna i langkldnningar. Ndgot motsvarande hade jag inte markt i Lund. Dar fanns
inte alls samma pompa och stat vid akademiska ritualer som i Uppsala. Detta var
nagot enastdende for mig som kom fran en enkel bondemiljo.

Det senaste priset som jag fatt frin Akademien utdelades vid hogtidssamman-
komsten 2005 som varje ar d4ger rum den 6 november pd kung Gustav I Adolfs dods-
dag. Prissumman hade dé stigit till 40 000 kronor som jag sedan anvénde till
forskningsverksamhet. Motiveringen for priset var min “mangsidiga, vetenskapligt
gedigna och rika produktion inom d&mnesomradena etnologi, kulturhistoria och reli-
gionsetnologi”. Av Akademien har jag ocksa fatt frikostiga reseanslag for att besdka
konferenser och symposier. Aven flera tryckningsanslag har utdelats till mina publi-
kationer.

Kungliga Gustav Adolfs Akademiens sekreterare professor Dag Strombdck talar vid
hogtidssammankomsten den 6 november 1974 ndr forfattaren fick motta ett veten-
skapligt pris for sin doktorsavhandling.

Den tidigare kritiken mot mig i samband med professorstillsdttningen fortsatte 1989
vid tillsattningen av ett lektorat i etnologi i Uppsala som jag hade lyckats att fa utlyst.
Nér jag placerat Gosta Arvastson fran Goteborg forst, blev jag i ett 6verklagande an-
gripen av en annan av de sokande som ocksa hade ansokt om professuren 1986. Jag
fick dessutom brev och telefonsamtal fran kollegor i Lund dér jag blev kritiserad for
att inte ha satt denne sokande i forsta forslagsrummet eller tminstone skrivit mer
positivt om honom. Jag tyckte illa om denna lobbyverksamhet. Vid ett telefonsamtal
frén Lund sade jag ifran pé skarpen, ndgot som &r ovanligt for mig och som jag i det
langsta forsoker undvika. Det dr bra om man utat kan behalla lugnet i stridens hetta.
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Forfatttaren och Kristina vid Kungliga Gustav Adolfs Akademiens hogtidssamman-
tride pda Uppsala slott den 6 november 2005 ndr forfattaren fick motta ett vetenskap-
ligt pris.

Det vinner man pa i lingden dven om stridigheterna var en stor pafrestning for mitt
latt labila psyke. En kollega i Norge uttryckte sin beundran over att jag skriftligen
hade besvarat kritiken i samband med lektorstillsdttningen i sansade ordalag. Skrift-
véxlingen kring denna tillséttning dér Gosta Arvastson fick tjdnsten publicerades av
Per Peterson vid etnologiska institutionen i Uppsala i skriften Svenska etnologer de-
batterar, 1989. Dérigenom kunde vilken kollega som helst i Norden ta del av den. 1
Bergen diskuterades denna skrift som exempel pa en forskningspolitisk debatt i Sve-
rige. I Norge har det inte forekommit sddana skriftliga kontroverser. Det beror delvis
pa att utomstaende inte har tillgang till ansokningshandlingar och sakkunnigutlatan-
den vid statliga tillséttningar. Norge har inte alls samma dppenhet som Sverige i fraga
om offentliga handlingar. Det &r inte heller mdjligt for de sokande att klaga pa de
sakkunnigas yttranden utan enbart pa rena sakfel som kan ha forekommit vid till-
sattningsprocessen.

Jag dr glad Over att de stridigheter som drabbade svensk etnologi under senare
delen av 1980-talet och dér jag blev en av aktorerna inte har upprepats pd samma sétt
senare. Vad som da forsiggick i offentlighetens ljus kan ha blivit ett avskrdckande
exempel. Samarbete frimjar &mnesutvecklingen medan interna stridigheter medfor
det motsatta. Det giller att inte fastna i konflikter utan i stillet finna nya vagar framat.

Det var helt markbart att etnologin efter alla stridigheter som varit inte hade nagot
hogre anseende inom den humanistiska fakulteten i Uppsala. Dar hade man tidigare
avstatt fran att utlysa professuren i tva ar i samband med Anna Birgitta Rooths pen-
sionering 1984. Kulmen under min professorstid for fakultetens misstroende uppstod
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1995 nér den nytilltrddde dekanus frén historiska institutionen foreslog att hela grund-
utbildningen i etnologi skulle ldggas ned. Genom kraftiga protester fran studenterna
och frén andra institutioner i Sverige och i utlandet lyckades dock detta forslag bli
stoppat. Jag fick under tiden utstd mycket kritik och fick besvara denna bade i tid-
ningar och i lokalradio. Under den hér tiden kom jag en dag cyklande utanfor etno-
logiska institutionen i stark motvind. Da motte jag en kollega fran historiska
institutionen som gick pa trottoaren och ropade med ett visst leende pa ldpparna till
mig: “Forskare i motvind”. Jag tolkade detta symboliskt samtidigt som jag tyckte att
det var fyndigt formulerat i den stridens hetta som da pagick.

Niér jag i samband med nedlaggningshotet blivit inkallad till dekanus fragade jag
honom om anledningen till detta nedldggningsforslag. Da berdttade han att han for att
styrka sina misstankar hade ringt till en av etnologkollegorna i Lund. Han hade da fatt
hora vilken dalig kvalitet det var pa undervisning och avhandlingar i etnologi i Upp-
sala. Detta upplevde jag som en fortsittning av stridigheterna i samband med till-
sdttningen av min professorstjanst 1987.

Jag blev av dekanus uppmanad att lamna mitt uppdrag som prefekt som jag hade
innehaft i sju ar och blivit vald till {or tre ar i taget. Ett problem anségs vara att eko-
nomin var alltfér god vid etnologiska institutionen. Detta tolkades som en passivitet
frén min sida. For att visa pa initiativforméga skulle jag ha satt fart pa pengarna. Sa
hir i efterhand kan jag inse att den goda ekonomin pa institutionen skulle kunna sam-
manhénga med min personliga bakgrund att leva sparsamt. Var och en tar vil med sig
tidigare erfarenheter ocksa nir man far ett uppdrag att forvalta offentliga medel. Jag
har ibland tankt pa att pappas kommunalpolitiska parti hade beteckningen Kommu-
nal sparsamhet (se nedan). Prefekter vid andra institutioner hade i stillet haft en mer
spenderande policy och till och med kort ekonomin i botten. Det skulle jag aldrig
kunna gora. En prefekt fran samhéllsvetenskap tillsattes vid etnologiska institutio-
nen och han sag till att snabbt gora slut pa det ekonomiska dverskott som fanns och
som jag velat ha som en buffert infor framtiden. Jag var noga med att inte i onddan
belasta institutionens ekonomi utan ansokte alltid om externa medel nér jag anordnade
symposier, konferenser, exkursioner och nordiska forskarkurser i Uppsala. Utbild-
ningsledaren vid fakulteten beroémde mig faktiskt for formégan att fa in externa medel
till annan verksamhet 4n den dagliga vid institutionen.

I denna problematiska situation beslot jag mig for att lamna min professorstjénst
i Uppsala om jag kunde hitta ndgon annan motsvarande tjanst. Det var Vistsverige
men dven Norge som hidgrade. Nir jag flyttade till Uppsala hade jag tinkt att stanna
dér &tminstone i tio &r. Jag ville under denna tid satsa helhjartat pa en god studie- och
forskningsutveckling. Tanken fanns att om cirka tio ar skulle Sven B. Ek pensioneras
i Goteborg. Ar 1995 blev professuren i etnologi i Géteborg utlyst. Vid tillséttningen av
denna tjanst som jag hade sokt 1ag kritiken mot de pastadda missférhallandena vid in-
stitutionen i Uppsala mig i fatet. Det hade ocksa forekommit diskussioner om att
professuren i Goteborg girna skulle tillfalla en kvinna, eftersom de andra etnolog-
professorerna i landet var mén. Det var dock en annan kvinna som nédmnts i for-
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handsdiskussionerna dn den som senare fick tjdnsten. Mina mojligheter att fa pro-
fessuren i Goteborg var alltsa inte sérkilt stora. Jag blev inte kallad till intervju med
anledning av vad som just hade forevarit i Uppsala i samband med hotet om ned-
laggning. En av de utlindska sakkunniga bad mig faktiskt vid en konferens som dgde
rum i Dalarna att ta tillbaka min ansdkan just med tanke pé& vad som hént i Uppsala.
Detta végrade jag emellertid och klagade dver en sddan motivering i tvd sakkunnig-
utlatanden. I det avseendet fick jag medhall av rektorsdmbetet vid Goteborgs uni-
versitet som patalade det felaktiga i handldggningen av min ansdkan. Jag blev alltsa
rentvadd i efterhand, vilket var psykologiskt viktigt med tanke pa framtida samar-
bete med institutionen i Géteborg som jag varit med om att bygga upp och hade ett
speciellt sinne for. Tjénsten i Goteborg tillfoll Birgitta Skarin-Frykman som jag bade
tidigare och senare har haft ett gott samarbete med. Hon hade tidigare under lang tid
varit en uppskattad studievigledare och studierektor vid institutionen. Under hennes
professorstid har jag haft manga positiva kontakter med institutionen i Goteborg. Det
géller bl. a. forskning om dod och begravning dir jag studerat dldre forhallanden pa
landsbygden och hon undersokt motsvarande bruk i storstaden Goteborg. Vi har dven
samarbetat aktivt inom Kungliga Gustav Adolfs Akademien dér hon under manga ar
har varit vice preses. Samarbetet har bl. a. gillt forslag till pristagare och inval av
bade svenska och utldndska ledamoter i Akademien.

Ater till Norge och Oslo universitet

Ar 1996 blev en motsvarande tjinst som den i Goteborg utlyst i Oslo, och d4 fanns
det inte langre kvar ndgot prefix norsk i fraga om etnologin. Ett par av mina kollegor
i Oslo, dir jag tjanstgjort som extern censor under 1980-talet, kontaktade mig och
frigade om jag var intresserad av att soka denna tjanst. De visste ju om problemen
som varit i Uppsala. Jag svarade ja och detta skedde just efter det att jag inte hade bli-
vit kallad till en intervju gillande professorstjansten i Goteborg.

Av de sakkunniga for tjansten i Oslo 1996 fick jag ett klart foretrdde framfor Gv-
riga tre skande som kom fran Norge, bland dem en professor. Dekanus Bjarne Hodne
som jag kidnde sedan tidigare kontaktade mig och uppmuntrade mig att anta tjénsten,
vilket jag inte tvekade till. Detta har jag inte &ngrat. Genom anstéllningen i Oslo fick
jag bara halva vigen fran hemgarden till mitt arbete jamfort med vad som varit fal-
let i Uppsala. Det ar 24 mil till Oslo och 48 till Uppsala fran Hogen. Till Oslo kan man
resa pa en kvill men till Uppsala tar det en dag. Nu kunde jag ater veckopendla pre-
cis som jag hade gjort under aren i Lund dit det var 35 mil. De tio aren i Uppsala var
enda gingen i mitt akademiska liv da jag inte veckopendlat. Detta regelbundna re-
sande har passat mitt kynne mycket vil. Jag har aldrig upplevt det betungande som
manga utomstaende har trott. En fordel med att inte bo och arbeta pd samma plats ér
att man far mer sammanhéngande arbetsro att 14sa och forfatta manuskript under tiden
som man dr hemma.
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Béde Kristina och jag langtade tillbaka till Véstkusten och narheten till kust och
hav. I Uppsala fanns bara Fyrisan. Det positiva for oss ur natursynpunkt under Upp-
salatiden blev cykelturerna till Mélaren pd helgerna. Kristina hade i Uppsala vida-
reutbildat sig till diakon under lasaret 1995/1996. Hon fick den forsta tjansten 1997
som diakon i min hembygd och hon tilltrddde samma dag den 1 september 1997 som
jag borjade tjanstgora i Oslo. Var son Johan kunde borja i andra klass pa lagstadiet i
min hemsocken. Det var viktigt for oss fordldrar att han kunde atervinda till Vist-
kusten sa att han inte blev alltfor etablerad i Uppsala utan i stéllet fick nya kontakter
pa Orust. Annars kanske han aldrig ville komma tillbaka till gdrden i Bohuslidn. Ef-
tersom jag hade upplevt ett sddant tryck att arbeta pa garden i ungdomen har jag varit
noga med att Johan inte skall kdnna nagot tvang att utfora arbetsinsatser for oss for-
dldrar. Kristina menar att jag har gatt for langt med att ge honom den frihet som jag
sjdlv saknade under uppviaxten. Daremot dnskar jag att gdrden gar vidare i slékten. Jag
tanker hdr som min pappa att var son skall fortsitta sldkttraditionen pa gdrden men
han behover inte bruka marken. Gardens byggnader kan atminstone fungera som en
bra rekreationsort under somrarna. Han har gjort samma val som sin mamma och av-
lade sjukskoterskeexamen i Orebro den 2 juni 2012, samma dag som Kristina fyllde
65 ar och blev pensionerad fran sin diakontjénst.

“En arvinge till Hogen”. Johans forsta besok pd Hogen efter hemkomsten frdn Upp-
sala ddr han féddes pd Akademiska sjukhuset. Foto Bertil Karlsson.
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Sonen Johan fir en ros i samband med sjukskéterskeexamen i Orebro den 2 juni 2012.
Foto Rebecka Wikman.

En glédjande sak med tanke pé att gardens marker skall bli kvar i sldkten var det
ndr en av mina systersoner Emil fraigade om en tomt 2006, vilket jag gladeligen be-
viljade utan kostnad. Pappa hade uttryckt ett klart onskemal om att endast hans étt-
lingar i rakt nedstigande led skulle bo pé gardens marker. Dérfor har jag inte salt
nagra tomter till utomstaende d4ven om jag har blivit tillfragad om detta. Emil som ér
en duktig snickare och smed byggde ett helt nytt hus som var fardigt 2007. Han ar
ocksa skogsvardsutbildad och rdjer och véardar den begrinsade skogsareal som finns
pa garden samtidigt som han far gratis ved till sin virmepanna.

Ytterligare glidjeamnen blev det for mig och Kristina nir Emil och Marias tva
barn Thea och Elliot foddes 2007 respektive 2009. Jag har alltid funnit ett noje i att
umgas med och leka med barn. Da kan man slappna av fran alla krav och vara na-
turlig. Nar jag tar med dessa syskonbarnbarn till férsamlingens forskolebarnverk-
samhet moter jag ocksa barnbarn till mina forna skolkamrater. Da dterknyts for mig
kénslomissigt banden till min egen skoltid. Tack vare Emils familj skall Johan inte
bli ensam om att fora slikttraditionerna vidare pa garden.

En annan fordel med att sdka en tjénst i Norge var att man dir kunde fortsétta att
arbeta tills man blev 70 &r medan pensionséldern i Sverige da var 65 ar. Genom att
vara verksam i1 Norge kunde jag alltsé fa fem érs extra arbetsmojlighet. Detta var en
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Forfattaren dr ute pa en promenad
i skogen med sina gdstavar och
inspekterar Emils rojning och
avverkning varen 2012.

Foto Kristina Gustavsson.

Forfattarens syskonbarnbarn Thea
och Elliot pa besék paskafton 2011.
Foto Kristina Gustavsson.
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viktig sak for mig som inte ville pensioneras. Valet att borja tjdnstgora i Oslo hidngde
ocksd samman med att jag trivdes med den norska dialekten som jag var uppvixt
med i Bohusldn. I Norge har det inte varit foraktat att tala dialekt pa det séitt som det
varit i Sverige under langa tider pa 1900-talet.

Nér jag borjat tjanstgdra i Oslo motte jag respekt for vad jag utfort som forskare
och vilka resurser jag hade att bidra med till iamnesutvecklingen. Prefekten, pa norska
bestyrer, Knut Aukrust var mycket tillmétesgdende och kollegan Birgit Hertzberg
Kaare hade inkopt en stor blomsterbukett som jag placerade i fonstret pa mitt kontor.
Jag kédnde aldrig ndgon missunsamhet eller avundsjuka, vilket kan bero pa att jag
kom utifrdn. Det var en liknande erfarenhet som jag tidigare hade gjort i Bergen. De
norrmdn som jag mott ar faktiskt inkluderande mot utomstaende och inte upptagna av
att markera hierarkiska skillnader och dverldgsenhet. Jag fick arbeta fritt och behovde
inte bli involverad i eventuella interna motsattningar, som jag av och till kunde marka.
Den norska universitetsmiljon var inte sa inriktad pa personlig karriér och att sjélv fa
uppmérksamhet som jag mott i Sverige. Det akademiska livet bar, liksom det norska
samhillet i stort, mer karaktér av jamlikhet. Om den egna karridren blir vildigt vik-
tig, ar det latt att andra forskare upplevs som konkurrenter och hot i stéllet for moj-
liga samarbetspartner. En av de forsta uppgifterna som jag fick i Oslo var att bygga
upp en undervisning i faltarbete for den hogre undervisningen just med tanke pa att
jag hade erfarenhet fran liknande undervisning i Sverige. Jag blev dven ansvarig for
museologiundervisningen som var ny i Oslo och som senare blev etablerad med en
egen tjiansteinnehavare Brita Brenna fran 2008.

Ett samarbetsavtal mellan humanister vid Goteborgs och Oslo universitet hade
undertecknats 1996. Nir jag kom till Oslo 1997 fick jag, med tanke pa min erfaren-
het fran Goteborg, i uppdrag att arbeta med att genomfora detta samarbete i form av
seminarier, exkursioner osv. Exkursioner anordnades vid ett flertal tillfdllen fran Oslo
till Goteborg men dven omvént. Darigenom utdkade jag kontakterna ytterligare med
Goteborgs universitet inom bade de etnologiska och historiska institutionerna.

I Oslo fanns inte alls den pompa och stat vid akademiska hogtider som var sa
framtrddande i Uppsala. Nagra hogtidliga professorsinstallationer forekommer inte.
Professorskontoren dr inte storre dn andra tjdnsteinnehavares antingen de arbetar pa
undervisnings- eller administrationssidan. Har behover de som kommer utifran inte
lara sig s& manga osynliga koder for att bli integrerade i den akademiska miljon. Som
arbetstagare i Oslo kdnner man sig inte vara noga kontrollerad utan upplever en be-
tydande frihet att utvecklas samtidigt som detta ocksa medfor ett 6kat personligt an-
svarstagande. En norsk kollega patalade for mig: “Her gjelder det at veare
selvgéende”. Med tanke pa min bakgrund och mitt arbetsintresse har detta passat ut-
markt for mig.

Jamfort med de forskare som stannat vid samma universitet under i stort sett hela
den akademiska karridren har jag gétt en annan vég. Jag har medvetet sokt mig till
olika universitet. Jag har pa sa sétt fatt nya impulser, nytt engagemang och nya ut-
maningar. Om man stannar for ldnge pa en och samma ort har jag upplevt att forsk-
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Masterstudenter frdan Oslo universitet pd besék i Hogen under en exkursion till
Vistsverige 2001.

ning och undervisning latt kan stagnera d&ven om det sjédlvfallet inte behover gilla
alla.

I Lund, Uppsala och Oslo har jag mérkt att det &r vanligt att forskare och larare
stannar kvar pa den ursprungliga studieorten under hela sin aktiva tid. Denna tendens
har for forskarnas del forstarkts genom systemet med befordrade professorer som
finns bade i Norge och Sverige sedan 1990-talet. Om en sokande lyckas fa en lek-
torstjénst 1 Sverige eller en forste amanuensistjanst i Norge omvandlad till en pro-
fessorstjénst finns det inte lika stor anledning att delta i professorskonkurrenser vid
andra universitet. Utbytet av impulser mellan olika universitet kan pé detta sétt bli li-
dande. I Oslo utlyses inte ldngre professurer utan endast forste amanuensistjanster. |
Uppsala har man diaremot, vid sidan av befordrade professorer, bibehallit utlysningar
av larostolsprofessurer. Da lyckas man faktiskt ldttare fa sokande fran andra larosa-
ten. En av mina tidigare studenter i Lund Ella Johansson fick 2011 ldrostolsprofes-
suren i etnologi 1 Uppsala som jag tidigare hade innehaft.

Under den niarmaste tiden efter flyttningen fran Uppsala var jag nedstimd 6ver
den negativa behandling som jag mott dar trots att jag lagt ned sa mycken kraft pa att
utveckla kontakterna med studenterna och institutionens internationella forbindelser
genom forskarkurser, symposier, exkursioner m. m. Fréan studenter fick jag mycket
uppskattning och dven fran doktorander som jag handledde. Det var hogre upp i den
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akademiska hierarkin som jag motte motstdnd. Nér jag under Oslotiden har akt till
sammantraden med Kungliga Gustav Adolfs Akademien i Uppsala, undvek jag ldnge
att besoka min tidigare arbetsmiljo for att slippa bli pdmind om allt som hént. Under
min sista tid i Uppsala 1996 hade etnologi slagits samman med kulturantropologi till
en gemensam institution. Detta var sdkert bra med tanke pa att dessa tva &mnen har
en del gemensamma anknytningspunkter. En prefekt Jan Ovesen utsdgs fran kultu-
rantropologi och han 6nskade att jag skulle stanna kvar pa min tjénst i Uppsala. Da-
rigenom fick jag en psykologisk upprittelse, men jag hade redan fattat beslutet att
satsa pa Oslo. For att professuren i Uppsala inte skulle dras in vid min flyttning, vil-
ket det var stor risk for, begdrde jag pa den nye prefektens uppmaning tjanstledighet
i tre ar. Det beviljades for ett ar i taget fram till ar 2 000. Sedan kunde jag inte vara
tjdnstledig langre men da hade situationen blivit ndgot battre for etnologin och pro-
fessuren kunde s& smaningom utlysas efter den langa vakansen. Ny innehavare blev
Gosta Arvastson som jag varit studentkamrat med i Lund pa 1960-talet och som var
universitetslektor under min professorstid i Uppsala. Numera tycker jag det ar glad-
jande att besoka etnologiska avdelningen i Uppsala och diar moéta uppskattning fran
tidigare kollegor och forskarstuderande som har fatt olika former av tjanster och upp-
drag vid institutionen.

Att ofrivilligt lamna den akademiska tjanstgoringen

Det egentligen enda negativa med tiden i Oslo var att jag blev tvungen att avsdga mig
min professorstjanst nar jag blev 70 ar i december 2010. Tjénsterna i Lund och Upp-
sala hade jag tidigare lamnat frivilligt bl. a. for att komma bort ifrén en for mig pa det
sociala planet pafrestande arbetsmiljo. Institutionen i Oslo ville jag dock inte 1dmna,
ty hér har jag hela tiden trivts och blivit uppskattad. Studentkontakterna har jag satt
sdrskilt viarde pa. I Oslo liksom tidigare i Lund och Uppsala har jag fatt positiv re-
spons vid studentevalueringar av undervisningen. Darfor var det ingen gladje att bli
tvangspensionerad nar man kénner sig std pa hdjden av sin erfarenhet och forméga att
formedla kunskaper och tankar till nya generationer av studenter och forskare. Hjarn-
forskare som jag lart kinna inom Stromstad akademi (se ddrom nedan) har kommit
fram till att en médnniskohjarnas kapacitet star pd sin hojdpunkt vid sjuttio ars alder
och inte som man tidigare trott vid femtio ars alder.

Jag tog upp en kamp i Oslo universitets media for att kunna fa fortsétta min an-
stillning efter fyllda sjuttio ar. [ universitetets tidning Uniforum publicerades en lang
intervju med mig den 11 mars 2010 med titeln ”Nektar & pensjonera sig”. Forsker-
forbundets tidning Forskerforum hade i januari 2010 en lang intervju med mig under
titeln ”Ingen propp i systemet”. Detta uppmirksammades ocksa i riksmedia, bade
radio och TV, dér jag blev intervjuad. Jag fick muntligt stod av ménga kollegor fran
olika &mnen som jag mdtte pa universitetet. Forskerforbundet tog upp min sak som
ett principiellt drende med hidnvisning till en paragraf 2 i lagen om aldersgranser for
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Bente Gullveig Alver i samtal med postdoktor Kyrre Kverndokk vid sjuttiodrsmarke-
ringen for forfattaren vid Oslo universitet den 14 december 2010. Foto Kristina Gus-
tavsson.

offentliga tjdinstemén. Har ges det mojlighet att kunna vara anstilld forst i tva &r och
dérefter ett ar i taget fram till dess att man fyller 75 &r. Universitets rektor meddelade
emellertid att blott en professor var anstilld efter 70 ar och da blott pa 20%. I det
laget fick jag, om &n motvilligt, [dmna in min avskedsansdkan. Institutionen i Oslo
anordnade en stor festmarkering med flera foreldsningar i samband med min sjuttio-
arsdag i december 2010.

Som vl ér har universitetet i Oslo pé den sista tiden lagt forhallandena mer till rétta
an tidigare for dem som maste sluta och bli seniorer efter 70 ar. Jag och flera med mig
har fatt ha kvar tjansterum och dven fatt uppdrag i kommittéer och undervisning i mén
av ekonomiska resurser. Seniorerna har ocksa full tillgéng till universitetets datorser-
vice. Universitetet har vidare en seniorforening som bl. a. anordnar sammankomster
och exkursioner. Tack vare dessa nyordningar har jag fortsatt att i stor utstrickning
veckopendla till Oslo. Nér man har slitit s& for att f4 en plattform inom universitets-
vérlden och trivts med detta, har jag kint det angeldget att kunna fa fortsitta. Det gél-
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ler att hitta meningsfull sysselséttning som ligger i linje med det som man brinner for.
Haér &r jag nog lik pappa som var kind for sin oerhdrda arbetslust och fysiska arbets-
kapacitet énda fram till hans sista levnadsdag d& han satt dod pa sin traktor i en alder
av néra 88 ar. Han slapp fysiska krampor som jag ocksa varit forskonad ifran.

Den sedan ungdomstiden hemifran inpréglade fasan for att vara lat har nog med-
verkat till att det var extra svart for mig att behova bli pensionér. Utmaningen blev att
pensionérstiden inte skulle bli praglad av passivitet. Det skulle vara psykiskt otickt
for mig att vakna pa morgonen och inte ha ndgon meningsfull sysselséttning att se
fram emot under dagen. Jag forstér att arbetsloshet maste vara ett gissel. Nar pappa
fyllde 67 ar 1960 minns jag att han sade: ”’Ta inte djuren ifran mig”. Det blev till hans
stora lycka aldrig aktuellt s& lange han levde. Detta var mdjligt genom att jag stllde
upp regelbundet med arbete pa garden. Jag har flera ganger tinkt med viss avund pa
egna foretagare som kan fortsétta med sitt arbete sé linge som de vill och orkar. Sam-
héllet borde ta tillvara de intellektuella resurser som seniorer inom universitetsvarl-
den har forvirvat genom en lang rad av ar. D4 kan vi fa det som i USA dar bl. a.
nobelpristagare dr verksamma langt upp i dldrarna. For en akademiker tar det mycket
lang tid att bygga upp en kompetens. Akademiker &r inte fysiskt utslitna pa det sétt
som manga som arbetar inom industrier eller vardsektorn. Det talas ibland om tva
sorters médnniskor, de som arbetar for att leva och de som lever for att arbeta. Jag till-
hor den senare kategorin liksom ménga av mina akademiska kollegor. Nar jag ar 2012
triffade en tidigare studentkamrat i Lund och svensk universitetskollega fodd 1943
uttryckte han: “Vid 67 ar foll bilan 6ver mig. Jag hade girna fortsatt langre”. Efter det
att jag ar 2010 tog upp kampen for att kunna fortsdtta att tjinstgora efter fyllda sjut-
tio ar, har kollegor vid Oslo universitet som nirmat sig sjuttiodrsgransen tagit kontakt
med mig. De har onskat att f4 rad hur man skall kunna fortsitta med akademiskt ar-
bete efter den magiska sjuttioarsdagen.

Det ar en differentiering av pensionsaldern byggd pa frivillighet som jag efterly-
ser. Jag instdimmer i det som skrevs pa ledarsidan i StrémstadsTidning den 21 april
2012: ”En generell pensionsélder &r lika orimlig som att alla ska ha samma skostor-
lek”. Den kdnde skonlitterdre forfattaren Henning Mankell har ocksa uttryckt kritik
mot den samhéllsutveckling som gjort sig géllande pé senare tid:

Vi lever i en virld dér allt som ar ungt &r bra, medan de dldres erfarenheter knap-
past radknas som nagot att ha. Folk tvingas bort fran sina arbeten nér de natt en
viss alder, inte nir de kédnner sig trotta eller métta. ... Man loser inga problem
genom att kasta en grupp manniskor pa tillvarons sophdg (Géteborgs-Posten den
4 september 2012).

Jag har inget behov av att ta emot pengar som pension utan att producera néagot till-
baka till samhallet. Det &r vésentligt att inte hamna utanfor de akademiska kontakterna
inklusive studentkontakterna. Isolering dr ett gissel. Pa senare ar har jag alltmer upp-
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levt en glddje i att f4 dela med mig av min upparbetade erfarenhet och vetenskapliga
kompetens till nya generationer av studenter och yngre forskare. Det hiander ofta att
jag far forfragningar om uppdrag fran olika héll inom universitetsvirlden men ocksa
frén museer och media i Norge och Sverige.

Jag upplevde en stor glddje och lattnad nir Kungliga Gustav Adolfs Akademien
ar 2010 dndrade tidigare bestimmelser sé att seniorledamoter, som man kallas efter
sjuttio ar, numera har precis samma réttigheter som de arbetande ledamoterna att £6-
resla vetenskapliga pristagare och ansdka om forskningsmedel. Aven inom de andra
vetenskapliga akademier som jag tillhor kan man arbeta sé lange man lever. Det gél-
ler Vetenskapssocieteten i Lund dér jag blev invald 1978 och Kungliga Humanistiska
Vetenskaps-Samfundet i Uppsala dér jag varit med sedan 1988. En annan akademi
speciellt avsedd for akademiska seniorer dr Stromstad akademi. Institut for avance-
rade studier. Dér blev jag ar 2011 hogtidligen installerad som professor i etnologi.
Denna akademi innefattar foretriddare for alla universitetsimnen vid svenska och en
del utlindska universitet. De invalda ledamdterna kan delta i symposier, halla of-
fentliga foreldsningar pa olika hall i Sverige och medverka i antologier och en elek-
tronisk skriftserie med utgivning varje ar.
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Foérfattaren i mitten av bilden installeras till professor i etnologi vid Stromstad aka-
demi av dess rektor Lars Broman lingst till héger 2011. Foto Kristina Gustavsson.



TVARVETENSKAPLIGA OCH NORDISKA FORSKNINGSKONTAKTER 57

Tvirvetenskapliga och nordiska forskningskontakter

Mitt intresse for tvarvetenskap och studier utanfor det egna landets grianser som hade
vickts under avhandlingsarbetet fick en fortséttning genom att jag gav ut en skrift
Forskning om folkligt fromhetsliv, 1976. Jag besokte flera institutioner i Norden for
att se pd med vilka perspektiv man inom etnologin och grannvetenskaperna ndrmade
sig studiefaltet folklig religion. Min erfarenhet blev att olika vetenskaper kan kom-
plettera varandra utifran sina respektive kompetensomraden. Jag kunde i denna skrift
konstatera att det inte fanns

anledning att av sjdlvbevarelsedrift soka vdrna om sin profil gentemot grannve-
tenskaperna utan genom samarbete strdva att nd fram till den komplexa helhet,
vari minniskans liv ingér (Gustavsson 1976: 97).

Maritima kulturmotesstudier

I mitten av 1970-talet kéndes det vésentligt for mig att komma in pa helt andra forsk-
ningsomraden 4n livets olika hdgtider som jag fram till dess hade dgnat mig at. Kul-
turmoéten intresserade mig och jag borjade en projektverksamhet kring detta tema i
Bohuslédns kustbygder 1975. For att slippa att dra in min egen bakgrund ville jag for-
lagga féltstudierna pa ett tillrackligt avstdnd frén min uppvéxtmiljo. Det blev da na-
turligt att undersdka ménniskor i fiskeldgen som lag dtminstone nagon mil bort fran den
gard dir jag var uppvaxt. Jag hade sedan tidiga ar kommit i kontakt med delar av denna
fiskarbefolkning genom att f6lja med pappa nir han ékte dit med bil och sélde jord-
bruksprodukter och ibland mottog fisk i utbyte. Jag hade dven tidigt mott sommar-
gésterna som bodde i kustorterna under somrarna. Det blev spannande att undersdka
deras kulturmdten med den bofasta befolkningen i ett historiskt perspektiv. Detta
strackte sig tillbaka till senare delen av 1800-talet nir de forsta sommargésterna fran
Stockholmsomréadet kom till bohuskusten som hyresgéster och fram till dess att de
under senare artionden har kopt upp allt fler av de éldre husen i kustorterna. Fran 1990-
talet har norrmén i stor omfattning tillkommit som nya turister och ocksé kopt hus.

I kontakterna mellan sommargéster och bofast befolkning kunde det tidigare
under 1900-talet rada harmoni utat sett. Under ytan fanns det dock latenta spénningar
som tog sig uttryck i kritiska och gérna forlojligande berittelser om den andra par-
ten. Den yttre sociala och ekonomiska situationen och maktstrukturen gjorde det svart
eller omojligt for ménniskor inom de lagre sociala skikten att oppet framfora kritiska
synpunkter mot de socialt och ekonomiskt béttre situerade sommargésterna. Darfor
upptridde kustborna underdénigt i det yttre, men i sitt inre upplevde de kritiska syn-
punkter eller direkt missndje. De negativa berittelserna blev for dem ett medel att ge
utlopp at den latenta oppositionen. Detta stirkte samtidigt bdde sammanhallningen
inat och den egna sociala stéllningen utat. Nar ortsborna under tidigt 1900-tal kdnde
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ett socialt underlage, kunde det kompenseras genom beréttelser inbdrdes om som-
margisternas littja, dumhet, hogfard likavil som om deras okunnighet vid fiske.

Min studie om sommargéster och bofasta blev ocksa ett exempel pa att etnologer
har forutséttningar for att kombinera studiet av materiell och social kultur. Medan
antropologer och sociologer undersoker socialt liv, kan etnologer studera materiell
kultur, sa som foremal eller byggnader, och sitta in detta i en social kontext. De kan
t. ex. visa hur bostadshus i kustorter har ingatt som en pataglig del i konflikterna mel-
lan sommargéster och kustbor. Jag var inte intresserad av husen i fiskeldgena i sig utan
av de ménniskor som anvént husen och vad dessa har betytt i samband med kultur-
motena. Pa motsvarande sitt hade jag tidigare studerat betydelsen for de involverade
av de klader som barnafdderskorna bar vid kyrktagning eller brudparen nér de visade
sig offentligt forsta sondagen efter vigseln. Styrkan i etnologin &r att vi kan integrera
olika sidor av samhillslivet och skapa helhetsperspektiv géllande de materiella, so-
ciala och andliga sidorna av kulturen.

Sommargéstundersokningen var knuten till den nya avdelningen for etnologi i
Goteborg (se ddrom ovan). Jag ledde flera féltarbeten tillsammans med etnologistu-
denter i Goteborg men ocksé i Stockholm som kom pa besdk till Vistkusten. Jag hade
etablerat ett samarbete med Folkminnessamlingen vid Nordiska Museet i Stockholm
och dess forestandare Ebbe Schon som har sina rotter i Bohuslén. Jag ville dock inte
att min hembygd skulle omfattas av undersokningarna. Det som jag kinde till retade
inte min nyfikenhet. Upptidckandets glddje och nyfikenheten &r viktiga element i
forskningen. Det dr egentligen den yttersta drivkraften for att bli engagerad for sin
forskningsuppgift. Jag var inte glad over att vissa av studenterna under féltarbetena
ville studera min ndrmaste hembygd. Jag upplevde att min outtalade instéllning var
att jag hade rétt att studera andra, men ingen skulle studera mig och min bakgrund.
Efterhand har jag emellertid blivit mera medgorlig. Annars hade jag inte kunnat skriva
denna bok som bygger pa subjektiva erfarenheter och tankegéngar. Den storre 6p-
penheten beror faktiskt pa inverkan fran min fru Kristina som har ett mycket mera

Forfattarens filtarbete 1981 tillsam-
mans med Ebbe Schén och studenter
fran Stockholms universitet. Teckning
Stig Gitse. Goteborgs-Posten den 7
april 1981.
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Oppet forhallande till att berétta om sig sjdlv och sin bakgrund. Kristina har en helt
annan kulturbakgrund frén medelklassen i storstaden Gdteborg. I en socialt jamlik
bondebygd som min har det ddremot gillt att inte avvika alltfor mycket frdn méng-
den och i varje fall inte ge uttryck for nagon form av hogmod. Det som gav mig an-
seende i bygden, enligt vad jag fatt hora frén dldre médnniskor, var att jag hade kunskap
om och erfarenhet av arbete pa gérden och inte bara holl pa med studier och forsk-
ning. Det senare var nagot diffust och obekant i den miljon.

Vid mina vistsvenska kustkulturstudier ville jag gdrna utfora jaimforande under-
sokningar inom andra kustmiljoer. Darfor passade det bra nér jag varen 1980 fick en
inbjudan fran finlandssvenska etnologer i Helsingfors att delta i féltarbete i skérgér-
den kring Borgé pé Pellingedarna. Genom detta arbete fick jag ménga intressanta
aspekter pa kulturmétet mellan sommargéster och lokalbefolkning i en kustmiljé som
hade helt andra forutsittningar dn de tatbebyggda fiskesamhillena i Bohuslan. I den
finlandssvenska skérgérden var bebyggelsen mera utspridd. Det fanns déarfor mycket
mera plats for bdde fastboende och sommargéster. Detta bidrog till klart mindre mot-
sittningar 4n som jag vid denna tid métte utmed bohuskusten. Aven vid “Skirgards-
institutet” knutet till det svenska universitetet Abo Akademi utfordes skiirgardsstudier
bland den finlandssvenska befolkningen. Min pilotunderskning i Pellinge blev pu-
blicerad i detta instituts tidskrift Skdrgdrd.

Ar 1982 inleddes ett skandinaviskt och tvirvetenskapligt forskningsprojekt kal-
lat Kattegatt-Skagerackprojektet med litteraturvetaren Lars Lonnroth, d& verksam i
Alborg, som initiativtagare. Projektdeltagarna ville dels undersdka kulturkontakter
over haven Kattegatt och Skagerack, dels utfora jimforande lokala studier for att pa-

Konferens med Kattegatt-Skagerackprojektet pa Tjérn 1983. Initiativtagaren Lars
Lonnroth sitter i mitten av den frdmre raden.
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visa likheter och skillnader i vardagslivet inom skilda maritima miljoer i Danmark,
Norge och Sverige. Ett samarbete etablerades mellan etnologer, historiker, konstve-
tare, litteraturvetare och kulturgeografer vid flera universitet i de tre landerna.

Vid de maritima undersdkningarna frapperades jag av vilken framtriddande roll de
bofasta kustkvinnorna spelade. De fick klara av det mesta medan mannen var borta
pa havet under langa tider. De skotte barnuppfostran, fiskberedning, jordbruk och bo-
skapsskotsel. De skaffade brinsle, hyrde ut rum eller ldgenheter till sommargéster, och
de hade hand om ekonomin &ven nér mdnnen var hemma under vinterhalvéret. Det
var kvinnorna som i stor utstrackning bar upp och vidareforde den schartauanska re-
ligiositeten till nya generationer. De slog noga vakt om normer och ideologier som de
foretrddde. Detta kom tydligt till uttryck vid métet med inflyttare eller sommargés-
ter som hade en annorlunda religios ideologi och andra regler for livsforingen. Det
kunde gilla iakttagandet av sondagshelgden. Kustkvinnorna opponerade 6ppet mot
sadant som stred mot deras uppfattningar. Det utbildades bland kvinnorna bestimda
kontroll- och angivarsystem som skulle hjilpa till att normerna efterlevdes och att
inga nya religiosa ideologier vann insteg. Detta har gillt antingen kvinnorna har {6-
retritt schartauanism eller frikyrkliga rorelser. Jag blev nyfiken pa att djupstudera
dessa kvinnor och pa vis aterknyta till mina tidigare kvinnohistoriska undersokningar
vilka bl. a. ledde fram till doktorsavhandlingen 1972.

Foérfattaren i mitten pa bilden deltar i en TV-inspelning 1979 om bohusldnska kust-
kvinnor. Producenten Lennart Rudstrom ldngst till hoger. Foto Eric Andersson.
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Kvinnornas hdrda arbete med tviitten. Mdlning av Carl Gustaf Bernhardson. Aina
Barneviks samling.

En viktig kélla vid studiet av kustkvinnornas hérda liv och deras forestéllningsvérld
har varit folklivsmélaren Carl Gustaf Bernhardsons (1915-1998) tavlor. Han hade
sjélv levt bland dessa kvinnor under sin uppvaxt pa 1920- och 1930-talen pa 6n Skafto
och satte deras liv i fokus (se ddrom mera nedan).

Niér jag utforde dessa studier av kustkvinnor, hade kvinnoforskningen borjat sla
rot badde inom historiedmnet och inom etnologin. Detta blev patagligt ocksé inom
Kattegatt-Skagerackprojektet dér olika uppfattningar om kvinnornas situation i dldre
tid lyftes fram och ventilerades. D4 diskuterades frdgor om kvinnors ansvar, status och
makt. Jag markerade att kvinnorna hade ett stort ansvar for manga arbetsuppgifter
och att detta ledde till en betydande sjilvstindighet. For att visa pa att kvinnorna dven
hade makt och inte bara ansvar hianvisade jag speciellt till att de hade hand om eko-
nomin, savil de pengar som de sjdlva tjanade ihop genom uthyrning som ménnens in-
komster fran arbetet pa havet. | kontrast till vissa forskare, sérskilt inom dansk
kvinnohistoria, kunde jag inte finna stod for beskrivningar och analyser av kustkvin-
nornas tillvaro som enbart framhdll elinde och fortryck.
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Filtarbete med Kattegatt-Ska-
gerackprojektet pa Tjorn 1983.
Forfattaren till hoger och Poul
Holm firan Alborg till vinster
intervjuar Hildegard Wallenfelt
vars fader Olaus Olsson byggde
upp ett hembygdsmuseum pd
gdrden Brdcke.

Kattegatt-Skagerackprojektet har varit det storsta nordiska projekt som jag deltagit i
och det pagick under hela 1980-talet. Jag var redaktdr for den svenska delen av pro-
jektets skriftserie Meddelelser dar sjutton nummer utkom fran 1982 till 1990. Glad-
jande nog har intresset for maritima kulturstudier aterkommit under 2 000-talet i
Skandinavien varvid skrifterna i denna serie har fatt fornyad aktualitet bade bland his-
toriker och etnologer. Vid den nordiska etnolog- och folkloristkongressen i Bergen
2012 forekom for forsta gangen pa mycket ldnge en panel med temat Maritim etno-
logi. Den blev inledningen till bildandet av ett nordiskt nétverk med detta tema under
ledning av etnologen Simon Ekstrom och ”Centrum for maritima studier” i Stockholm.

Mina kustkulturstudier fortsatte dven efter 1990. Varterminen 1997 inbj6ds jag
som géstforeldsare till universitetet i Edinburgh i Skottland. Dér 4r man mycket in-
tresserad av de kulturkontakter som under lang tid har forekommit med Norden. Jag
och Kristina fick mdjligheter att besoka olika kustorter och bl. a. studera batbyggeri.
Vi frapperades av de manga nordiska dialektorden som levde kvar i kustbygderna
som rester fran de gamla kulturkontakterna. Vid besdket i Edinburgh hamnade vi mitt
1 den valrorelse som for Skottlands del var vildigt speciell och djupt engagerande.
Skottland skulle kunna fa ett eget parlament for forsta gangen sedan 1707 dé man
forenades med England. En nationalistisk yra var mycket pataglig. Skottarna skulle
genomgaende rosta pa Tony Blair som hade stéllt i utsikt att inleda processen i
riktning mot ett nytt skotskt sjdlvstyre. Vid ett foljande konferensbesok i Edinburgh
2002 var det intressant att besoka den skotska parlamentsbyggnaden som kommit i
bruk och som hade blivit en viktig nationell symbol.

Ideologier, normer och livsforing
En annan projektverksamhet som jag tog upp runt 1980 gillde forhallandet mellan

ideologier, normer och ménniskors livsforing. Jag ville tringa bakom de yttre bete-
endena, sedvinjorna, som jag studerat under 1970-talet och se pa de ideologiska driv-
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Forfattaren pa filtarbete tillsammans med hustrun Kristina i en kustort i vistra Skott-
land 1997. Foto Margaret Mackay.

krafterna och normerna bakom handlingarna. Overensstimde minniskors faktiska
livsforing med de idéer och normer som de i princip anslot sig till? Fragestillningar
kring relationerna mellan idéer och praxis tilltalade mig. Dé blev det naturligt att un-
dersoka religidsa rorelser, eftersom ideologi och normer dér borde vara extra fram-
traidande. Mina teologiska studier som avslutades med en teologie kandidatexamen
1964, blev av sérskilt véirde vid ett sadant studium. Varken etnologer eller kyrkohis-
toriker hade studerat religiosa rorelser utifran detta perspektiv. Overhuvudtaget visade
etnologer knappast intresse for religiosa rorelser och religiosa fragor vid denna tid.
Det kan ha ett samband med att historiematerialismen under 1970-talet fick ett bety-
dande inflytande inom vart &mne. Samhéllets sekularisering bidrog ocksa till det bris-
tande intresse for religiosa rorelser som jag kunde marka. Det tillhorde inte det som
var ”inne” att studera. Detta betydde dock inte sa mycket for mig, eftersom jag inte
har sneglat efter vart modevindarna inom vart &mne har blast. Man hinner dnda inte
att vara i takt med dessa vindar. Det &r béttre att satsa pa det som man ar engagerad
av och blivit nyfiken pa.

Min hembygd pa Orust kom under det sena 1800-talet att praglas av den inom-
kyrkliga vickelserdrelse som gar under namnet schartauanism och som en av mina
etnologidoktorander i Uppsala, Katarina Lewis, 1997 skrev en doktorsavhandling om
ur kvinnoperspektiv. Schartauanismen som jag mott i konfirmationsundervisningen
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var alltfor bekant for att jag skulle studera den. Annorlunda var det med frikyrkliga
vickelserorelser, som i stort sett har saknats pa Orust. Dédremot har de forekommit i
stor utstrdckning pa grannon Tjorn. Jag hade knappast mott frikyrkliga ménniskor
niir jag borjade studera pingstviinner pa 6n Astol pa sddra Tjorn som lag pa tillrick-
ligt avstand fran min hembygd. Dér var det ingen som kénde till vem jag var och min
slakt. Intensiva faltarbeten utfordes tillsammans med studenter fran etnologiska in-
stitutionen i Goteborg i borjan av 1980-talet.

Under filtarbetets gang kom jag alltmer att fascineras av hur en liten religios mi-
noritet pingstvinner pa Astol som forsta gingen upptriidde pa 1920-talet, kunde viixa
sig allt starkare genom upprepade kraftiga vickelser och bli en dominerande lokal
faktor vid mitten av 1900-talet. Pingstvannerna kom att prigla livet pa 6n dven utan-
for den egna forsamlingen. Detta gillde inom politik, skolundervisning om livets
uppkomst och utbudet av varor i affaren dar handelsmannen inte salde snus, tobak
eller 6l. Det var viktigt for mig att f4 goda kontakter bdde med pingstvénner och ut-
omstdende som var kritiska mot forsamlingens dominans. I denna studie fann jag att
minniskorna utanfor frikyrkoférsamlingen anvinde beréttelser om medlemmars pé-
stddda normbrott som argument mot forsamlingen i en latent konfliktsituation. Vissa
medlemmar sades t. ex. i smyg ha anvint snus, som var forbjudet enligt pingstrorel-
sens normer, eller baktala varandra i stillet for att hilla samman som en grupp. Min
Overtygelse och erfarenhet ér att folkloren i form av berdttelser maste sittas in i sin
sociala kontext dir den anvénds. Ett framtridande drag vid mina studier av de reli-
giosa rorelserna har varit att inte bara undersoka medlemmarnas liv inom den egna
gruppen utan ocksa ge akt pa relationerna till det omgivande samhdllet.

Inom Kattegatt-Skagerackprojektet studerade jag en religios minoritet i kustorten
Segne i sydligaste Norge. Den kallades ”De frie venner” och pdminde om pingstvén-
nerna i Sverige. Jag blev intresserad av att medlemmarna rekryterades fraimst ur sam-
hillets lagsta skikt. Kvinnor som befann sig i en svar social situation, som ogifta med
eller utan barn och édnkor, intog en ledande stéllning. ”De frie venner” blev en till-
flyktsort for dem som hade det sdmst stillt i samhéllet. Dessa kvinnor blev sedda
over axeln av de mer etablerade, ndmligen bonder, fiskare och skeppare, som var en-
gagerade inom den inomkyrkliga rorelsen ”’Inre mission”. Genom studien av "De frie
venner” fick jag ocksa ett jimforande regionalt perspektiv pd pingstvdnnerna pa
Astol. Manga likheter fanns i friga om forestillningar och livsforing.

Niér jag blivit forestandare for “Centrum for religionsetnologisk forskning” vid
Lunds universitet 1982, sammankallade jag ett nordiskt och tvérvetenskapligt sym-
posium om religiosa vickelserorelser i Norden under 1800- och 1900-talen. Detta
dgde rum i Lund 1984 med deltagare fran alla nordiska linder. Amnena etnologi, his-
toria, kyrkohistoria, musikvetenskap, litteraturvetenskap och sociologi var foretradda.
Flera inldgg tog upp vickelserorelsernas ideologier medan jag, med ett lokalt exem-
pel hdmtat fran missionsforsamlingen pa 6n Smogen i Bohuslan, diskuterade hur gél-
lande normer for livsforingen vidmakthdlls inom den religidsa gruppen bade genom
angivarsystem, ryktesspridning och kraftiga sanktioner vid normbrott.



TVARVETENSKAPLIGA OCH NORDISKA FORSKNINGSKONTAKTER 65

Studierna av folklig religion fick en alltmer internationell inriktning nér Society
International of Ethnology and Folklore, forkortat SIEF, vid en europeisk kongress i
Bergen 1990 beslot att starta ett forskarnétverk, en sa kallad kommission for studiet
av folklig religion. Jag blev vald till ledare for denna kommission. Det var mitt for-
sta storre utomnordiska uppdrag. Kommissionen inbjod till en konferens i Uppsala
1993 med temat vardagens fromhetsliv. I min studie tog jag fasta pa folklig vardags-
religiositet inom olika sociala grupper och inte bara inom vickelserorelser som tidi-
gare hade varit mitt studiefélt. Inom denna kommission har konferenser anordnats i
regel vart tredje ar pa olika héll i Europa och med olika teman varje gang. Konfe-
rensbidragen har utgivits i egna publikationer. I Portugal 1996 gillde diskussionerna
kontinuitet och fordndringar inom folklig religiositet. I Ungern 1999 var temat folk-
lig religion och politik. 1 Skottland 2002 diskuterades folkreligionen speglad ur kons-
och aldersperspektiv. 1 Slovenien 2006 var temat religionens uttrycksformer med
hjilp av de fem sinnena syn, horsel, lukt, smak och kdnsel. Inom luthersk tradition har
horandet varit det centrala, men fordndringar har intrétt efter hand sa att 4ven andra
sinnen har kommit att fa en betydelse inom den offentliga religionsutdvningen. |
Polen 2010 var temat kdnslornas betydelse. Da kunde jag presentera religionens in-
nersida hos en 1800-talsbonde Jakob Jonsson vars brev och dagbocker jag haft till-

Konferens i Skottland 2002 inom SIEF:s kommission Folk Religion. Tretton olika lin-
der dr representerade. Nils-Arvid Bringéus nummer tvd frdn vdnster i forsta raden.
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gang till (jfr nedan). Annars &r det inte l4tt att f4 en uppfattning om vad gemene man
tankte och upplevde med avseende pa religion i dldre tid. Yttersidan av religionen
vet vi mer om med hjélp av pristernas anteckningar om olika kyrkliga forrattningar
antingen det géller dop, vigslar, konfirmation, begravningar eller gudstjanstbesdk och
nattvardsfirande. I Ungern 2012 handlade konferensen om folkreligionen i rérelse
och jag presenterade nutida forestdllningar uttryckta pa minessidor pa internet om
vad som hénder efter doden.

Ar 2012 blev jag involverad i ett visteuropeiskt bokprojekt knutet till det katolska
universitetet 1 belgiska Leuven och det hollindska Meertensinstitutet i Amsterdam.
Projektet skall ge ut flera publikationer om forhéllandet mellan materiell kultur och
folklig religion under tiden 1780-1920. Forfattarna hdmtas fran flera olika lander. Min
uppgift har varit att skriva om hur vardagsreligionen i Skandinavien har paverkats av
de olika materiella fordndringar som uppstatt i samband med industrialiseringen.

Finnskogprojektet — minoriteters egen historia som kampmedel

Ar 1986 inleddes ett nordiskt forskningsprojekt som skulle undersdka historien om
den finska befolkning som pa 1500- och 1600-talen utvandrade till skogsomraden i
mellersta Sverige och Norge. Initiativet till projektet togs av religionsvetaren Juha
Pentikdinen vid Helsingfors universitet. Jag blev tillfrigad om att medverka pa grund
av min kdnnedom om norsk och svensk kultur och min erfarenhet av dldre norskt och
svenskt sprak. Det finska spréket hade helt forsvunnit hos finnéttlingarna nér vi star-
tade projektet. Det som kom att starkt engagera mig ute i falt var hur dessa finnétt-
lingar hade borjat anvinda sig av sin tidigare historia for att hdvda sig i en utsatt
minoritetssituation. Nér den finska kulturen holl pé att do ut, borjade vissa eldsjélar
bland finnittlingarna, sérskilt den norska forfattarinnan Asta Holth fodd 1904 och
dod 1999, att ateruppliva historien, kulturen och spraket. En viktig sak har varit de
sedan ar 1970 arligen anordnade Finnskogdagarna i Hedmark fylke i Norge. Under
dessa tre dagar i juli manad har man utropat republiken Finnskogen med Asta Holth
som president sa linge som hon levde. Hon lyckades genom sina bocker om éldre
finnskogliv véinda synen bland de yngre finnskogborna sé att de blev stolta dver sitt
finska ursprung. Det finska spréket aterupplivades genom kurser i finska dér flera
yngre finnattlingar kom att delta. Bussresor har anordnats till orter i finska Savolax
varifran de flesta finnarna kom. Denna omvérdering av en tidigare foraktad och so-
cialt underldgsen kultur utgdr ett intressant exempel pa hur en utsatt grupp kan re-
konstruera sin historia och anvénda den som ett instrument mot det omgivande norska
eller svenska majoritetssamhaéllet. Man protesterar da mot en tilltagande ekonomisk
och social utarmning i dessa utkantsomraden. Finnskogdagarna har bidragit till att
Oka sammanhéllningen hos finnskogbefolkningen. Medlemsbladet Finnkultur som
ges ut med fyra nummer arligen har spelat en viktig roll for sammanhallningen mel-
lan finnskogborna i Varmland och Hedmark fylke. I detta blad aterges gamla doku-
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ment som olika eldsjilar sparat upp i arkiv. Det som kommit att ha en sérskild bety-
delse ér allt det material som den finlandssvenske folkminnesinsamlaren Carl Axel
Gottlund samlat in nédr han under langa perioder pa 1800-talet levde bland finnatt-
lingarna i bade Norge och Sverige. Det dr inte ldngre skam utan stolthet och positivt
engagemang som har kommit att géilla. En kvinna som lange varit aktiv vid Finnskog-
dagarna framholl att ’vi kénner oss nufortiden inte pa négot satt efter dem som bor i
centralorten”. De eldsjdlar som kidmpat for decentralisering och emot utflyttning har
ocksé formatt ledningen i den norska kommunen Kirkeneer att forbéttra forhallan-
dena. En ny skola och ett nytt bibliotek har inrdttats i den finska skogsbygden.

Finnskogprojektet pagick fran 1986 till 1990. Tyvirr blev den antologi som vi
inom ledningsgruppen for projektet hade fardigstéllt aldrig tryckt trots att den fore-
lag i korrektur pa Norstedts forlag. Detta blev en missrakning. Jag har alltid varit an-
geldgen om att all projektverksamhet skall avslutas med tryckta publikationer och
det har ocksa lyckats utom vid detta tillfille.

Forfattarinnan Asta Holth klidd i
finnskogdrdkten vid Finnskogdagarna
ijuli 1975. Hon star bredvid monu-
mentet over Carl Axel Gottlund
(1796-1875) som dokumenterade den
finska kulturen i Norge och Sverige
under 1800-talet.

Foto Birger Nesholen.

Mattlighet, missbruk eller avhallsamhet géllande alkohol

Ett annat nordiskt och tvéirvetenskapligt forskningsnétverk som jag startade i borjan
av min Uppsalatid och som péagick under hela 1990-talet gillde synen pa alkohol och
nykterhet i Norden under 1800- och 1900-talen. Tre symposier dgde rum i Uppsala
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1989, 1991 och 1993 och ett i norska Fredrikstad 1997, med deltagare och foreldsare
frdn humaniora och samhaéllsvetenskap i hela Norden.

En av inspirationskéllorna till att jag inledde féltinsamling om alkohol och nyk-
terhet tillsammans med studenter i Uppsala 1988 var att min fru Kristina hade borjat
arbeta pa alkoholkliniken p& Ullerakers psykiatriska sjukhus. En annan grund var
min nyfikenhet pa folkrorelser. Jag hade dgnat mycket intresse at religiosa rorelser,
och andra forskare hade studerat arbetarrorelser. Daremot hade etnologer knappast un-
dersokt nykterhetsrorelsen som var sé framtrddande i Sverige under tidigt 1900-tal.

Jag ville ta reda pa vad det var for manniskor som engagerade sig for nykterhets-
saken och hur den praglade deras livsforing. Var det mdjligt att bygga en hel folkrorelse
enbart pa ett negativt beteende att avstd fran alkohol? Maste det inte ocksa tillkomma
nagot positivt i form av socialt liv for att méanniskor skulle attraheras? Hur lyckades
foreningarna uppritthalla normerna bland medlemmarna? Gjorde sig liknande mons-
ter géillande som bland frikyrkliga rorelser i frdga om normbrott och sanktioner i form
av angivarsystem, uteslutningar osv? Hur har nykterhetsrérelsens ménniskor lyckats
anpassa sig till forandrade samhallssituationer sa att de kan attrahera nya generationer?
Vilken roll har kvinnor spelat och hur har de sokt inverka pa sina mén och sina barn?
For en etnolog foll det sig naturligt att djupstudera dessa fragor pa lokal niva under en
hundraarsperiod fran det att nykterhetsrorelsen uppstod fram till vér egen tid. Efter att
ha sokt i olika féreningsarkiv f6ll mitt val pa logen Nya Stjarnan som grundades i Valla
pa o6n Tjorn 1901 och dar protokollen var noggrant forda och bevarade.

I min hemmiljo pa Orust har det knappast funnits nagon nykterhetsverksamhet att
tala om. I mitt hem och i bygden i allménhet hirskade mattlighetsprincipen i friga om
alkohol. Ménnen kunde ta en sup och kvinnorna ett glas likor i hogtidliga samman-
hang nér de blev bjudna men inte dricka for sig sjdlva i vardagen. Denna dominerande
mattlighetssyn var religiost forankrad genom schartauanismen som hade en bety-
dande stdllning pa Orust. Att dricka i vardagen i ndgon storre omfattning gjorde bara

Férfattarens pappa Gustav
bjod pa alkohol vid kalas,
brdnnvin till mdnnen och
likor till kvinnorna.

Foto Birgit Andersson.
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vissa alkoholiserade médn som regelbundet besokte affdaren néra mitt fordldrahem for
att kopa 6l. De overskred mattlighetens granser. Alltifran barndomen ség jag dessa
min, som inte var vanliga bonder utan murare, malare, slaktare och stenarbetare,
stdlla sig bakom affarslokalen for att dricka ur sina 6lflaskor. De fick ndmligen inte
dricka inne i affaren &ven om det var kallt ute. Dessa mén hade inget storre anseende
i bygden, men befolkningen accepterade att de hade ett sddant alkoholberoende.

Flertalet manniskor som levde efter méttlighetsprincipen skulle ha brinnvin
hemma sé att de kunde bjuda besdkande. Nar jag var atta ar tillat pappa mig att ta en
mun ur ett glas brannvin. Det smakade sa illa att jag aldrig senare har varit intresse-
rad av att dricka brannvin och knappast annan alkohol heller. Vin var inte aktuellt i
min hembygd. Pappa hade alltid ett forrdd av brannvin som han emellanat inkopte pa
systembolaget i var ndirmaste stad Uddevalla. Han kopte ut sin ranson pa motboken
sd lange som den var i bruk fram till 1955. Pappa drack dock knappast sjdlv av det
inkOpta ens nér han fick besok. Han sade att han aldrig hade varit berusad och han
drack ndstan bara ndr han blev bjuden av andra vid kalas men bara nagot glas. Han
brukade ocksé lana ut bréannvin till folk i bygden men detta gillde inte personer som
han visste var alkoholiserade trots att de emellanat fragade om att f lana. Om dessa
kom pé besok, vilket hinde da och da, uppenbarligen for att fa brannvin, tog han fram
en sarskild flaska. Dar fanns det bara lite brénnvin pa botten ungefér sd mycket att det
rackte till en eller hogst ett par supar. De alkoholiserade begav sig ndmligen inte ivig
forrdn innehallet i flaskan var slut. Pappa berittade att hans pappa Anders hade gjort
likadant nér hans farmor Helena kom pé besdk fran granngarden Smedby. Pappa gil-
lade inte att hans farmor hade varit sa begiven pé alkohol att hans pappa fick dela ut
en begrinsad ranson till henne. Att en kvinna var beroende av alkohol var &nnu mer
ovanligt och uppseendevickande dn bland mén. En sédan kvinna fick ett sémre an-
seende dn en man i samma situation. En mycket originell grannkvinna som bl. a. snu-
sade och svor och som var skol- och konfirmationskamrat med pappa, besokte oss i
stort sett dagligen under min uppvéxt. Hon ville girna ha brannvin, men pappa bjod
henne inte. Hon fick ndja sig med kaffe och mat.

Till skillnad fran Orust fanns nykterhetsloger pa Tjorn under hela 1900-talet. Nyk-
terhetsménniskorna var, nér jag borjade mina undersokningar, lika obekanta for mig
som frikyrkoménniskorna. Min nyfikenhet var en bra utgdngspunkt nir jag gick ige-
nom protokollen hos logen Nya Stjérnan alltifran starten 1901. Jag foljde sedan upp
arkivstudierna med djupintervjuer bland medlemmar inom logen. Malet var att
komma dessa manniskor néra in pa livet, fa en bild av deras tankar, kdnslor och upp-
levelser. Hur har de lyckats fora sina uppfattningar och normer vidare till nya gene-
rationer? Konkurrensen om ungdomarnas intressen har ju alltmer gjort sig méarkbar
under senare artionden. Levde ménniskorna inom logen pa det sitt som de blivit un-
dervisade eller avvek de genom normbrott och hur kom logen i sé fall till ratta med
detta? Pa lokal niva var det d&ven mojligt att se pé vilket inflytande kvinnorna haft
inom logen. Jag studerade ocksa hur nykterhetsminniskorna bemottes i sin sociala
omgivning dir det férekom en hel del motstand.
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Logemedlemmarna forsokte dven paverka sin lokala omgivning bl.a. genom att
vara verksamma inom kommunalpolitiken och sérskilt inom nykterhetsndmnden.
Logen hade ett medlemstal pa mellan 80 och 130 fram till 1975 da en drastisk minsk-
ning intrddde ned till ett trettiotal medlemmar, en siffra som dérefter har varit ganska
konstant fram till nu med 25 medlemmar 2012. Problemet under de sista artiondena
har gillt nyrekrytering av ungdomar. Logeverksamheten sag lange ut att ga en sidker
daod till motes. Vid fornyade faltarbeten inom logen 2012 och 2013 har jag emeller-
tid mérkt att en nysatsning har kommit i gang for att nd ungdomar.

Nykterhetsfolkets dag pd Kristi himmelsfdrds dag i Valla 1957. Medlemmar i nykter-
hetslogen och missisonsforsamlingen tdgar tillsammans och bdr den svenska flaggan
och 10GT-flaggan. Ett sadant gemensamt firande mellan logen och missionsférsam-
lingen forekom fram till 2 000-talets borjan.

Gransens kulturmoten

Under 1990-talet hade jag en ledande roll inom det skandinaviska projektet ’Grén-
sens kulturmdten” som innebar ett ndra och fruktbart samarbete med Bohuslédns mu-
seum i Uddevalla och Strdmstads museum samt Borgarsyssel museum i Sarpsborg. Ar
1999 utgav Rolf Danielsson vid Bohusldns museum och jag projektantologin Gréinsens
kulturmoten. Huvudvikten var lagd pa kulturméten i anslutning till nationsgrénser.
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Grénsen mellan Norge och Sverige, med tonvikt pa Bohuslén, Dalsland och Ostfold
fylke, stod i centrum och tidsperioden var 1800- och 1900-talen. Flera faltarbeten med
studenter fran Uppsala genomfordes pa bada sidor om gransen. Inom projektet utforde
vi ocksa jaimforande studier vid den dansk-tyska gransen som hade flyttats norrut efter
krigsslutet 1864 och aterigen sdderut efter en folkomrdstning 1920. Samarbetetspart-
ner var “Institut for greenseregionsforskning” med séte i den danska staden Aabenraa.

Vid den svensk-norska gransen har arbetsvandringar i stor utstrackning gatt fran
vastra Sverige till Norge alltsedan det sena 1800-talet och fram till vér tid. Bristen pa
arbetskraft i Norge har passat vél 6verens med brist pa arbetstillfdllen i véstra Sverige.
Under 2 000-talet har manga svenska ungdomar fatt arbete i Norge med l6neméssigt for-
manliga villkor. Handelsresor ver gransen har under vissa tider forekommit frén Sve-
rige till Norge och vid andra tider den motsatta vigen. P4 1950-talet fick jag sjélv
folja med mina fordldrar pa resor till en norsk granshandel nara Halden. Pappa korde
med den bil av mérket Ford Prefekt som han inkopt 1950. Vid den tiden var det extra
billigt att kdpa socker, margarin och mjdl i Norge.

En kraftig norsk handelsinvasion dver grinsen till Sverige har skett frdn och med
1990-talet. Norrmédnnen har fatt helt andra ekonomiska resurser dn tidigare. Den
norska kronan har stigit kraftigt i viarde jamfort med den svenska och de svenska pri-
serna pa viktiga basvaror har varit avsevért lagre dn de norska.

Pa norska Svinesunds-
sidan inhandlar
resendrer frdan Orust pd
1960-talet sickar och
lador med socker, mjol
och margarin.

Foto Lilly Rutgersson.

Flodet 6ver griansen av alkohol har ocksa haft olika forutsittningar under olika tids-
perioder. Under det norska forbudet mot alkohol 1916-1927 forekom en hel del
smuggling 6ver griansen till Norge. Polisen gjorde razzior och grep ménga smugglare.
Under andra virldskriget, niar den norsk-svenska gransen var helt stingd av de tyska
nazisterna, anvinde norrméinnen i hemlighet alkohol som bytesmedel for att fa tag i
nddvindiga baslivsmedel pa andra sidan griansen. Pa sa sitt kunde svenska mén skaffa
sig storre kvantiteter av alkohol &n de kunde kopa med hjilp av motboken i Sverige.
Under de langvariga strejkerna vid det norska vinmonopolet 1978, 1982 och 1986
gick alkoholstrommen éter fran Sverige till Norge utan att det var forbjudet som det
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var under forbudstiden. I dnnu senare tid har Sverige fungerat som transitland for
smuggling av alkohol och @ven droger till Norge. Detta har tilltagit efter Sveriges in-
trade i EU 1995 d& landets granser blev 6ppna mot Europa.

Da det giller frikyrkliga rorelser, som i Sverige varit vanligare &n i Norge, sokte
de sig i dldre tid 6ver grinsen till Norge. Predikanter har regelbundet passerat gransen
till och med under andra varldskriget nir grinsen i ovrigt var stingd. Frikyrkliga moten
har férekommit med bade norska och svenska griansbor narvarande. Metodisterna pa
bada sidor om gransen holl arligen sa kallade gransstimmor. Frikyrkoménniskorna
hade byggt upp ett kontaktnit som gick pa tvirs av olikheter inom rikspolitiken.

Ur kulturmétesperspektiv fann jag det intressant att studera kvinnor som flyttat
frén en kustmiljo i Norge till kustorter i Bohusldn. Detta skedde nir de i mitten av
1900-talet, i flera fall 4ven under andra varldskriget efter séarskilt tillstand, gifte sig
med bohuslénska fiskare som besokt norska hamnar. Detta kulturméte blev pa flera
sdtt problematiskt trots att de ingifta kvinnorna kom fran en kustmiljo till en annan.
De infodda kvinnorna i Bohuslén hade svért att acceptera en del av de inflyttade kvin-
nornas levnadsvanor. Jag fann att motsittningarna inte hade nigon nationell grund
utan de berodde i stéllet pd ideologiska, kulturella och sociala faktorer. De inflyttade
kvinnorna kom nédmligen fran arbetarfamiljer i stdder och tillhorde frikyrkliga rorel-
ser som inte forekom i de schartauanskt praglade kustorterna i Bohuslian. De norska
matvanorna avvek ocksa frén vad som forekom i de bohuslénska fiskarhemmen. De
norska kvinnorna saknade framfor allt indraget vatten och elektricitet i husen som de
var vana vid fran sina hemorter i Norge.

Nordiska natverk

Aren 1981-1989 var jag medlem i styrelsen for det nordiska niitverket Nordic insti-
tute of Folklore, NIF. Det var en viktig kontaktlink mellan folkloristiska forskare i
Norden. I NIF: s informationsorgan NIF Newsletter publicerade jag ofta rapporter
om forskarkurser, forskningsprojekt och konferenser och symposier som jag deltagit
i saviil i Norden som pé den europeiska kontinenten. Ar 1998 omvandlades NIF till
Nordic Network of Folklore, NNF och informationsbladet bytte namn till Nnf News.

Styrelsemotena inom NIF holls pa olika platser i Norden for att ledamoterna
skulle bli kéinda med de olika forskningsmiljoerna. Sarskilt minns jag en resa som-
maren 1982 till Alta i Nordnorge. Styrelsemedlemmarna akte tillsammans pé en tva
timmar lang flygresa frdn Oslo. Det var en pafrestning for mig genom att jag alltid haft
en stark flygradsla. Pappa varnade mig for flygresor. Riddningen vid resan till Alta
blev att jag fick sitta bredvid Bente Gullveig Alver som holl mig i handen under hela
flygresan. Nar vi kom fram hade jag néstan klamt sonder hennes hand genom min ner-
vositet och spanning. Efter denna flygresa har dock flygradslan avtagit mer och mer
och successivt ndstan forsvunnit. Tack Bente for att du hjélpte mig att borja bearbeta
min flygradsla! Vil framme i Alta var det en upplevelse for mig att for forsta gdngen
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fa se midnattssolen. Motesdeltagarna blev dagvilla och vi holl méten och foretog
aven vandringar langt ut pa natten. Det anordnades ocksé en sjutton mil léng exkur-
sion med buss utmed Altadlven fran samebyn Kautokeino. Sakkunnig guide var ju-
risten Knut Blom. Han hade som domare i den norska hogsta domstolen handlagt de
samiska overklagandena om utbyggnad av vattenkraft i Altadlven inte sa lang tid
innan var resa. Vi fick pa ndra hall se de naturmiljéer som varit sa omdebatterade i
media i samband med denna konflikt.

Sedan 1988 ar jag medlem i Editorial Board for den engelsksprakliga folkloris-
tiska arsboken ARV. Nordic Yearbook of Folklore. Mélet med denna ér att for en storre
internationell publik publicera information om viktiga forskningsarbeten i Norden
bade i form av uppsatser och en mangfald av recensioner. Jag har lagt mig vinn om
att bade skriva artiklar och recensera andras arbeten i denna arsbok som for nordisk
folkloristik ar ett viktigt ansikte utat mot den internationella varlden.

Ett nordiskt nitverk gillande forskning om déden, Nordic Network of Thanato-
logy, forkortat NNT, bildades vid ett symposium i Alborg 2010. Initiativtagare var den
danske sociologen Michael Hviid Jacobsen som 2008 deltog i ett nordiskt sympo-
sium om ddden som jag anordnade i Oslo. En antologi med inldggen vid detta sym-
posium utgavs 2009 av Kungliga Gustav Adolfs Akademien i Uppsala (Ddden 20009).
Det andra symposiet anordnat av NNT holls i Helsingfors 2012. D4 talade jag om
trosforestdllningar som uttrycks pad minnessidor pa internet dver avlidna séllskapsdjur.
NNT skall fungera som ett kontinuerligt forum for vetenskapligt utbyte inom tema-
faltet doden. For att &ven forskare utanfor Norden skall kunna delta hélls alla inlagg
pa engelska och framstiende internationella forskare inbjuds att delta. Det 4r en ny
trend att dven nordiskt forskningsutbyte vid konferenser och symposier alltmer hélls
pa engelska. Detta sammanhénger bl. a. med att finska forskare annars latt hamnar
utanfor den nordiska forskningsgemenskapen. Formagan att forsta de skandinaviska
spraken har i Finland avtagit markbart under min tid som forskare.

Till min glédje har cykling under 2010-talet blivit ett etnologiskt forskningsfilt i
Skandinavien. Detta &mne hade en egen diskussionspanel “Cycling: past, present and
future” vid den internationella SIEF-kongressen i Tartu i Estland 2013. I mitt bidrag
“Cycling as fun in Norway and Sweden” arbetade jag med ett rikhaltigt arkivmate-
rial som insamlats vid etnologiska arkiv i bade Norge och Sverige. En del arkiv hade
aven inlett en nyinsamling 2012.

Individstudier i ett samhillsperspektiv

Sedvianjor var det priméra under mitt avhandlingsarbete och de andra tidiga studi-
erna géllande livets hogtider, dvs stita brud och minnesdrickning vid begravning.
Sedvinjor forutsitter dterkommande handlingar i bestimda situationer, t.ex. vid li-
vets och arets olika hogtider, och att de iakttas av manga manniskor. Det finns ett
normtryck att seden skall efterlevas. De kollektiva dragen i kulturen star ocksé i cen-
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trum. [ motsattning till detta kan det ibland vara en fordel att fordjupa sig i studiet av
en enda individ samtidigt som man strévar efter att sitta in denne i sitt sociala och his-
toriska sammanhang.

Folklore i ett socialt sammanhang

Min forsta individstudie avsag berittelser om /800-talspristen Laurentz Olof August
Simson (1815-1900) som var verksam 1 fiskeldget Kdringdn i mellersta Bohusldn i
drygt femtio ar fran 1849 till 1900. Det var dock inte présten i sig och hans liv som var
utgangspunkten for studien utan fragestallningen om hur han uppfattades av kustborna
i den sociala miljo dér han verkade, och hur detta har lett fram till den rikhaltiga be-
rattartradition som jag kunde samla in. 1981 utgav jag skriften Folklore och sociala
konflikter med underrubriken En studie av “skvaller” i ett fiskeldge. Vid faltarbeten
under 1970-talet pa Kédringon géllande kulturmoten mellan sommargéster och bofast
befolkning slogs jag ndmligen av vilken méngd av beréttelser som férekom om denne
prést. Jag blev intresserad av varfor det fortfarande berdttades s& mycket om honom
och hans gérning sa lang tid efter hans dod. Varfor fanns det motsatta versioner, posi-
tiva respektive negativa, som omtalades av olika informanter, kring ett och samma
tema? Det géllde t. ex. frigan om hur och varfor présten tilldelades en Vasaorden av
kung Oscar II som besokte 6n 1887. De positiva forsamlingsborna menade att han fatt
denna orden for det omfattande arbete som han utfort inom forsamlingen, inte minst
de oegennyttiga insatserna for skolan pé on. Efter att prasten hade fatt Vasaorden skulle
kapellpredikanten Gullbring pa grannén Gullholmen ha lanat medaljen och malat av
den pé den stora galjonsfigur som stod i Simsons tradgard. De kritiska berittelserna
uppger ddremot att prasten forst hade mélat en Vasaorden pé galjonsfigurens brost.
Nér kungen senare kom till 6n skall han ha undrat varfor galjonsfiguren fétt en Vasa-
orden. D4 skall priasten ha svarat: ”Jag tyckte att ndgon pa Kéringon skulle ha den”.
En annan variant lyder: "Nér ingen annan hér i forsamlingen fatt den, sé tyckte jag, att
han skulle 4 den”. Kungen skall ha blivit road av ett sddant svar och tilldelade Sim-
son dérefter Vasaorden. Vid en ndrmare granskning fann jag att de diametralt motsatta
versionerna hingde samman med den sociala situationen under préstens tid. Det fore-
kom dé klart motsatta uppfattningar om hans verksamhet inom denna foérsamling som
framst bestod av fiskarbefolkning. De olika synsétten under préstens tid hade sedan tra-
derats genom berittelser inom familjerna framat i tiden under manga artionden. Prés-
ten var inte nagon slatstruken figur utan engagerade sig i olika samhéllsfragor och fick
bade trogna vinner och bestdmda fiender. De sentida berittelserna blir pa s vis en
nyckel till att forstd upplevelser och forestdllningar under préstens egen tid. De so-
ciala ssmmanhangen ger ofta forklaringen till folkliga beréttelser.
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Priisten Simson med Vasaorden pad bréstet tillsammans med hustrun framfor den
prdstgdrd som han lit bygga 1876. En av de tre fosterdéttrarna stdr pa trappan. 1 for-
grunden galjonsfiguren i profil och prydd med Vasaorden pd rocken. Foto i privat
ago.

Folklivsmélarens skildring av liv och forestdllningsvérld inom kustkulturen

Niésta djupstudie knuten till en enda person géllde folklivsmalaren Carl Gustaf Bern-
hardson (1915-1998) som jag triffade forsta gdngen under ett faltarbete 1975 pa 6n
Skaftd. Dérefter hade jag regelbunden kontakt med honom &nda fram till hans dod.
Utgangspunkten for undersokningarna var dock inte personen Bernhardson sjélv utan
hans malningar som skildrade ett forsvunnet kustliv. Kvinnorna stod i1 centrum for
hans intresse. De levde hela tiden pa hemorten medan ménnen under stora delar av
aret dgnade sig at fiske eller sjofart langt ute pa havet (jfr dirom ovan). Min forsta
uppgift med avseende pa Bernhardsons tavlor var att tillsammans med museichefen
Allan T. Nilson anordna en storre utstillning 1980 pa Goteborgs Historiska Museum.
Jag utgav en skrift om malaren och hans verk under rubriken Skdrgardsvardag. Ut-
stillningen blev en stor framgang genom att den blev sa vilbesokt. Senare studerade
jag malarens folkloristiska motiv som avser dvernaturliga vdsen sa som gastar och nis-
sar. Min framstéllning presenterades vid ett internationellt bildsymposium i Lund
1984 och vickte dar stor uppmérksamhet. Konstndren menade sig ha ett sa kallat
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Foérfattaren talar vid vernissagen av Bernhardsonutstdllningen i Sceby i Danmark
1997. Foto Kristina Gustavsson.

tredje 0ga sd att han kunde se in i den 6vernaturliga virlden och direfter mala vad han
menade sig ha sett. Han blev glad 6ver att universitetsforskning och museer intres-
serade sig for hans maleri. Det byggde pa vad han upplevt i sin ungdom och vad han
hort berédttas av dldre sléktingar, sarskilt hans morfar. Den forsta utstéllningen utan-
for Sverige dgde rum 1997 1 Seby i Danmark dér jag och Ann-Mari Brockman vid
Bohuslédns museum talade vid vernissagen.

Bernhardson var en tillbakadragen person som hela tiden malade nya motiv i sin
ensligt beldgna stuga. Nér han kom till mitt och Kristinas brollop 1987 skidnkte han
oss som brudpar en tavla med motivet “Mormors morgonbon”. Da var son Johan fod-
des 1988 fick han i samband med dopet en tavla med motivet “Pastorn pa besok”.
Dessa gévor var unika, ty konstnédren ville inte sélja eller pa annat sétt limna ifran sig
tavlor till enskilda personer. De skulle héllas samlade pé offentliga institutioner for
att anvandas vid kommande utstéllningar och forskning. S har det ocksa blivit. 526
av Bernhardsons malningar finns pa Bohusldns museum i Uddevalla och ér tillgéng-
liga digitalt (www.bohusmus.se/samlingar). Ett sérskilt Bernhardsonrum finns ocksa
pa museet. Min klasskamrat i folkskolan Aina Barnevik har dessutom inkdpt 233 tav-
lor for att detta kulturarv inte skall skingras. Motiven pa dessa tavlor har ocksé lagts
ut digitalt (www.cgbernhardson.se) och mélningarna stélls ut for allmdnheten med
jdmna mellanrum. Sjélv har jag kunnat anvinda Bernhardsons tavlor som illustratio-
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Carl Gustaf Bernhardson overlimnar tavian “Pastorn pd besok” som doppresent till
forfattarens och Kristinas son Johan 1988. Foto Mats Wdngblad.

Aina Barnevik talar vid en utstdllning i Kungdlv 2011 om Carl Gustaf Bernhardsons
mdlningar som hon dger. Foto Kristina Gustavsson.
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ner i flera publikationer som jag har utgivit. Malningarna kompletteras med en bak-
sidestext forfattad av konstnéren.

Jag trodde att jag kénde denne konstnér ganska vél ndr han ingéende beréttat for
mig om olika motiv. Han gav dock inte nadgon inblick i sitt inre liv i form av tankar och
kénslor. Sddan information fick jag forst sommaren 2010 nér konstnérens efterlimnade
anteckningar och dagbocker blev offentliga. De dr nu deponerade pa Bohuslédns mu-
seum genom brorsonen Claes Berntssons forsorg. Dér far man en inblick i hur ung-
karlen Bernhardson hela livet intresserat sig for unga och vackra kvinnor, haft en stark
Odestro, varit patagligt miljoengagerad for ekologisk odling och haft en hog uppfatt-
ning om sig sjilv som ett geni. Allt detta samtalade han inte om med andra ménniskor
under sin livstid, inte ens med de allra narmaste anhoriga och viannerna. Konstnarens
inre liv skulle vara privat. Det var tavlorna som skulle vara hans gava till eftervirlden.

En bondes liv och tankar pa 1800-talet i ett socialt sammanhang

Den tredje individstudien utférde jag under 2 000-talet och den avsdg 1800-tals-
bonden Jakob Jonsson (1795-1879). Han bodde i min grannsocken Rora pd Orust.
Detta var egentligen forsta gaingen som jag intresserade mig for studier av lantbruk.
P& 2 000-talet var situationen annorlunda &n nér jag pa 1960-talet vigrade att skriva
om hobérgning som Nils-Arvid Bringéus foreslog. P4 2 000-talet hade mitt eget ak-
tiva bondeliv under pappas tid fram till 1980 kommit pa tillrackligt tidsavstdnd fran
mig. Dérigenom hade tidigare kdnsloméssiga spérrar forsvunnit. Bonden Jakob Jons-
son skrev dagbocker och brev som jag
forsta gdngen fick se i handskrift vid falt-
arbeten under 1970-talet. Detta hand-
skrivna material fanns bevarat hemma
hos en del av bondens avkomlingar som
fortfarande bor kvar i Rora. Det som
gjorde mig intresserad var att denne
bonde inte bara beskrev yttre hidndelser
pa gérden sd som arbetsliv, foreméal och
sedvénjor, vilket annars &r det vanliga i
bondedagbdcker fran 1800-talet. Han
tecknade ocksé ned information om sina
upplevelser och kinslor med tanke pa
saddd och skord, sin personliga relation

Jakob Jonssons trebenta trdstol som han
satt pa ndr han skrev sina dagbdcker
och brev. Tegneby hembygdsforenings
museum. Foto Kristina Gustavsson.
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Férfattaren, till vinster pa bilden med mérk keps, talar vid en kulturvandring 2010
i Jakob Jonssons fotspar. Foto Kristina Gustavsson.

till husdjuren, sina tankar i samband med fodelse (ocksé missfall) och dod. Religio-
nen spelade en stor roll som en ledstjérna for hans livsforing och tankeliv. Han inte
bara berdttade om andras sjukdomar och dddsfall utan visade ocksé en stor empati
med de drabbade och anhdriga i sddana sammanhang. Lésaren far en tydlig och
chockerande uppfattning om hur doden drabbade ett lokalsamhélle fore 1900-talets
alla medicinska upptéckter. Ténk vilken vélsignelse som penicillin och vaccinationer
har medfort i friga om méanniskors 6verlevnad i samband med epidemier.

Mojligheten att nd en nérhet till en sedan ldnge avliden person fascinerade mig.
Nér jag skulle tolka de efterldimnade kéllorna hade jag god hjéilp av min tidigare prak-
tiska erfarenhet av ett &lderdomligt jordbruk fore traktorernas tid. Jag kinde igen ar-
betsmetoder och kunde dven forstd de manga dialektala orden som forekom. Det blev
en studie av materiell, andlig och social kultur tillsammans (Gustavsson 2009a).

Alla de tre hdr nimnda personstudierna har avsett mén, en prést, en konstnir och
en bonde. Att blott ett kon har blivit representerat var inte ndgot som var uttdnkt i
forvdg. Jag har mott ménga uppgifter om kvinnor i berdttelserna om présten, i folk-
livsmalarens tavlor och i bondens dagbdcker. Bonden har t.o.m. i ett brev 1867 till en
lokal riksdagsman beskrivit hur han ser pé kvinnans stéllning i samhaéllet. Dessa stu-
dier med utgéngspunkt i tre olika mén kan ségas sté i kontrast till att jag under ar-
tionden har utfort flera kvinnohistoriska undersokningar med bdrjan i min
doktorsavhandling 1972.
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Europeiska forskningskontakter utanfor Norden

Utanfor Norden har mina kontaktpunkter under lang tid varit internationella sympo-
sier anordnade vart tredje ar av Society International for Ethnology and Folklore,
SIEF och International Society for Folk Narrative Research, ISFNR. Inom SIEF har
mina forskningsbidrag framlagts inom kommissionen gillande folklig religion.
ISFNR startade 2010 en kommission for “Belief “ eller folklig tro vars forsta konfe-
rens dgde rum i St. Petersburg. Jag kunde da dela med mig av mina erfarenheter gél-
lande fragan om hur ménniskors sorg over avlidna séllskapsdjur uttrycks bade pa
begravningsplatser for sillskapsdjur och genom minnessidor pa internet. Fran och
med 2008 har ytterligare ett for mig relevant internationellt forskningsnétverk upp-
stitt genom sammanslutningen International Society for Cultural History, ISCH.
Dess forsta ssmmankomst dgde rum i Ghent i Belgien 2008. Dar presenterade jag ett
inldgg om turism i véstsvenska kustomraden fran 1800-talet och fram till var tid da
norrmédnnen har kommit att spela en allt storre roll.

Forskningskontakter med Tyskland och Osteuropa

Vid flera vetenskapliga sammankomster med anknytning till Osteuropa har jag fatt upp-
leva storpolitiska héndelser. Forsta gangen skedde detta vid en exkursion véren 1968
fran Lund till Tjeckoslovakien under Sven B. Eks ledning. Forsta anhalten var jarn-
vigsstationen i Ostberlin dir vi resedeltagare med forskrickelse fick se alla kulsprute-
bevipnade soldater inne pa och runt jarnvégsstationen. Tagresan fortsatte sedan till de
tieckoslovakiska stdderna Prag, Brno och Bratislava. Dar motte vi en oerhord gladje
bland befolkningen under den sa kallade Dubcekvaren 1968 som innebar en klar libe-
ralisering och utdkad frihet for medborgarna. Méanniskorna kunde for forsta gdngen pa
ett par artionden tala fritt ute pa restauranger. Jag har sillan mott en sddan glédje nar de
samtalade med oss om den nya politiska situationen. I Bratislava métte vi etnologen Jan
Podolak som var entusiastisk dver forskningsfriheten som hade inletts. Vid ett musei-
besdk pa en mindre ort Vajnori i 6stra Slovakien fick vi i gdstboken se att den som hade
skrivit sitt namn senast var den sovjetiske utrikesministern Andrej Gromyko. Nér Sven
B. Ek skulle skriva sitt namn sade museipersonalen att han var vilkommen tillbaka
men “”Gromyko vill vi inte ha tillbaka”. Efter de positiva upplevelserna under vér resa
var det desto mer tragiskt nér jag pa radion en tidig augustimorgon 1968 fick hora om
den ryska inmarschen i Tjeckoslovakien. Landet fick leva ytterligare tjugo &r med for-
tryck innan friheten dterkom 1989 genom kommunismens fall.

Vid mitten av 1970-talet borjade jag intressera mig for tysksprakig etnologi. Det
startade genom att etnologer fran universiteten i Kiel och Miinster kom pa besok till
Lund dir jag var docent. Jag blev inbjuden att presentera min forskning i bade Kiel och
Miinster. Nér den kénde etnologen professor Wolfgang Briickner i Wiirzburg fick hora
om detta blev jag inbjuden att komma dven dit och forelédsa. Jag fick bo hemma hos
hans familj. Detta var forsta gangen som jag kom i ndrmare kontakt med en katolsk fa-
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En exkursion fran Lund
besdker Slovakien vid
pingsten 1968. Forfattaren
med kostym och portfolj i
handen.

Foto Inger Lovkrona.

Lundaexkursion till
Slovakien varen 1968.
Exkursionsledaren Sven B.
Ek i mitten av bilden. Vi var
omgivna av soldater.

Foto Inger Lovkrona.

milj och larde mig uppskatta dess religiosa engagemang. Jag fick aka runt tillsammans
med familjen och besoka flera vallfartsorter som Briickner gjort vetenskapliga under-
sokningar om. [ ett brev hem till mamma Birgit den 18 juni 1977 skrev jag:

Jag har nu varit 5 dagar i Tyskland och hallit foreldsningar i Kiel, Miinster och
Wiirzburg. Jag bor nu hos professor Briickner i Wiirzburg och vi gjorde négra
besok pa flera orter med medeltida minnesmérken.
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Mote med professor
Wolfgang Briickner i
Wiirzburg med

familj1977.

Foto Anders Gustavsson.

Till Kiel kom jag 1977 och fick samma &r vara ciceron i Bohuslén for en studentex-
kursion fran Miinster under ledning av den internationellt kinde etnologen professor
Gilinter Wiegelmann.

Ar 1978 ledde jag en exkursion for det etnologiska forskarseminariet i Lund till Viist-
tyskland. Vi besokte universiteten i Miinster, Wiirzburg, Tiibingen och Marburg. D4 fick
jag tréna upp mitt tyska uttal i praktiken. P4 initiativ av professor Hermann Bausinger i
Tiibingen blev jag, efter att ha sdnt in mina etnologiska skrifter, invald i Deutsche Ge-
sellschaft fiir Volkskunde, DGV, en sammanslutning for alla tyska etnologiinstitutioner
dér Bausinger da var ordforande. Detta var en stor hedersutmérkelse for mig.

Ar 1979 deltog jag for forsta gingen i en tysk etnologkongress. D4 fick jag till-
félle att triffa forskare fran alla de elva visttyska universitetsinstitutioner dir etno-
logiimnet var foretritt. Osttyska etnologer fick inte utresetillstand for att delta i en
vetenskaplig kongress 1 Visttyskland. Temat for kongressen 1 Kiel var “Heimat und
Identitét”. Att begreppet "Heimat” (hembygd) var starkt politiskt laddat i Tyskland
blev jag snart medveten om. Det som hade med nazismen att gora ville man helst inte
diskutera i den etnologiska forskarvirlden. Det var bittre att fortiga det. Hermann
Bausinger plédderade emellertid for att nazisterna inte for all framtid skulle fa lagga
beslag pa begreppet “Heimat” som han ville fylla med en ny och positiv innebord
(Heimat 1980).

Jag mérkte ocksé vilka motsdttningar dven pé det personliga planet som det fanns
mellan olika skolbildningar och institutioner i Visttyskland. Forskare frdn Wiirzburg
och Tiibingen med helt olika forskningssyn och dven olika politisk inriktning satte sig
t. ex. inte i samma kupé¢ eller talade med varandra under en batexkursion pa havs-
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D Exkursion till Visttyskland med
\ forskarseminariet i Lund 1978.
Nils-Arvid Bringéus i mitten.
Etnologen Utz Jeggle berdttar
om byn Kiebingen i sodra
Tyskland som han skrivit en
djupgdende lokalundersékning
om och som jag recenserade i
tidskriften Rig 1980. Margareta
Tellenbach, till hoger, borjade i
samband med denna resa
redigera de internationella
drsbockerna Ethnologia
Scandinavica och Arv. Nordic
Yearbook of folklore.
Foto Anders Gustavsson.

Tyska etnologer fran Wiirzburg pa
besék hos forfattarens fordldrar
vid en exkursion 1978. Professor
Wolfgang Briickner till hoger.

bukten utanfor Kiel. Eftersom jag sedan aret innan kénde forskarna bade fran
Wiirzburg och Tiibingen hade jag mdjlighet att rora mig emellan kupéerna och sam-
tala med bada grupperna. Det var nog forsta gngen jag mérkte att det kunde fore-
komma sa starka motséttningar inom den akademiska véarlden. Vid denna kongress
bildades &ven en internationell arbetsgrupp med inriktning pé arbetarkulturforskning
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i Europa under ledning av Martin Scharfe fran Tiibingen. Jag fick uppdraget att skriva
en oversikt Over svensk etnologisk forskning om arbetarmiljoer och den publicerades
1979 i den ledande tyska etnologitidskriften Zeitschrift fiir Volkskunde.

De tyska kontakterna ledde ocksa till att jag fick ett uppdrag att for en tysk forsk-
ningspublik skriva en oversikt over forskningstrender inom nordisk etnologi och folk-
loristik pa 1970-talet (Gustavsson 1981b). Under detta arbete fann jag det relevant att
indela etnologin i tvd huvudkategorier, dels forskare som utgér fran process- eller di-
akrona perspektiv och dels de som inriktar sig pa samtids- eller synkrona perspektiv.
Min uppfattning ar att det gar att forena bada dessa perspektiv i samma undersok-
ning men det har under lang tid inte varit sa vanligt. Min forskningsoversikt blev pu-
blicerad i den ledande europeiska tidskriften Ethnologia Europaea déar Glinter
Wiegelmann var huvudredaktor.

Jag blev samtidigt sporrad att ocksa for en nordisk publik skriva om forsknings-
tendenser inom visttysk etnologi under 1970-talet (Gustavsson 1980a). Det kindes
angeldget att ge ut en introduktion i tysk etnologi for nordiska studenter pa svenska
eftersom kunskapen att 14sa tyska texter hade avtagit markant under 1970-talet bland
den studerande ungdomen. Det behdvdes enligt min mening ocksa en motvikt till den
allt starkare orienteringen vid den tiden inom svensk etnologi at antropologiskt hall
med tonvikt pa anglosaxisk litteratur. [ Tyskland fanns mer kvar av den historiska et-
nologin.

Efterhand kom ett dnskemal om att studenter och yngre forskare inte bara skulle fa
lasa om tyska etnologer utan ocksa ges mojlighet att ta del av arbeten som de skrivit och
som blivit dversatta till svenska. D4 beslot jag mig for att utarbeta en kommenterad an-
tologi som utkom 1985. Den bestod av uppsatser forfattade av framtradande tyska et-
nologer som foretradde olika skolbildningar (Kulturmoten 1985). Ett par bidrag togs
med fran Osttyskland. Ar 1984 hade jag nimligen blivit inbjuden av professor Her-
mann Strobach i Ostberlin, som jag métte forsta gdngen vid ett besdk i Bergen 1982,
till en Osttysk kongress. Den anordnades i Schwerin av den tvirvetenskapliga och
tvirnationella arbetsgemenskapen Kolloguium Balticum Ethnographicum. Den ville
sammanfora forskare fran olika lander som undersokte kultur och kulturkontakter
kring Ostersjons kuster. Dirmed paminde den om det vistnordiska Kattegatt-Skage-
rackprojektet under 1980-talet (se ddrom ovan). Négra visttyska forskare fick dock
inte inresetillstand till Osttyskland medan det gick littare for oss som kom fran Nor-
den att f4 det. P4 motsvarande sitt fick inte Osttyska forskare utresetillstdnd till den
visttyska etnologkongressen som dgde rum i Vistberlin 1983. Déremot fick vi nord-
bor, men inte visttyskar, géra en endags exkursion med museibesdk i Ostberlin. Det
som slog mig med forvaning vid denna kongress, med temat storstadsforskning, var
den nédra kopplingen mellan etnologisk forskning och politik som jag inte hade mott
i Norden. De visttyska etnologerna debatterade livligt hur man skulle sénda protes-
ter till USA och/eller Sovjet for att forhindra utplacering av militira missiler pa bada
sidor om den tyska jarnridan. Vénsterorienterade forskare fran Tiibingen argumente-
rade for protester enbart till USA och president Ronald Reagan. Mer hogerorienterade
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forskare fran Wiirzburg ville sdnda protester bade till Sovjet och USA. En livlig inom-
vetenskaplig debatt med politiska dvertoner utbrot ocksa niar Wolfgang Briickner fran
Wiirzburg presenterade sin nyutkomna bok om etnologin i Tyskland under nazitiden.
Detta var ett mycket kénsligt &mne for den tyska publiken. Briickner kritiserades hog-
ljutt fran den marxistiske etnologen Utz Jeggle i Tiibingen for att forsdka rentva etno-
logerna som var verksamma under nazitiden. Nér Briickner lamnade foreldsningssalen
buade en stor grupp yngre forskare fran Tiibingen. Jag fann det befriande att vi inom
nordisk etnologi inte drar in politik i vara &mnesdiskussioner. Det som nérmast kan
likna detta i Norden dr den tidigare nationsuppbyggande framtoningen inom norsk et-
nologi och folkloristik.

Naésta kongress anordnad av Kolloquium Balticum Ethnographicum dgde rum i
Stralsund i Osttyskland 1987. Jag var pa nytt inbjuden av vetenskapsakademien i Ost-
berlin att foreldsa. Darfor var det inte nagot problem att fi inresetillstdnd. Vid kon-
gresser och foreldsningar i Osttyskland trodde jag att man skulle tala mycket om Marx
och Engels men inget av detta kunde jag till min férvaning mérka vid kommenta-
rerna till min foreldsning om kulturméten. Jag fick hora att dsttyska forskare i inled-
ningen av vetenskapliga arbeten maste citera Marx och Engels och dérefter kunde de
gé over till sin vetenskapliga argumentering. Mina foreldsningar bade i Schwerin och
Stralsund blev utan nagon politisk korrigering publicerade i den Osttyska etnologi-
arsboken Jahrbuch fiir Volkskunde und Kulturgeschichte. Jag medverkade faktiskt i
den sista drgdngen 1989 innan denna arsbok efter Osttysklands fall blev nedlagd.

Vid kongressbesoken i Osttyskland 1984 och 1987 fanns det méjligheter att resa
runt i landet. Nils-Arvid Bringéus och jag akte bil tillsammans 1984. Efter kongres-
sen ville vi uppleva 35-arsfirandet av den Osttyska statens tillkomst, som i forvig
framstilldes i media som en stor hiindelse med statsbesok fran hela Osteuropa. Nir
jag frdgade en av de Osttyska kollegorna svarade han att vi, dvs Bringéus och jag,
nog kommer att bli de enda som ér ute pé gatorna den dagen. Detta blev ocksa fallet.
Néstan inga manniskor syntes ute utan de holl sig undan som en tyst protest mot det
politiska systemet. Nir Bringéus och jag skulle limna Osttyskland med bil blev vi
overraskade over hur ofantligt noggrann kontroll som forekom vid grénsstationen.
Vi hade fatt ett litet arvode for vara foreldsningar. Pengarna fick dock inte foras ut ur
landet. Problemet var att det inte fanns nagot av vérde att kopa i butikerna dér hyl-
lorna i stor utstrackning var tomma. Till slut kopte jag en fet och dcklig rokt korv och
en liten fotogenlampa att ta med hem till Sverige. P4 grund av varubristen var det
omojligt att gora slut pa vart arvode. Vakterna vid tullen bad oss att tomma vara plén-
bocker pa bordet och de sokte med speglar under bilen for att forsdkra sig om att vi
inte forsokte smuggla ut ndgot olagligt. Vi blev betydligt mer vénligt mottagna bland
forskarkollegor én vid den opersonliga och stringa behandlingen vid grénsstationen.
Vid kongressen 1987 minns jag sirskilt ett besok pad museet i Stralsund. Vi blev vil
mottagna dir i egenskap av svenskar. Detta nordtyska omrade hade under ldnga tider
tillhort Sverige vilket man var klart medveten om dér. Vi fick héra om att tidigare
hade Olof Palme varit pa ett statsbesok i Osttyskland och just varit i Stralsund. Per-
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sonalen pa museet sade till oss att forra gdngen var Olof Palme hér fran Sverige och
nu dr det ni. Vi dr s glada att ni ar hér. Ni har ndgot som vi inte har. Jag frigade da:
Vad ér det? Svaret blev omgéende: Frihet.

Vid kongressen i Stralsund planerades nista kongress inom Kolloquium Balticum
Ethnographicum att dga rum i Riga i Lettland som da tillhdrde Sovjetunionen. Osé-
kerheten var dock stor hos forskare i Riga om nordiska forskare skulle fa inresetill-
stand med tanke pa den starka upprustningen och utplaceringen av missiler som da
forekom i Baltikum. Tack vare den politiska liberaliseringen under Mikhail Gorbats-
jovs ledning som skedde efter 1987 kunde denna kongress komma till stand i april
1990 med flera nordiska deltagare och till och med en fran Vésttyskland. Den poli-
tiska oron var dock pataglig ndgra dagar innan valet skulle dga rum till ett lettiskt
parlament. Det fanns sovjetiska inrikestrupper narvarande pd gatorna och ingen visste
riktigt vad som skulle komma att hdnda. Det fanns en pataglig oro bland befolkningen.
Man var radd for de sovjetiska inrikestrupperna som gick under namnet svarta bask-
rarna”. Med viss ldttnad kunde vi nordiska deltagare lamna Riga ndgon dag innan
valet skulle ske. Vid denna kongress presenterade jag min undersdkning om finnskog-
projektet bland finnattlingarna i Norge och Sverige.

Konferens med Kolloquium Balticum Ethnographicum i Riga, Lettland 1990. Man-
nen med mérk rock och keps i mitten dr Kai Detlev Sievers fran Kiel i Visttyskland
och till hoger om honom i ljus rock Hermann Strobach fiin Ostberlin. Foto Anders
Gustavsson.
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Den sista viasttyska kongressen innan den 6sttyska murens fall 1989 och Tysklands
enande 1990, dgde rum i Gottingen nira den Osttyska gréansen hosten 1989. Temat var
”Erinnern und vergessen” (Komma ihdg och gldmma). D4 borjade etnologerna dis-
kutera nazisttiden som hade fortigits dnda sedan andra vérldskriget. Det jag sérskilt
minns dr en exkursionsutflykt till s& kallade utsiktstorn utmed griansen. Kongressdel-
tagarna fick klittra upp i dessa hoga torn och blicka dver muren in i Osttyskland. En
Osttysk professor fran Leipzig som hade fatt utresetillstdnd begav sig naturligtvis inte
upp i tornet som de flesta andra kongressdeltagare gjorde. Han sade till mig som inte
heller gick upp 1 tornet: ”Det dr ingenting att titta pa dirinne och den muren blir vi ald-
rig av med”. Detta var bara fem veckor innan muren f6ll i november 1989.

Som ledare for det etnologiska forskarseminariet i Uppsala anordnade jag en nor-
disk forskarkurs 1991 med temat ”Kulturforskning i Tyskland och Norden”. Malet var
att peka pé framtrddande tendenser inom tysksprakig etnologi och folkloristik under
1980-talet. Centrala tyska forskningstrender presenterades och diskussionerna gillde
hur dessa skulle kunna tillgodogdras inom nordisk forskning. Vid denna tid fanns tva
doktorander med tyskt ursprung i Uppsala, Bettina del Bianco och Michael Greife-
neder, och de hjilpte till med forberedelserna och genomforandet av denna forskar-
kurs. Foreldsningarna kunde ges ut i en antologi 1992 i skriftserien Etnolore vid
etnologiska institutionen i Uppsala.

Aven efter 1980-talet har jag deltagit i flera tyska etnologkongresser som dger
rum vartannat ar. Det dr ett bra sétt att halla sig a jour med och delta i den aktuella
vetenskapliga debatten. Efter flera av dessa kongresser har jag presenterat huvud-
dragen pé engelska bl. a. i NIF' Newsletter (se ovan) och arsboken Ethnologia Scan-
dinavica. Vid en kongress i Karlsruhe 1995 med temat symboler framlade jag
prelimindra resultat fran det norsk-svenska projektet “Gransens kulturmoten” och
fick vardefulla kommentarer om motsvarande nationella griansstudier i mellersta Eu-
ropa. Vid en konferens 1997 i den fransk-tyska gransstaden Saarbriicken med temat
kultur i anslutning till nationsgrénser fick jag tillfalle att vidareutveckla mina tankar
och projekterfarenheter.

Négot som maérks pa senare ar dr emellertid att farre forskare fran icke-tyskta-
lande lander infinner sig vid dessa kongresser. Mdtesplatserna for europeiska etno-
loger har i stéllet alltmer kommit att bli SIEF: s kongresser och de kommissioner som
ar verksamma inom SIEF. Tyskan som vetenskapligt sprak har ddrmed trangts till-
baka. Nér kongresserna i SIEF: s regi har blivit europeiska har det blivit naturligt att
gé over till engelska som i stort sett enda sprak. Det har inte s stor betydelse for oss
nordbor men det kan vara virre for tyskar och fransmén. Ar 2001 skulle jag publicera
en uppsats om nordiska forskarkontakter med kontinenten i Kieler Bldtter zur Volks-
kunde, den etnologiska facktidskriften i Kiel. Efter noggrant 6vervdgande gick re-
daktionen med pa att jag fick skriva min uppsats pa engelska och inte pé tyska som
alltid forekommit dér tidigare. Min uppsats kom att bli ett trendbrott i denna tidskrift.

Jag har noterat att den tyskfodda etnologen Petra Garberding i sin &mneshistoriska
undersokning géllande kontakterna mellan tysk och svensk etnologi skriver att jag
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En paus vid konferensen om europeiska grinskulturer i Saarbriicken 1997. I mitten
av bilden konferensledaren Heinz Schilling fran Frankfurt am Main.

varit “den av de svenska etnologerna som varit mest engagerad i att formedla kunskap
om bade Gsttysk och visttysk etnologi till svenska kollegor och studenter” (Garber-
ding 2013).

Nyoppnade kontaktmdgjligheter med Baltikum och andra Oststater

I juni 1989 deltog jag i en ISFNR-kongress i Budapest. Dé fick kongressdeltagarna
ocksa vara med om en storpolitisk hdndelse. Samma dag som vi skulle dka hem den
16 juni fick vi hora att det skulle bli en stor demonstration pa det drevordiga Hjéltar-
nas torg. Dér finns statyer och avbildningar av alla kungar och andra personligheter
i Ungerns manga ganger drorika historia sedan tusen ar tillbaka. En av mina ungerska
kollegor f6ljde med och tolkade for mig vad som uttalades vid denna jattedemon-
stration med hundratusentals deltagare. Kistorna med kropparna efter de regerings-
medlemmar som blev avrittade i samband med Ungernrevolten mot Sovjet 1956,
hade placerats pa ett stort och hogt podium. De skulle nu fa den officiella begrav-
ningsceremoni som de inte fatt tidigare nér de bara gravdes ned i en ensligt beldgen
skog utanfor Budapest. Exilungrare hade for forsta gangen sedan revolten kommit
tillbaka fran USA. Folkmassan skanderade att den sovjetiske ledaren Mikhail Gor-
batsjov skulle dra tillbaka trupperna fran Ungern. Denna dag utgjorde det forsta stora
tecknet pa att Osteuropas frigdrelse hade borjat. Direfter dppnades Ungerns griins
mot Osterrike och folkmassor dven fran Tjeckoslovakien och Osttyskland stréommade
over denna grins. Nir jag landade pé Landvetters flygplats utanfor Goteborg sent pa
kvéllen den 16 juni 1989 var jag helt tagen och berittade for Kristina att jag denna
dag hade varit med om vérldshistoria, en ppen manifestation mot sovjetsystemet. Det
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Begravningshogtid pa Hjdltarnas torg i Budapest den 16 juni 1989 for medlemmarna
i den regering ledd av Imre Nagy som blev avsatt och avrdttad efter Sovjets inmarsch
i Ungern vid revolten 1956. Foto Anders Gustavsson.

skulle faktiskt bli inledningen till hela Osteuropas frigorelse fran sovjetfortrycket
under hosten 1989.

Niér de baltiska staterna blev sjélvstéindiga efter Sovjetunionens fall 1991 var det
viktigt for oss etnologer i Uppsala att bygga upp ett samarbete med dessa néra lig-
gande nya stater p4 andra sidan Ostersjon. Det borjade med Estland och fortsatte
sedan dven med Lettland och Litauen. Studenter och forskare frén Baltikum gavs
mdjlighet att komma till Uppsala. Kristina och jag fick flera besok inte bara pa etno-
logiska institutionen utan ocksd hemma i vér ldgenhet. Det var en hunger hos den
yngre generationen efter kontakter vésterut efter de méanga aren av isolering. Da lag
Sverige geografiskt sett ndrmast till hands. Flera yngre ménniskor larde sig svenska
just for att kunna ta del av litteratur pa svenska. Kulturvetenskaplig undervisning och
forskning fick inte forekomma under sovjettiden, eftersom detta skulle kunna framja
nationalistiska frigorelsestrdvanden inom sovjetiska randomraden. Ledande etnolo-
ger flydde efter den sovjetiska ockupationen till Sverige. Ett undantag var professor
Aants Viires som jag fick trdffa i hans hem i Tallinn. Nér han fyllde attio ar 1998
medverkade jag med en uppsats i festskriften till honom utgiven i Tallinn (Gustavs-
son 1998b).

Vid en exkursion fran etnologiska institutionen i Uppsala till Estland 1993 fick vi
besoka de svenskestniska kustbygderna som haft en uraldrig svensk befolkning. Den
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Estniska forskare pd besok i forfattarens hem i Uppsala 1992. Elle Vunder fran Tartu
till vénster och Jutta Holst fran Tallinn till hoger. Forfattarens fru Kristina i mitten.
Foto Anders Gustavsson.

hade flyttat dit under medeltiden och har darefter bott i kustbandet och sérskilt pa
flera dar. Vi fick se rester av hemliga sovjetiska radioavlyssnings- och radaranldgg-
ningar. | samband med atertaget 1992 hade sovjettrupperna forstort militirbyggnader
och dven brént ned stora skogsomréden. Vi fick ocksé hora berittelser om att esterna
under sovjettiden inte fick anvénda sig av de fina badplatserna i narheten av Tallinn
utan dessa hade varit forbehallna de sovjetiska soldaterna. Vi motte négra éldre kust-
kvinnor som fortfarande kunde tala svenska trots att det inte hade forekommit ndgon
undervisning i detta sprék i skolan under den femtioariga sovjetockupationen. En
man beréttade pd svenska om att han var konfirmerad 1936 for sedermera skarabis-
kopen Sven Danell pa Nuckd. Han mindes ocksa deportationerna av estlindare bade
1941 och 1949 till Sibirien. Soldaterna kom tidigt pa morgonen med lastbilar och
plockade med sig néstan alla bybor, bdde gamla och unga, men han hade klarat sig.
Fé av de deporterade atervinde till sin hemby. Vi kom den hemska historien i ett
svenskt grannomrade otéckt néra.

Vid en folkloristisk vérldskongress anordnad av ISFNR i Tartu 2005 fick jag f6lja
vilka stora framsteg folkloristiken gjort i Estland efter sjélvstandigheten fran Sovjet-
unionen och det stora internationella kontaktnét som man byggt upp. Detta var for-
utsittningen for att en virldskongress skulle forlaggas dit. Vid detta tillfélle fick jag
dven mojlighet att med hjilp av tolk utfora faltarbete. Temat géllde fornyelser av re-
ligiésa ceremonier och dddsritualer hos det ortodoxa Setufolket i sydostra Estland. De
bodde pa bada sidor om den rysk-estniska gransen och upplevde stora problem genom
att den blev hart reglerad och svérforcerad efter Estlands sjélvstandighet 1991.
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Uppsalaexkursion till
Estland 1993. Etnologen
Wolter Ehn staende till
vdnster lyssnar pd dldre
svensk-estniska kvinnor
som berdttar om sina
levnadsforhallanden pa
svenska vilket de inte hade
mojlighet till under
sovjettiden.

Foto Kristina Gustavsson.

Ar 1992 blev jag inbjuden att foreldsa om nordisk forskning vid Katarina Jagel-
lonica universitetet i den gamla polska huvudstaden Krakow. Det var intressant att
folja religionens synlighet i samhaéllslivet i det starkt katolska Polen. Det forekom
storslagna processioner pa gatorna under helgondagar. En stolthet méarktes 6ver att
den davarande paven Johannes Paulus II var polsk och just hade varit verksam i Kra-
kow. Vid en exkursion till Tatrabergen ndra den tjeckiska gransen fick Kristina och
jag se det alderdomliga jordbruk som forekom jamfort med Sverige och som inte
hade utvecklats utan stagnerat under kommunisttiden. Hastdragna fordon var det pri-
madra och det fanns knappast négra traktorer. Kristina frapperades av hur lite ser-
viceinriktade de anstéllda var i affdrerna i stdder. De verkade ointresserade av att sélja
nagot och detta upplevdes helt chockerande for oss som kom frén vistvarlden.

Det var en hojdpunkt for mig att efter mina tidigare kontakter med Polen f4 mota
ledaren for fackforeningsrorelsen Solidaritet och sedermera polske presidenten Lech
Walesa. Ar 2005 fick han i Oslo i efterhand personligen mottaga FN: s fredspris som
han var forhindrad att hamta 1983 néir han var fiangslad. I samband med prisutdel-
ningen holl han en foreldsning, pa polska men tolkad till engelska, om startperioden
for Solidaritet. Foreldsningen dgde rum pa universitetsbiblioteket Georg Sverdrups
hus 1 Oslo och jag var narvarande som professor vid universitetet. Walesa framholl
vilken stor betydelse det var for Polen att Johannes Paulus II blev pave 1978. Vid pa-
vens besok i Polen 1979 triffade han Walesa och stodde de frihetsstravanden som
just hade inletts. Ddremot varnade han starkt for att Solidaritet skulle anvidnda vald.
Detta uttalande fran paven medverkade pétagligt till att utvecklingen i Polen tog en
fredlig vig dven om Walesa sjdlv blev fangslad 1 atta ar fran 1981 till 1989. Efter f6-
reldsningen fick jag mojlighet att personligen dverrdcka en SIEF-publikation som jag
utgivit om folklig religion i Europa till den troende katoliken Walesa.

En annan personlig anknytning till Nobelprisen fick jag under en forskarexkur-
sion fran Oslo till Frankrike 2001. Jag blev fotograferad bredvid det skrivbord dér Al-
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Filtarbete i sydligaste Polen 1992. Alderdomligt jordbruk levde kvar. Man och
hustru hjdlps dt att pléja med ett gammaldags drder. Foto Kristina Gustavsson.

Forfattaren bredvid skrivbordet ddir
Alfred Nobel skrev under sitt
testamente 1895. Foto taget vid en
exkursion fran Oslo till Paris 2001.
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fred Nobel skrev under sitt testamente 1895. Jag kéinde mig &n en gang sta néra varlds-
historien.

Ar 2010 anordnade SIEF:s kommission “Folk Religion” en konferens i Warszawa
om ménniskors kansloupplevelser inom folklig religiositet. Da rdkade jag och Kris-
tina d&nnu en géng in i en storpolitisk handelse. Det var strax efter den flygolycka da
den polske presidenten jamte ett hundratal andra hogt uppsatta polacker omkom. Det
var en extra tragisk hiandelse eftersom resans mal var en férsoningsceremoni som
skulle ske i Ryssland efter de lidanden och avréttningar som manga polacker fick
utsta under Stalinterrorn pa 1930-talet. Som konferensdeltagare i Warszawa fick vi be-
sOka presidentpalatset och iaktta de storslagna sorgeceremonierna utanfor denna
byggnad. Ett par dagar senare kunde vi f6lja processionerna pa gatorna nir en ung
prést som blivit dodad under kommunisttiden i Polen just hade blivit saligforklarad
av paven Benedictus XVI. Alla processionsdeltagare deltog i de religidsa sangerna
och knifoll pa gatorna med jdmna mellanrum. Det var en méktig upplevelse. Natio-
nalhjéltar har en verkligt stor betydelse i 0steuropeiska ldnder som lidit under manga
former av fortryck och dem é&r vi inte bekanta med i Sverige.

Kndbojande, bedjande och
sjungande polacker ute pd den
avspdrrade gatan i Warszawa i
Jjuni 2010 i samband med
pavens saligforklaring av den
unge polske pristen som
avrdttats under kommunist-
regimen.

Foto Anders Gustavsson.

Forskaren och forskningsprocessen

Genom etnologin far forskaren mojlighet att tréinga in i nya vérldar som denne inte
niarmare kant till innan, antingen det ror sig om andra platser, sociala miljoer, ideo-
logiska sammanhang eller tidsramar. Forskarens bakgrund och erfarenheter finns na-
turligtvis alltid med i forskningsprocessen, men om detta helt skulle styra vad man
forskar om, skulle forskningsfélten bli alltfor sndva. Vid kulturmétesstudier kan man
t. ex. inte radkna med att mer d4n hogst den ena av de inblandade parterna har bakgrund
och erfarenheter som liknar forskarens. Visserligen ar det av vikt att inse att kultur-
forskare far egna upplevelser vid faltarbeten och att dessa intryck paverkar tolkningen
av materialet. Det &r positivt om dessa upplevelser kan underldtta inlevelsen i andra
manniskors inre liv. Pa s vis kan sjélvreflektion fungera som en metod i forsk-
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ningsprocessen. Det géller att analysera andra ménniskors upplevelser utifran deras
egna forutsittningar. Det foreligger en stor risk vid historiska studier att dra felaktiga
slutsatser utifran var tid. Forgangen tid hade andra forutsittningar &n var egen tid.
Man kan inte komma ifran historien s& enkelt som att sdga att den ar forskarens ska-
pade konstruktion som tidigare ibland kunde forekomma nir den postmodernistiska
vetenskapssynen gjorde sig géllande.

Problemorienterad forskning

Principen om problemorienterad forskning har jag velat framhalla i mina undersok-
ningar. D4 utgar man varken fran material eller teorier utan fran ett problemomrade.
Jag har sjélv valt problem som jag funnit intressanta. Detta betyder dock inte att pro-
blemstéllningen ar helt fardig nar man borjar materialinsamlingen. Det som &r sérskilt
viktigt finner jag ofta inte forrén jag gatt in i arkiven eller kommit ut i falt. Problem-
stillningarna kan finslipas eller korrigeras efter hand som materialinsamlingen pagar.
Det blir en véxelverkan mellan forskarens tankeverksamhet och erfarenheter fréan falt-
arbete och arkivstudier. Vid problemorienterad forskning bildar problemet/problemen
utgangspunkten och material och teorier blir hjdlpmedel vid analyser. Verkligheten,
hir kallad empirin, hjdlper oss att svara pa frdgan hur och teorierna pa fragan varfor.
Jag har forsokt att sla vakt om en provande forskning som anviander sig av ett brett
empiriskt underlag dér olika materialkategorier i arkiv och i falt kommer till an-
viandning. Teorierna &r forskarens hjélpmedel vid analys av drivkrafter och samman-
hang som ligger dolda bakom den yttre verkligheten. For mig som etnolog har
begrepp och teorier inget sjalvstindigt virde utan maste hela tiden relateras till och
provas mot den insamlade empirin.

En insikt som jag fétt dr att forklaringsmodeller som utgér frdn en enda grund-
laggande faktor ér otillrdckliga i forskning om kulturméten och processer. Sddana
komplexa fenomen pekar snarare i riktning mot modeller av olika orsaksforklaringar.
Ekonomi, social struktur, ideologi, ledarpersoner och individernas personliga upple-
velser kan inte var och en for sig men tillsammans forklara komplexiteten t. ex. i den
utveckling som har skett i friga om de religiosa vickelserorelserna.

Forskaren och etiken

Nér en etnolog befinner sig i falt géller det att vara medveten om det etiska ansvar som
maste tas vid samtal och intervjuer. Forskaren har med méanniskor att gora och kan
komma in pa svara och kénsliga &mnen i deras liv. Detta har jag mott ménga génger
eftersom jag varit intresserad av kiinslor och personliga upplevelser. Ar 1985 niir jag
var géstprofessor i etnologi i Bergen markerades fyrtiodrsminnet av andra varldskri-
gets slut. Det innebar Norges och Danmarks befrielse frdn den femariga tyska ocku-
pationen. Jag fick vara med om féltinsamling av minnen i vistra Norge géllande
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ockupationstiden. Denna var fortfarande fyrtio ar efterat kénslig att tala om. Infor-
manter kunde grata och uppge att de inte berdttat om sina traumatiska upplevelser
under krigstiden forrdn vid detta intervjutillfdlle. Faltarbetaren fick da vara noga med
att lyssna och visa empati. Det géllde att inte bara vara upptagen av att samla infor-
mation utan ocksé vara en ménniska med kanslor som kunde ge psykiskt stod till den
illa berérda informanten. Det kunde vara lampligt att komma tillbaka och fortsitta
samtalet en foljande dag. Ibland blev jag kontaktad efterat och da ville informanterna
berdtta mera om de svara upplevelser som varit undantringda fran medvetandet under
manga ar. Intervjusituationer kan faktiskt bidra till att intervjupersonerna kommer att
bearbeta negativa kinslor och upplevelser.

Vid denna problemfyllda insamling kunde jag dra nytta av tidigare erfarenheter
av undersokningar kring andra kénsliga &mnen, i férsta hand om doden. Vid sadana
intervjusituationer kunde informanter pa 1970-talet latt bli aterhallsamma med att be-
ritta. Jag redovisade mina erfarenheter i skriften Fértegenhet vid etnologiska inter-
viuer, 1982.

Etikens betydelse okar i takt med att etnologer alltmer har visat intresse for in-
tervjupersonernas personliga upplevelser och kénslor. Hur skall intervjuaren forhalla
sig ndr informationsbarridrer uppstar och informanterna ger intryck av att de kénner
sig psykiskt pressade? Det géller da att tinka pa att intervjuerna skall ske pa infor-
manternas och inte pa intervjuarens villkor. Man skall respektera meddelarnas per-
sonliga integritet. Det dr de som skall bestimma om de skall medverka vid insamlingen
och i sé fall i vilken omfattning.

Nér jag under 2 000-talet har studerat symboler pa gravstenar i Norge och Sve-
rige har etiska fragor gjort sig starkt pAminda vid samtal pé kyrkogérdar. Vid dessa
faltarbeten har jag funnit att samtal om de avlidna och om de anhdrigas val av grav-
stenssymboler har varit léttare att genomfora jaimfort med motsvarande féltarbeten

Modern till Johan Toresson,
som avled 1999 24 dr gam-
mal, sitter vid hans gravsten
pd Smogens kyrkogdrd pa
ettdrsdagen av sonens dod.
Hon ville visa bdde gravste-
nen som hade formen av ett
ankare och blommorna som
den avlidnes kamrater hade
placerat pa graven denna
dag. Foto Anders Gustavs-
son.
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kring teman om doden under 1970-talet. En storre 6ppenhet att tala om det svara &r
pataglig. Flera anhoriga har uttryckt en tillfredsstéllelse over att jag intresserat mig
for och fotograferat just den gravsten som de har valt. Ingen som jag har mott har
forsokt undvika att tala om den avlidne eller om symboler pa anhdrigas gravstenar.
En motsvarande 6ppenhet har jag ocksa mirkt vid mina studier av minnessidor 6ver
avlidna méinniskor och séllskapsdjur pa internet. Dar har manga anhoriga skrivit ut-
forligt om en avliden anhdrig och uttryckt en oro for att hon eller han skall bli
bortgldmd. Detta géller sérskilt ndr barn och yngre méanniskor dott.

Folkloristen Bente Gullveig Alver i Bergen, som ar mycket engagerad i etiska
fragor knutna till faltinsamling, har talat om att informanterna &r medaktorer vid in-
samlingen. Intervjuaren kommer dem véldigt néra vid sadana tillfallen. Det géller da
att ha forstéelse ocksé for tystnaden och informanternas kinslouttryck. Intervjuaren
far absolut inte ha ont om tid eller kinna stress. Jag har haft nytta av erfarenheterna
hemifrdn genom mammas forméga att lyssna, aktivt intressera sig for och ta del av
minniskors tankar och upplevelser. Intresse for andra ménniskor och deras livssitua-
tioner dr vél grunden till att man blir etnolog.

Att recensera andras arbeten i vetenskapliga och girna internationella tidskrifter
ser jag som en kollegial plikt av forskningsetisk karaktir. Genom att recensera un-
derlattar man for andra forskare att bli kinda i en vidare vetenskaplig krets. Jag har
faktiskt fatt tackbrev fran yngre forskare i Norden for att jag genom engelsksprakliga
recensioner medverkat till att géra deras arbeten kénda internationellt sett. Forskare
i utomnordiska lander har dessutom uttryckt en vilja att kunna fa inblickar i aktuell
nordisk forskning. Dérfor ser jag med oro pa att redaktorer for etnologiska facktid-
skrifter i Norden har klagat 6ver 6kade svarigheter att fi in recensioner.

Forskningens tekniska forutsittningar

Nér jag borjade arbeta med min licentiatavhandling 1967, skrev jag av alla arkivaliska
uppgifter for hand. Det var ett ofantligt tidskravande arbete jamfort med senare da jag
har kopierat de uppgifter som jag funnit i arkiven. Nar jag hade lagt ned sddan kraft
pa att skriva av kéllmaterial i arkiven, blev jag orolig for att brand skulle forstora det
insamlade materialet. Darfor skaffade jag 1970 tre stora brandsikra kassaskap som jag
fick placera i mina foréldrars hem i Hogen. Pappa var radd for att stenmurarna under
huset skulle ge vika. Lyckligtvis dr det ett gammalt hus med drygt en meter breda
stenmurar som klarade av kassasképens oerhorda tyngd. Det storsta av dem végde ett
ton. Jag har alltid latit nyckeln sitta i skapen i fall tjuvar skulle komma. Tanken med
detta har varit att ingen annan n jag kunde tidnkas ha nytta av vad som fanns i dessa
skap.

Jag hade aldrig skrivit pd maskin férran min licentiatavhandling skulle renskrivas
for bedomning 1969. Da tog jag det som en inldrningsuppgift att skriva ned det ak-
tuella manuskriptet pa over 100 sidor pa maskin. Jag ar glad over att jag klarade av
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det inom den tid som stod till forfogande. Sedan dess skrev jag alltid pa maskin och
efterhand fick jag en elektrisk skrivmaskin. Datorn bdrjade komma i bruk inom uni-
versitetsmiljoerna under 1980-talet. De yngre forskarna gick i brischen for detta. Ar
1986 fick jag tips av doktoranden Romulo Enmark i Goteborg om att jag borde skaffa
en dator, gdrna en Mac som han anvédnde. Jag var forst tveksam och tyckte att jag
klarade mig bra med min elektriska skrivmaskin. Eftersom Enmark verkade sa an-
geldgen for min skull, tinkte jag Gver saken. Nér jag kom till Uppsala 1987 fick jag
tillgang till en Macdator. Dérefter har det inte léngre varit aktuellt med skrivmaskin.
Det f6r mig védrdefulla med datorn var att all information kunde lagras och kopieras.
Detta gjorde kassaskdpen onddiga. Min fru ville inte ha tre stora kassaskap inne i
huset, sa vi tog ut ett av dem 1987 till ett uthus pa garden. Mina omfattande fotogra-
fisamlingar dr dock bra att ha kvar i kassaskapen. Vid behov kan jag plocka fram
foton och skanna av dem. Niér allt material har skannats in behovs kassaskapen inte
langre ens for bilderna. Numera kommer allt fotomaterial som jag bestiller digitalt
frén arkiv och museer. Sjilv har jag under senare ar anvint en digital kamera och
dven mobilen for att fotografera i filt. Ténk vilken snabb teknisk utveckling som jag
har varit med om under min forskartid sedan 1960-talet! Man far hoppas att det di-
gitala materialet kan bli sékrat i arkiven under lang tid framover.

Tekniken &r inget sjdlvindamal for en humanist men man har oéndlig nytta av
den vid falt- och arkivstudier. Kontakterna med andra forskare dver hela virlden har
underléttats ofantligt sedan e-mail uppfanns. Nu behover man inte sinda brev med
posten och vénta ldnge pa svar. Jag kan ha kontakt med flera forskare samma dag
fastin de dr verksamma i olika lander. Detta &r en oerhord hjalp nar man skall anordna
konferenser, forskningsprojekt m. m. Man kan skicka manuskript till kollegor och fa
synpunkter ganska snart tillbaka. Det nya ir att det inte har sa stor betydelse var fors-
karen befinner sig i rummet. Det gar lika bra att kommunicera med omvérlden hemma
som pa en universitetsinstitution. Det jag mérker ar att ockséd andra forskare mycket
mera arbetar hemifran an tidigare. Jag har noterat att universitetskontor bade i Norge
och Sverige blir allt mer tomma under vardagar. Jag har till och med hort uttrycket
”dddens korridor” i Sverige. I Norge talar man om “hjemmekontor”. Att arbeta hem-
ifrdn betyder dock inte att forskare &r mindre aktiva. Daremot kan de sociala kon-
takterna minska i form av gemensamma kaffepauser och luncher. De som befinner sig
pa universiteten under hela arbetstiden ar frimst den administrativa personalen. Forsk-
ningsarbete blir allt mer ett ensamt jobb om man ser till rent fysiska kontakter med
undantag for konferenser, kurser, exkursioner och symposier. Genom e-mail har te-
lefonkontakter ndr man hor andras roster avtagit mérkbart.

Under mina intervjuer i samband med avhandlingsarbetet skrev jag ned vad in-
formanterna berdttade. D4 kunde man missa en del information jamfort med niar man
anvander bandspelare. Det ar inte létt att bade anteckna och intervjua samtidigt. Vid
etnologiska intervjuer géller det att fa s& god kontakt som mdjligt med informanterna
med tanke pa att vi vill na personliga svar om uppfattningar, varderingar och upple-
velser. Med hjilp av bandspelare kan man mer koncentrera sig pa intervjuandet. All
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Forfattaren arbetar vid
Macdatorn pd Hogen 2012 med
katten Svarten som sdllskap.
Anda sedan barndomen har jag
uppskattat katter och de har varit
trogna foljeslagare pa mitt
skrivbord pa Hogen under
studietid och textforfattande.
Foto Kristina Gustavsson.

information som ges blir dokumenterad. Det stora arbetet dr att efterat skriva rent in-
nehéllet pa banden. For att underldtta denna process har jag faktiskt inte skrivit ut
allt utan antecknat det som var sirskilt viktigt med avseende p&d mina analyser nér
jag lyssnat pa banden. Ibland var det mojligt att f4 ekonomisk hjélp for att anlita as-
sistenter som skrev ut banden. Numera har tekniken utvecklats &nnu mer sa att det
finns digitala transkriberingsprogram som studenterna anvander. Utskrifterna kan da
ske mycket snabbare. Till en borjan sparade jag alla banden hemma i mina kassaskéap.
Efterhand har jag dock 6verlamnat dem till arkiv dir de spelats 6ver pa arkivbestian-
diga och digitala band. All den erfarenhet som jag skaffat genom att utfora intervjuer
och observationer har kommit vl till pass nér jag har lett faltkurser for studenter och
unga forskare 1 Lund, Uppsala och Oslo.

Att atervinda till tidigare forskningsfalt

Under det tidiga 2 000-talet atervande jag till undersékningar gdllande livets slut. Da
hade det gatt lang tid efter genomforandet av de tidiga studierna om kyrkogardar i
Lund och minnesdrickning vid begravning. Nér en forskare fatt distans till tidigare
forskningsfélt kan det vara vardefullt att dtervédnda till liknande teman. Forutsitt-
ningen &r att nyfikenheten pa nytt har infunnit sig. Nya forskningsomraden och tolk-
ningsmojligheter kan ha uppstétt, i mitt fall gdllande minnessidor pa internet och
nyheter vid val av gravstensmotiv i bade Sverige och Norge.
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Sportsymboler har borjat
forekomma pa gravstenar.
En ishockeyspelare har
avbildats pa gravstenen pd
Norums kyrkogard i
Bohuslin over Johnny
Sundling som avled 1995
tolv dr gammal. Han var en
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Inom forskningsprojektet ”’Symboler kring doden” har jag studerat symboler pa
gravstenar som har fordndrats mycket starkt i Sverige fr. 0. m. 1990-talet. Helt nya ka-
tegorier av motiv har borjat forekomma. Det giller bade yrkesssymboler och fritids-
symboler. Detta mojliggjordes genom en ny lagstiftning 1990. Den tilltagande
individualismen i samhallet har gjort sig géllande dven pa kyrkogardarna. Foérandring-
arna har dock varit mindre patagliga i Norge som priglas av en storre kontinuitet dver
tid &ven om man dér ocksa fick en ny och liberalare lagstiftning 1996.

Minnessidor pa internet utgdr ett nytt sétt for sorjande att uttrycka kanslor och
trosforestillningar om avlidna ménniskor i ens nérhet. Det forekommer &ven tankta
dialoger med den dode. Denne anses genomgéende leva vidare i en ny skepnad. For
att komma till himlen méste den avlidne enligt ménga internetinldgg vandra upp for
en odndligt lang trappa. Den édr i flera fall avbildad pad minnessidorna. I himlen finns
det dnglar och de avlidna kan dven sjdlva bli anglar som bl. a. vakar dver sina anho-
riga pa jorden. En slutlig kontakt med de doda anforvanterna anses de efterlevande
fa nér de sjdlva dor. Den nya tillvaron blir odndlig till skillnad fran livet pd jorden.
Detta upplevs vara nagot att se fram emot som en trostekilla i sorgen. Har finns bade
kristna och nyreligiosa forestillningar som géar under namnet New Age. Nagra av
dem som uttalar sig pa nitet har inte nimnt ndgot om en tillvaro efter ddden men
ingen har heller fornekat den.

For att jamfora minnesmérken 6ver ménniskor och sillskapsdjur har jag d&ven un-
dersokt begravningsplatser for séllskapsdjur i Sverige. Jag har specialstuderat kattgra-
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Anglar vakar vid trappan dir de
doda kldttrar upp till himlen
(www.tillminneav.se/showPage.php?
id=344).

Kattgrav i Trollhdttan i mars 2007
med en svart porslinskatt och fyra
dnglafigurer forutom en jultomte i
och runt vinterkransen.

Foto Johan Gustavsson.

var med tanke pa att katter alltid har statt mig emotionellt ndra. Minnesmirken med
bildsymboler som satts upp pa dessa gravar padminner i en del fall om de motiv som
pa senare tid har valts p gravstenar dver minniskor. Aven religiost orienterade motiv
sd som dnglabilder har borjat forekomma pé djurgravar.

Skotseln av gravar over sillskapsdjur avviker inte patagligt frin den omvardnad
som minniskogravar far med blommor och vinterkransar. Inte bara 6ver doda mén-
niskor finns det numera minnessidor pé internet utan dven dver sillskapsdjur. Dar
kan man f6lja dialoger med det avlidna djuret och det utgor en tydlig bearbetning av
sorg. Karaktiren av inldggen dr likartade ndr en méinniska och ett sillskapsdjur har
avlidit. Forestéllningar om en tillvaro efter doden i en djurhimmel ar frekvent fore-
kommande. For att na dit méste det avlidna djuret passera en sé kallad regnbagsbro.
Dér finns dnglar och de doda djuren kan liksom avlidna ménniskor anses bli dnglar
som bl. a. vakar dver de efterlevande. Agarna kan dven fd méta de avlidna djuren nir
de sjélva en gang dor. Griansdragningen mellan avlidna ménniskor och séllskapsdjur
som andevarelser dr mer pataglig i Norge jamfort med i Sverige. Det finns i Norge
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en tydlig skiljelinje mellan sillskapsdjur och religiosa forestdllningar. Vissa norska in-
lagg pé internet har vint sig mot att sdllskapsdjuren far en méansklig eller antropomorf
karaktir efter doden. Sddana yttringar har jag diremot inte mott i Sverige.

Mina sentida studier om doden har primart avsett var egen tid och géllt symboler
pa gravstenar och inldgg pa minnessidor pa internet. Det har dessutom varit relevant
att gora en lokal djupstudie av dodsritualer och tankar i anslutning till déden i dldre
tid. Detta kunde goras nér jag fann dagbdcker och brev, som den ovan omtalade 1800-
talsbonden Jakob Jonsson pa Orust hade efterlamnat. Jag kunde studera éldre bruk
som forsvunnit under 1900-talet men som existerade pa 1800-talet. Det géllde bl. a.
begravningar av dodfodda barn. Det gick ocksa att spara hur nyheter uppkom, s& som
bruket av likvagn i stéllet for en likbar och gravstenar som erséttning for dldre tiders
jarn- och trékors.

Ett annat forskningsfalt som jag aterupptagit under 2 000-talet géller kulturmoten
mellan turister och fastboende utmed den bohuslénska kusten fran 1990-talet och framat.
Det har hint mycket pa detta omrade sedan jag utférde mina sommargéastundersokningar
under tidigt 1980-tal. P4 6n Astol fanns endast omkring 20 procent sommargistiigda hus
1 borjan av 1980-talet nér jag gjorde undersokningen om pingstrorelsen. Vid ett nytt
faltarbete pa 6n 2011 och 2012 hade andelen sommarhus okat till strax dver hélften
av de totalt omkring 200 husen. Under tiden hade det skett en kraftig utflyttning av
yngre bofasta invanare. Skolan stdngdes och 2011 fanns endast fem barnfamiljer kvar.
Genom denna utveckling hade pingstforsamlingen minskat betydligt bade i fraga om
medlemsantal och inflytande p orten. Aldersstrukturen hade skjutit i hojden. De
sommarboende engagerar sig knappast inom forsamlingen men forsoker dnda till viss
del respektera de tidigare centrala normerna gillande sondagsvila och forsiktighet
med bruket av alkohol. Jag har mérkt att det &r valdigt lugnt pa 6n dven under soliga
sommarsondagar. Vissa sommarboende har berittat att de inte gérna stéller en
vinflaska pa sin altan eller veranda med 6ppen insyn for forbipasserande. Sddana for-
siktighetsatgarder frain sommargéasternas sida har bidragit till att jag inte kunde mérka
nagra Oppna konflikter utan i stillet vissa former av samarbete och sociala kontakter
med lokalbefolkningen. Badde sommargéster och fastboende har bildat ett bolag for att
rddda den nedldaggningshotade affiren. I borjan av 1980-talet fanns det ddremot en
viss oro inom pingstférsamlingen for att de egna ungdomarna skulle paverkas pa ett
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negativt sitt om det kom alltfér médnga sommargéster. Man hyrde inte gidrna ut 14-
genheter till sommarboende.

Den mest markanta nyheten pa turistfronten efter 1980-talet r att norska turister
har kommit till bohuskusten i stor skala. De turistande norrmadnnen har akt sjovagen
i sina ofta pékostade turistbatar eller valt att kora bil och da i en del fall haft med sig
cyklar och husvagnar. De har campat och hyrt ldgenheter eller hotellrum. Fran 1993
har de i en starkt 6kande omfattning kopt egna fritidshus. Denna snabba utveckling
pa turistfronten fick tidningen Goteborgs-Posten att sommaren 2003 anvénda rubri-
ker som ”Bohuslan blir alltmer norskt”, ”Rena invasionen fran Norge”, ”Norrmén
invaderar kusten” och ”Bohuslén snart norskt igen”. Viktiga faktorer bakom detta
gransoverskridande har varit Bohuslins nérhet till den befolkningstita Osloregionen
liksom skirgardsnaturen i kustbandet som norrminnen uppskattar. Aven den for-
manliga norska kronkursen i férhallande till den svenska kronan alltsedan 1992 har
medverkat. Allting har blivit mycket billigare i Sverige for norrménnen i forhallande
till det egna hemlandet. Liksom under tidigare artionden mérks en pendling mellan
harmoni och motsittningar mellan lokalbefolkningen och de tillresande. De turis-
tande norrméinnen kan bade upplevas som en resurs och som ett hot av de fastbo-
ende. Turisterna utgdr pa nytt en ekonomisk resurs for kustorter som annars skulle ha
svart att kunna fungera som aretruntboende samhéillen. Norrmannen kommer oftare

Ett stort antal norska turistbd-
tar i Kdringons gdsthamn
sommaren 2005.

Foto Anders Gustavsson.
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och under léngre tid av aret 4n svenska turister till sina fritidsorter och blir dirmed
en storre social och ekonomisk resurs for den aretruntboende lokalbefolkningen.

Uppdrag och utmérkelser

Av uppdrag som jag haft i den akademiska virlden kan noteras att jag sju ganger har
varit fakultetsopponent vid bedomning av doktorsavhandlingar bade i Sverige och
Norge. Forsta gangen var i Lund 1976 och senaste gdngen i kyrkohistoria i Lund 2012.
I Norge var jag opponent pa den forsta doktorsavhandlingen i folkloristik i Bergen
1982 skriven av Ann Helene Bolstad Skjelbred. 1992 opponerade jag pé en folklori-
stikavhandling i Oslo 1992 forfattad av Anne Eriksen. Mina inldgg vid fakultetsop-
positionerna har efterat publicerats i vetenskapliga tidskrifter. Jag har suttit i ett flertal
betygsndmnder for doktorsavhandlingar i Géteborg, Lund, Stockholm, Uppsala och
Oslo. Flera sakkunnlguppdrag som jag har haft har avsett lektors- och forskartjéns-
ter vid olika universitet. Aven vid tillsittningar av professorstjinster har jag varit sak-
kunnig. I Frankfurt am Main i Tyskland 1997 gillde det en tjdnst i kulturantropologi
och europeisk etnologi. Tjénsten tilldelades Gisela Welz som alla sakkunniga hade satt
i forsta forslagsrummet. 1998 avsag mitt sakkunniguppdrag etnologiprofessuren vid
det svenska universitetet Abo akademi i Finland. Innehavare blev Anna-Maria Astrom
som fatt forsta forslagsrummet av alla tre sakkunniga. En gang i Bergen och tva
ganger i Oslo har jag sedan 1990-talet bedomt ansdkningar om personlig befordran
till professor. I tva av fallen inkompetensforklarades de sokande av samtliga tre sak-
kunniga. En av dessa sokande uttryckte efterat ett tydligt missndje. Det dr inte alltid
latt att vara sakkunnig i betydelsen av domare vid viktiga avgéranden under den aka-
demiska karridren. Jag vill kunna ge vil grundade omdomen om andra forskares ar-
beten utan att efterat hamna i personliga konflikter pd grund av det arbete som jag har
utfort. Inte ens i universitetsvarlden ar det alltid l4tt att skilja mellan sak och person.

Av utmérkelser som tilldelats mig ar de tva priser som jag fatt fran Kungliga Gus-
tav Adolfs Akademien 1974 och 2005 centrala (se dirom ovan). Ar 1979 blev jag for
forsta gingen upptagen i den svenska biografiska handboken Vem dir det. Annu mer
hedrande var det nir jag &r 2006 blev presenterad i den globala uppslagsboken Who's
Who in the World och det har fortsatt varje ar fram till 2013. Ar 2012 blev jag utvald
att bli presenterad i publikationen 2000 Outstanding Intellectuals of the 21st Century
som ges ut av International Biographical Centre i Cambridge. Jag fick dven ett diplom
som bevis for att jag valts in bland den fornamliga kategorin Leading Educators of
the World 2012.

Vetenskapliga akademier ar valdigt viktiga nér man skall utge publikationer. Fran
dessa kan man ansoka om pengar for att ticka den delfinansiering som bokforlagen
kriver. I mitt fall har jag haft sirskilt stod av Kungliga Gustav Adolfs Akademien. Ar
2012 blev jag invald i Norsk faglittercer forfatter- og oversetterforening, NFF, som
ocksa utdelar forskningsstipendier och reseanslag. Forskare a&tminstone inom huma-
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nistiska &mnen far hela tiden hélla 6gonen 6ppna for att finna fonder som kan stodja
bokutgivningen. Bokforlagen raknar inte med nagon storre forsédljning av vara pub-
likationer. Jag har hittills inte behovt att med egna medel bekosta delfinansieringen
av min bokutgivning. Under tiden i Norge frén 1997 har jag anlitat bokforlaget Novus
i Oslo som utger bocker som till det yttre &r tilltalande och rikt illustrerade med bil-
der, till stor del i firg. Mina engelska publikationer ges ut av Novus Press i Oslo.

Etnologins samhillsuppgifter

Genom kulturmétesundersokningarna i olika kustmiljoer kom jag att konfronteras
med fragan om hur etnologisk forskning kan komma till anvindning i samhéllsdebatt
och inom samhillsplanering. Ett stort samhéllsproblem i vastsvenska kustbygder
under 1970- och 1980-talen var att sommargéster i en tilltagande omfattning hade
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kopt upp mycket av den dldre bebyggelsen i kusttdtorter och betalt hdga priser. De
yngre inom lokalbefolkningen som ville bo kvar kunde inte konkurrera med sddana
priser. Detta resulterade i uppkomsten av en protestrorelse i slutet av 1970-talet bland
den bofasta befolkningen med namnet Bohusldins skdrgdrdsrdd.

Ett tvirvetenskapligt samarbete etablerades vid den tiden mellan etnologer och ar-
kitektursektionen vid Chalmers tekniska hogskola i Goteborg som arbetade med pro-
jektet Kustsamhdillen i vdst. Dar planerade man for att kustorterna i framtiden skulle
kunna fungera som samhéillen med bofast befolkning aret runt. Chalmersforskarna
tog stdllning for den lokala befolkningen i den konfliktsituation som férekom. Jag
har ddremot avstatt frén att som etnolog ta stillning for eller emot motsatta parter. Det
ar motet och konflikterna men &ven samarbetsformerna mellan olika grupper och kul-
turer som intresserar mig. Det géller vid kulturmétesstudier att soka vinna fortroende
hos de olika grupperingar som man studerar. Jag genomforde undersékningen om
sommargister och bofasta i samarbete med sdvil sommargésternas som de bofastas
intresseforeningar. Genom att undvika att ppet ta stillning for den ena eller andra
parten hade jag de basta mdjligheterna att f4 kontakter med och information fran de
olika intressenterna, utan att ndgondera skulle behdva kénna misstdnksamhet mot un-
dersokningen. Det dr viktigt att etnologen i féaltarbetssituationer inte upplevs som ett
hot av den ena eller bada parterna. Fran bade lokalbefolkning och sommargéster har
jag fatt flera beldgg for att min bok Sommargdster och bofasta, 1981, som ger en his-
torisk bakgrund till motsattningarna i senare tid, har kommit till konkret anvéindning
vid debatter om planering infor framtiden.

Samtidigt kan forskaren sjalvfallet inte vara totalt neutral vid studier av kultur-
méten och konflikter. Aven forskaren ir en minniska med subjektiva upplevelser och
virderingar som inte utan vidare kan utplanas. Det finns personer som har ldst min
sommargistbok och funnit att jag sympatiserar med de bofasta. Detta beror sikert pa
att dessa har varit den utsatta parten som holl pé att bli uttrangd fran sin egen miljo.
Det kan ségas vara utmérkande i en del av min forskning att jag intresserat mig for
att belysa de undanskuffades situation, att se samhillet underifran socialt sett. Det
var detta som jag en ging fick l4ra mig av Sven B. Ek och senare dven av tyska et-

Styrelsen for Bohuslins
skdrgdrdsrdd 1979 vid en upp-
vaktning hos landshévdingen i
Goteborgs och Bohuslin.

Foto Bohusliningens arkiv,
Uddevalla.
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nologer. Samtidigt dr det viktigt att etnologer strdvar efter att né alla informanters
upplevelser pé sé lika villkor som mgjligt. Det géller sedan att analysera dessa upp-
gifter utifran deras egna forutsittningar.

Det dr vidare viktigt att respektera de manniskor och den kultur som studeras. Detta
géller inte minst vid studier av folkliga forestdllningar och folklig religion. Kultur-
forskaren kan inte uttala sig om sanningshalten i trosforestillningar som har med det
Overnaturliga att gora. Det géller att lyssna pa och analysera beréttelserna om fore-
stillningarna och vad de har betytt for informanterna. Man fér inte inta en nedlatande,
avvisande eller raljerande hallning mot de manniskor, grupper eller forestdllningar
som man studerar. Ett sddant beteende, som ibland kunde forekomma inom tidigare
folkloristik, skadar pé sikt forskarens anseende och fortsatta arbetsmojligheter. Forsk-
ning bygger pé fortroende hos de ménniskor som man samarbetar med i falt.

Genom att publicera undersdkningar som presenterar de motsatta gruppernas stand-
punkter kan det bli littare for bada parter att finna en viig framét. P4 Astol, med fiske
som dominerande néring, blev pingstrorelsen en dominerande lokal kultur vid mitten
av 1900-talet. Efter publiceringen av min bok Pingstrérelsen pd Astol, 1984, uppgav
pingstvanner for mig att denna studie redovisade manga synpunkter hos den 6vriga lo-
kalbefolkningen som de inte tidigare var klara 6ver. Det gillde i forsta hand de utom-
staendes instdllningar och dolda kritik mot pingstvinnernas majoritetssituation. Boken
medverkade till sjalvrannsakan bland pingstvidnnerna i stillet for irritation som jag
kunde ha tinkt mig. Vid fornyade filtarbeten pa Astol 2011 och 2012 har sommargis-
ter, som kopt hus pa senare ar, berdttat vad min bok har betytt for deras forstaelse av kul-
turen pa on. Detta har underlattat deras integregering vid motet med lokalbefolkningen.

Jag menar att etnologer primart skall striva efter att samla in material som ger de
bésta forutsattningarna for att analysera kulturella och historiska processer. Etnologer
kan ge viktiga beslutsunderlag at politiker genom att i sina undersdkningar presentera
synsitt, livsformer, kulturella arv och kulturell inprégling hos manniskor som berors av
politiska beslut. Ett historiskt perspektiv som presenteras av etnologer kan ge politiker
och beslutsfattare inblickar i hur nutida problem och motséttningar har véaxt fram genom
processer som strackt sig over flera artionden. En sddan historisk kunskap bor i sin tur
kunna anvéndas for att ge anvisningar om vilka beslut som lampligen kan fattas och hur
motséttningar skall kunna ddmpas. Nér politiker och samhaéllsplanerare vill riva be-
byggelsen pa en ort for att anlidgga en industri eller bygga ett kraftverk, vilket jag mott
i Norge, raserar de samtidigt gamla livsformer. Det kan etnologer visa pa och forklara.
Om vi anvéander historien for att forstd hur ideologier uppstér och vidmakthélls, da kan
vi bidra med visentlig kunskap till var tids samhillsplanerare. Aven i tviirvetenskapliga
undersokningar av modernt samhaéllsliv kommer etnologers historiska kompetens och
erfarenhet vél till pass. Jag har erfarit att just pa grund av den historiska kunskapen har
jag som etnolog blivit efterfrdgad av sociologer och arkitekter.

Det ar inspirerande om min forskning kan anviandas ute i samhéllet och inte bara
stanna inom universitetsvéirlden. Nar min doktorsavhandling om kyrktagningsseden
i Sverige publicerades 1972, var det inte s4 manga som kdpte och ldste den &ven om



ATT ENGAGERA SIG I SAMHALLET UTANFOR UNIVERSITETEN 107

den var omtalad i media. Efter nagra ar 6kade emellertid efterfrigan patagligt, vilket
far ses i ssmmanhang med det tilltagande intresset for kvinnohistoria. Boken om som-
margéster och bofasta 1981 namns fortfarande vid tidningsreportage pa sommaren om
kustturismen. En liknande uppmérksamhet dver en ldngre tid har jag ocksa fatt i fraga
om boken om symboler pa gravstenar i Norge och Sverige 2003. Den har omtalats i
norska och svenska media som har gjort upprepade reportage dér jag har blivit till-
frdgad som expert.

P& 2010-talet har jag varit anlitad som radgivare och kontaktperson bade for nyk-
terhetsrorelsen IOGT-NTO i vidstra Sverige och Tjorns kommun. De har tillsammans
drivit ett projekt rorande bekdmpningen av det 6kade bruket av alkohol och droger
med tonvikt pa dagens unga. Bakgrunden for att jag blivit engagerad har varit min un-
dersokning av alkoholens och nykterhetens historia pa Tjorn under 1900-talet och
den har publicerats i boken Nykterhetsrorelsens mdnniskor i Valla, 1992. 1 denna bok
har jag just tagit upp bekdmpningen av alkohol bade inom nykterhetsrorelsen och
kommunens nykterhetsnamnd.

Att engagera sig i samhiillet utanfor universiteten
Fotbollsengagemang

Mitt sportintresse dnda sedan tiodrséldern har varit fotboll. De flesta pojkarna i klas-
sen spelade fotboll under rasterna i skolan. De som var fotbollsintresserade holl pa var
sitt allsvenska lag. Jag valde Helsingborgs IF eftersom den unga lararinnan fran Skéne
som vi hade pa mellanstadiet, kom frén en ort i ndrheten av Helsingborg. Jag har dnda
fram till nu hallit pa4 denna klubb och kunde glddja mig &t dess allsvenska guld och
seger i svenska cupen ar 2011. Eftersom jag i skolan hade létt for matematik holl jag
noga reda pa allsvenska tabellstéllningar och malskillnader. Detta satt som klistrat i
mitt huvud. Under skolrasterna var det ett ndje att ga till en narliggande affér och in-
kopa alfatabletter dér det i varje ask fanns en bild pa en fotbollsspelare. Om man ré-
kade fa en dubblett var det bara att byta med nagon av skolkamraterna. Efter skolan
spelade négra av oss pojkar och &ven vissa flickor, bl. a. min syster Gunilla, fotboll
hemma i var hage. Ibland var det trdning och matcher pé fotbollsplanen. Pappa tyckte
dock inte om fotboll utan ansag det som helt onddigt. Han kunde vara ganska irrite-
rad nédr jag varit pa fotbollsplan. Ibland cyklade jag dit utan att han visste om det. For
pappa var det battre att dgna sig at riktigt kroppsarbete pa garden. Nér jag motvilligt
skulle valla kor sade han till mig: ”Téank nu pa att du springer efter en boll”. Jag sig
dock ingen likhet mellan att spela fotboll och att jaga kor. Mamma hade dock inget
emot mitt fotbollsintresse.

Nér jag borjade ldsa pa Hermods korrespondensinstitut och pa universitetet i Lund
hann jag dock inte med fotboll i ndgon storre omfattning. Fotbollsaktiviteterna kom
tillbaka ndr min syster Gunillas tre barn Anna-Karin, Robert och Emil (fédda 1967-
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Forfattaren vallar kor pa Hogen under
1960-talet. Pappa Gustav star mitt bland
korna. Foto Birgit Andersson.

1972), som bodde i ett hus pa garden, ville spela fotboll med mig i tradgarden omkring
1980. Att aka bort och se pa fotbollsmatcher var inte aktuellt under min uppvéaxt. Det
har kommit senare i mitt liv, sdrskilt nir jag dtervande fran Uppsala till Hogen 1997.
Da hade Bohuslén fitt ett elitlag Ljungskile SK som snabbt hade kléttrat uppédt genom
serierna. Jag borjade dka dit, ibland tillsammans med gardens arrendator, for att se pa
matcher i superettan och 1997 och 2008 dven i allsvenskan. Det var inte bara fot-
bollsintresset som drev mig utan dven en stolthet 6ver att Bohusldn édntligen kunde
visa upp en elitfotbollsklubb. Jag fick vid ett tillfdlle 2008 faktiskt se Ljungskile mota
Helsingborg i allsvenskan och holl da pa Ljungskile som en representant for Bohus-
lan. Detta mitt hemlandskap har alltsd varit viktigt bade i mitt fotbolls- och forskar-
intresse.

Efter aterkomsten frdn Uppsala 1997 har jag ocksé visat aktivt engagemang for
den lokala fotbollsforeningen Gilleby IF som spelar i division fem. Jag blev faktiskt
tillfrigad om att bli styrelseordférande men tackade nej. Jag sdg det ndmligen som

Férfattarens syskonbarn Anna-Karin,
Robert och Emil klappar sin morfars kalv
pd Hogen 1974. Foto Birgit Andersson.
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omojligt att kombinera detta med veckopendlingen till Oslo. Daremot brukar jag re-
gelbundet besdka lagets hemmamatcher och heja pé spelarna. I Oslo ligger universi-
tetsomrédet Blindern nédra nationalarenan Ullevél stadion. Dér har jag vid flera
tillfallen sett norska fotbollslandskamper och hejat pa det norska landslaget.

Kristina delar inte mitt fotbollsintresse men det gér diremot var son Johan som
héller stenhért pa IFK Goteborg i allsvenskan. Néar han och jag sett pd matcher mel-
lan Helsingborg och IFK Goteborg har jag for husfridens skull onskat att det skulle
bli oavgjort i kamperna. Detta har ocksa blivit resultatet i de tva matcher som vi har
sett tillsammans 1 Goteborg.

Jag har alltid haft ett levande intresse for att motionera och komma ut i naturen.
Pé& sommaren blir det cykling en rejél tur varje dag och vintertid stavgang eller langd-
skidakning om det finns ndgon sno péd Orust. Vid vandringarna i skog och mark som-
mar och host dr det ett ndje att plocka svamp och bjornbér.

Férfattaren har varit ute pa en svampplockningstur med sonen Johan 1998. Foto
Kristina Gustavsson.
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Lokalpolitik

Kommunalpolitik 1ag pappa varmt om hjartat. Han var med i kommunalfullméktige
145 ar fran 1928 till 1973 for det opolitiska partiet Kommunal sparsamhet. Han tyckte
niamligen inte att rikspolitiska partier hade nagot berittigande inom kommunalpoli-
tiken. Sakfrdgorna var det viktiga och dér kunde pappa samarbeta med och vinna re-
spekt inom olika partier. Han var samtidigt kénd for att bestdmt séga ifrén nér han var
oenig oberoende av vilket parti som lagt fram ett forslag. Da pappa hade fyllt 80 ar
sag han till att jag i stéllet blev placerad pé partilistan infor kommunalfullméktigevalet
1973 utan att jag var intresserad. Jag blev invald for perioden 1973-1976, vilket sam-
manfoll med den forsta tiden av mitt docentférordnande i Lund. Mitt sétt att trotsa
detta inval var att jag sillan eller aldrig deltog i kommunalfullmiktiges moten. Ar
1976 vagrade jag att stélla upp pa nytt. Det var inte heller aktuellt eftersom jag knap-
past hade deltagit i ndgra moten. Jag blev ocksa invald i skolstyrelsen 1973 dir pappa
tidigare varit ledamot. Detta uppdrag fann jag mer meningsfullt eftersom det 1ag inom
mitt intresseomrade gillande utbildning. Jag ansdg mig emellertid inte ha tid att fort-
sdtta langre an till 1976.

Inom kyrkopolitiken diremot har jag varit frivilligt engagerad, vilket pappa inte
var. Kyrkopolitiken anknot till mitt teologiska och kyrkohistoriska intresse som jag
hallit vid liv genom aren. Under Uppsalatiden 1987-1997 var jag ledamot i arbetsut-
skottet inom Svenska Kyrkohistoriska Foreningen som ger ut Kyrkohistorisk drs-
skrift. Nar mamma slutade i kyrkoradet 1976, accepterade jag att bli invald och sitter
kvar dér éannu 2013. Déaremot har jag alltid avbojt ordférandeuppdrag. Administration
tilltalar mig inte speciellt.

Ekonomi

Pappas intresse for ekonomi marktes i hans engagemang for Tegneby sockens spar-
bank grundad 1887. Dér var han en vald huvudman under en lang tid liksom tidigare
min farfar. Till pappas stora fortret inforde banken en sjuttiodrsgrans for uppdraget att
vara huvudman. Den liigre griinsen sattes till 23 &r. Ar 1963 var pappa sjuttio &r och
jag 23. D4 sag han till att jag blev invald efter honom utan att jag knappt visste om
det. Ett sddant viktigt uppdrag skulle enligt honom absolut gé i arv inom sldkten. Jag
satt kvar som huvudman i tjugo ar till 1983. Darefter avsade jag mig uppdraget till for-
man for min syster Gunilla.

Pappas ekonomiska intresse visade sig ocksa i hans affdrer med fastigheter. Pa
1930-talet hade han kdpt en storre lantegendom Kodebacken utanfér Uddevalla dar
marken var utarrenderad. Han hade antagligen samlat ihop pengar genom sitt idoga
jordbruksarbete pa garden. I bygden betraktades han som snél, vilket jag fick h6ra om
i skolan. En kommunalman inom centerpartiet som var ledande pé orten kallade pap-
pas parti “Kommunal sparsamhet” for “Kommunal snalhet”. Till skillnad fran pappa
borjade farfar Anders med en stor skuld pé garden nér han gifte sig 1889. Pappa be-
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rattade om hur man under hans uppvéxt fick slita hart for att kunna betala av pd hy-
potekslanen. De var helt och hallet betalda da farfar dog 1927.

Nér pappa salde Kodebacken 1947, vilket jag har ett svagt minne av, kopte han i
stillet pa 1950-talet tva landshovdingehus med uthyrningslagenheter i Goteborg. Det
foll emellertid pa min lott att praktiskt skdta om ekonomin i samband med uthyrning
och nddvindiga renoveringar. Egentligen var detta inte ndgon svar uppgift med tanke
pa mitt sinne for matematik. Den negativa upplevelsen var emellertid att det tog tid
fran mitt huvudintresse for studier, undervisning och forskning. Efter starka pa-
tryckningar lyckades jag till slut fa pappa att silja dessa bada hus 1976 utan att det
blev ndgon storre ekonomisk vinst. D& kdnde jag mig mycket lattad. Ekonomisk vin-
ning har aldrig varit ett mal for mig utan endast ett nddvandigt medel for att klara min
overlevnad. Dérfor har jag inte engagerat mig i fragor rorande 16nesdttning av tjéns-
ter dven om jag har varit fackligt ansluten inom Sveriges Universitetsldrarforbund och
sedan 1997 i Forskerforbundet i Norge. Mitt ointresse for ekonomi och affarer avvi-
ker inte bara fran pappa utan dven fran mammas sldkt. Mina tre morbroder startade
tre olika foretag som blev framgangsrika inom rérlednings- respektive skogsbran-
scherna.

Kultursektorn

I motsats till kommunalpolitik och ekonomi har jag pé eget initiativ engagerat mig
inom styrelsen for den lokala hembygdsforeningen men dr ocksé aktiv medlem i andra
hembygdsforeningar utmed bohuskusten. Dér far jag utlopp for mitt intresse for den
folkliga kulturen. Ar 2010 fick jag uppdraget att hilla hogtidstalet vid Kvarnens dag,
som varje ar firas den forsta 16rdagen i juli i fiskeldget Mollosund. Dé deltar bade bo-
fasta och sommargéster. I slutorden av mitt anférande uttryckte jag foljande dnskan
och férhoppning:

Ma ménga minniskor engagera sig genom frivilligt arbete for dessa viktiga kul-
turella uppgifter som skall halla historien levande for kommande generationer.
Tack Mollosundsbor for alla kontakter som ni haft genom &ren med kulturhisto-
riska forskare och lycka till i kommande dagar for Mollosund. Vi hoppas alla pa
ett levande aretruntsamhaélle ddr manga ménniskor kan bo och forsorja sig.

Sundsby herrgard, som dgs av kommunen pa Tjorn och déar den méktiga och rika
1600-talskvinnan Margareta Hvitfeldt bodde, skulle ar 2008 borja att offentligt fira
den norska nationaldagen den 17 maj. D4 blev jag utsedd till att halla det forsta hog-
tidstalet. Dér kunde jag anknyta till de gamla banden mellan Bohusldn och Norge:

Idag stir minnet av den norska grundlagen 1814 i centrum ocksé i det tidigare
norska Bohuslan och en av de stora sitesgirdarna i det dansk-norska riket, ndm-
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ligen Sundsby vars rika historia tillbaka till medeltiden nu haller pé att upptackas
tack vare de intressanta arkeologiska utgravningar som pégar.

Jag har fatt uppdrag som beror kulturkontakter mellan Bohuslén och Norge, sérskilt
efter forskningsprojektet “Gransens kulturmoten”. Det har fortsatt sedan jag borjat ar-
beta vid Oslo universitet och blivit engagerad inom Stromstad akademi.

Avslutande reflexioner

Denna bok har visat pa att mdten mellan olika kulturer i Sverige och Norge kan vara
mer eller mindre problematiska att hantera for en enskild individ. D& kan man fraga
sig om det dr mdjligt att vara del av dessa kulturer samtidigt? Jag har stravat efter att
kontinuerligt pendla mellan bondekulturen och den akademiska vérlden som har olika
grundlidggande kidnnetecken. Denna strdvan har skett bdde mentalt och fysiskt genom
veckopendlingen som varit ett utmérkande drag under min akademiska verksamhet,
med undantag for de tio &ren nér jag var professor i Uppsala. Jag har tagit avstand fran
de praktiska sidorna som var forbundna med bondelivet men har hela livet ként sam-
horighet med den yttre boende- och naturmiljon. Det dr diar som jag upplevt avkopp-
ling och kreativitet i mitt vetenskapliga forfattarskap. Kraven fran den akademiska
varlden har inte kénts lika patagliga ndr jag varit ute pa landet och suttit vid min skriv-
maskin eller dator, vandrat i skogen, cyklat eller traffat ménniskor och familjer som
jag ként under lang tid. Samtidigt har det inte varit meningsfullt att bara leva dir. En-
formighet har inte passat mig utan i stillet regelbundna omvéxlingar och nya intryck.
Detta har jag fitt som forskare inom den akademiska vérlden. Veckopendling som
livsform ger bade omvaxling och rutiner. Dérfor upplevdes den annalkande pensio-
neringstiden sa hotfull. Jag vill inte ga in i ett liv praglat av enformighet, passivitet
och akademiskt utanforskap. Nar tiden som akademisk senior vil var dar, var det vik-
tigt att finna nya vigar med tonvikt inom den vetenskapliga vérlden. Dér kan jag
hiamta inspiration och fa féormedla och vidareutveckla min under lang tid forvérvade
kompetens. Man forskar ju inte bara for sitt eget ndjes skull utan primért for ménni-
skorna i den vérld dér man lever.

Att ha sin glddje i att stindigt arbeta och inte tdnka pa arbetstider har jag funnit
som ett framtrddande drag inte bara inom den bondekultur som jag kommer ifran
utan ocksa inom de akademikerkulturer dir jag varit verksam. Genom hela livet har
jag haft en radsla for att bli sysslolds. Darfor har jag inte langtat efter ledigheter under
langa helger eller semester under sommaren. Det har varit en fin kombination nar un-
dervisning och handledning dominerat under terminerna och forskningsuppgifter varit
centrala vid langre ledigheter under sommaren och juluppehallet. Att kunna arbeta re-
gelbundet med sondagen som enda vilodag har varit visentligt. Sa var det dven for
min pappa dven om han och jag arbetade med helt olika saker. Passivitet har varit
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nagot som latt framkallat oro hos mig och pappa. Detta kan sdkert kopplas samman
med ett labilt psyke inom sldkten. Man kan inte se bort ifran de biologiska genernas
inverkan vid sidan av det kulturella arvet. Min farmor Alma som jag aldrig mott var
under vissa tider patient pa ett psykiatriskt sjukhem i Tranas. Hon tog illa vid sig av
fejderna med grannar som forekom pé gérden.

Man kan nog aldrig helt byta bort sin kulturella bakgrund. Det som man bér med
sig fran barn- och ungdomstiden fortsitter att pragla tankevarlden d&ven om man
genom sitt yrkesliv byter social tillhorighet. Integreringen i en ny social miljo &r inte
utan problem med tanke pé att man inte lirt sig de nya koderna som é&r uttryck for de
grundldggande kdnnetecknen i en kultur. Detta blev mer markbart for mig inom det
akademiska livet i Uppsala an i Lund. Dartill kom att etnologi och kulturantropologi,
i egenskap av kvalitativt inriktade vetenskaper som studerade gemene mans liv, inte
uppfattades som d&mnen med ndgon storre vikt inom den humanistiska fakulteten i
Uppsala. Diarfor blev kontrasten sé pataglig nir jag kom till Oslo och mdétte ett jim-
likhetsideal inom universitetsmiljon. Dér har etnologin och bondekulturen intagit en
viktig plats vid uppbyggnaden av det nationella medvetandet. Har upplevde jag inte
att det innebar nagon storre social forandring om man blev professor i etnologi och
sjdlv hade en bondebakgrund. I Norge uppfattades det som positivt att komma fran
en bondgard som dessutom lag i det gamla norska landskapet Bohuslan.

Inom min vetenskapliga verksamhet kan processtudierna sdgas vara ett framtré-
dande drag. Samtidigt méste analysen av kultur enligt min mening ocksé beakta be-
tydelsen av den samtida situationen antingen det giller nutid eller forgédngen tid. Det
ar inte ett antingen - eller utan ett bade - och som jag efterlyser. En stor utmaning ar
det att kunna forena synkrona/samtida och diakrona/historiska perspektiv. Jag ser en
fara i att etnologiska studier enbart blir nutidsorienterade. Det har jag sett klara ten-
denser till i Sverige under senare ar. Det géller for etnologer att géra nagot annat dn
sociologer och antropologer. Historiska kulturstudier bor inte helt och hallet over-
lamnas till historiker, vilket jag ocksa mirkt tendenser till i Sverige men mindre i
Norge. Universitetsdmnena etnologi och folkloristik slogs under 2 000-talet samman
vid Oslo universitet och fick da det nya namnet kulturhistoria.

De personliga kontakterna mellan yngre forskare runtom i Norden som forekom
vid forskarkurserna i Uppsala skulle enligt min intention frdmja ett allt storre samar-
bete och utbyte av tankar och idéer mellan universiteten. Utdkade kontakter utanfor
det egna landets grinser kan fora utvecklingen framéat bade i form av fruktbara de-
batter och gemensamma forskningsuppgifter. Det géller att l4sa och forhalla sig till
litteratur skriven inom det egna dmnet i andra lénder.

Inom vetenskapligt arbete ser jag det som viktigt att etnologer bygger upp en ge-
mensam referensram som i sa stor utstrickning som mojligt omfattar den europeiska
kontinenten men dven ar 6ppen for inblickar i det globala samhaéllet i 6vrigt. D4 maste
vi nordbor anvénda oss av det engelska spraket for att kunna delta i de internatio-
nella diskussionerna och bli ldsta av andra dn skandinaver. Detta &r anledningen till
att jag under 2010-talet har satsat pa att ge ut publikationer pa engelska om de forsk-
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ningsteman som jag har arbetat med under de senaste artiondena. Vid ett symposium
i St. Petersburg 2010 fick jag radet av internationella kollegor att det skulle vara en
fordel for utomnordiska forskare, men dven en bredare allménhet i ménga ldnder, om
jag publicerade bocker pa engelska och inte enbart uppsatser i spridda engelsksprak-
liga tidskrifter. Jag har tagit fasta pd detta rad och borjat bearbeta och férnya olika
dldre texter som tidigare enbart varit tryckta pa svenska, ibland med en kortare sam-
manfattning pa engelska eller i vissa fall pé tyska. Den forsta publikationen i denna
engelsksprakiga serie utgiven av Novus Press, Oslo utkom 2011 och avsag folklivs-
malaren Carl Gustaf Bernhardsons tavlor insatta i en social och kulturell kontext
(Gustavsson 2011b). Ar 2011 sammanfattade jag ocksd manga av mina studier om
dod och begravning. Det gillde tidigare undersokningar om begravningsskick men
speciellt de nyare studierna om symboler pa gravstenar och andra minnesmérken 6ver
bade manniskor och sillskapsdjur i savél Sverige som Norge. I tilligg kom studierna
av minnessidor pa internet 6ver bade ménniskor och séllskapsdjur (Gustavsson
2011a). Ar 2012 fortsatte jag med en publikation om folklig religion (Gustavsson
2012) och 2013 med en bok om kulturmd&ten mellan kustbor och sommargéster fran
sent 1800-tal och fram till nutid (Gustavsson 2013). Jag planerar dven publikationer
om instéllningar till och bruk av alkohol, kulturméten i anslutning till nationsgrénser
samt folklore i en social kontext.
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